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Deklaracja zgodnosci znajduje si¢ w siedzibie Dedra Exim Sp. z 0.0.
Ogdlne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura.

F'Y OSTRZEZENIE. Przeczytaé wszystkie ostrzezenia oznaczone py
symbolem i wszystkie instrukcje.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych

bezpieczenstwa moze byé przyczyng porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub
powaznych obrazen.

Zachowac wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysztego uzytku.
m Urzadzenie z linii SAS+ALL zostato zaprojektowane do

pracy tylko z tadowarkami oraz akumulatorami z linii
SAS+ALL.



Akumulator Li-lon i tadowarka nie stanowig wyposazenia zakupionego urzadzenia
i nalezy naby¢ je oddzielnie. Stosowanie akumulatoréw i tadowarek innych niz
dedykowanych do urzadzenia jest zabronione.

2. Opis urzadzenia

Sprawdzi¢ oznaczenie rysunku. Jesli nie ma numeru, A zamieni¢ np. na ,na stronie
tytutowej” (uwaga: jesli wiecej urzadzen w jednej instrukcji, opisy dla kazdego
urzadzenia z oddzielnym rysunkiem)

Rys. A: 1. — nazwa elementu

3. Przeznaczenie urzadzenia

Zgrzewarki mufowe (polifuzyjne) przeznaczone sg do zgrzewania rur i ksztattek z
polimerow (PB, PE, PP, PVDF) w zakresie $rednic @16-32 mm.

Zgrzewanie polifuzyjne to metoda tgczenia rur i ksztattek, ktéra polega na
podgrzaniu koncéwki rury i ksztattki do odpowiedniej temperatury za pomoca
zgrzewarki polifuzyjnej (a konkretnie trzpienia i tulei) a nastepnie ich potgczeniu ze
sobg mechanicznie na wcisk. Technologia zgrzewania polifuzyjnego zapewnia
szybka prace przy wykonywaniu trwatych potgczen.

Zgrzewarka przeznaczona jest do zgrzewania rur wykonanych z materiatow
termoplastycznych, topliwych w temperaturze do 300°C.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzgdzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

A UWAGA

pracy”.

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie
zamieszczonymi ponizej , Dopuszczalnymi warunkami

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i
elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnosci obstugowe
nieopisane w instrukcji obstugi beda traktowane jako bezprawne i powoduja
natychmiastowa utrate praw gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci traci
waznos¢.

[

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, bgdz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowa utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
Stosowac tylko wewnatrz pomieszczen. Zakres temperatur tadowania
akumulatoréw 10 - 30°C. Nie wystawiaé na temperature pow. 40°C.

5. Dane techniczne

Model urzgdzenia DED6914
Napiecie zasilania [V] 18V d.c.
Temperatury nastaw [°C] Max. 340
Maksymalna $rednica korcowki roboczej [mm] 16-32

6. Przygotowanie do pracy
m Urzadzenie stanowi czes¢ linii SAS+ALL, dlatego, aby z
niego skorzystaé, nalezy skompletowaé¢ zestaw,

skladajacy sie z urzadzenia, akumulatora i tadowarki. Stosowanie innych
akumulatoréw i tadowarek jest zabronione.

Wszystkie czynnosci opisane w tym rozdziale nalezy
A UWAGA przeprowadzaé¢ przy odlaczonej baterii.
Urzgdzenie jest gotowe do pracy zaraz po wyjeciu z opakowania. Przed
podtgczeniem urzadzenia do zrédta pradu upewni¢ sie, czy napiecie zasilania
odpowiada podanej na tabliczce znamionowej wartosci.
Urzadzenie powinno by¢ ustawione na stojaku, na ptaskiej, réwnej powierzchni, w
miejscu dobrze o$wietlonym.
Przed rozpoczgciem pracy sprawdzi¢ stan urzadzenia pod katem uszkodzen
mechanicznych i zanieczyszczen (zabrudzenie otworéw wentylacyjnych, narzedzi
roboczych lub innych, mogacych wplywa¢ na pogorszenie chwytu i/lub jako$é
wykonywanej pracy). W razie wykrycia uszkodzonego elementu wymieni¢ go na
nowy. W razie wykrycia zanieczyszczen usung¢ je sprezonym powietrzem lub
czysta, suchg Scierka.
Sprawdzi¢ czy dostarczone ze zgrzewarka tuleje/lkamienie grzewcze nie s3a
uszkodzone, czy sg pokryte powtoka, ktéra gwarantuje, ze zgrzewany materiat nie
bedzie przylegat do powierzchni nasadek. Dokreci¢ tuleje grzewcze do czesci
grzejnej za pomocg $rub imbusowych.

7. Whaczanie urzadzenia

Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie wykonaé
A UWAGA czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie do pracy”.
W celu wigczenia urzadzenia nalezy wcisngé przycisk wigcznika na panelu (rys. B,

1), przyciskami + i — (rys. B, 2, 3) ustawi¢ rzadang temperature, ktérej warto$c
pojawi sie¢ na wyswiertaczu (rys. B, 4). Nagrzewanie stopy grzewczej bedzie

sygnalizowaé dioda (rys. B, 5).
Podczas nagrzewania urzadzenie musi by¢ umieszczone

[}
m na swojej podstawce.

8. Uzytkowanie urzadzenia

LA UWAGA

akumulatora.

A
m Podczas pracy urzadzeniem nalezy bezwzglednie

przestrzega¢ wszystkich zasad bezpieczenstwa i zalecen opisanych w
warunkach bezpieczenstwa.

Urzadzenie powinno by¢ ustawione na podstawce, na ptaskiej, rownej powierzchni,
w miejscu dobrze o$wietlonym. Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ stan

W przypadku nagrzania si¢ akumulatora powyzej 40°C,
nalezy przerwa¢ prace i odczeka¢ do ostygniecia

urzadzenia pod katem uszkodzehn mechanicznych i zanieczyszczen (zabrudzenie
otworéw wentylacyjnych) i innych, mogacych wplywaé na pogorszenie chwytu i/lub
jakos¢ wykonywanej pracy. W razie wykrycia uszkodzonego elementu nalezy
wymieni¢ go na nowy. W razie wykrycia zanieczyszczen nalezy usungé je
sprezonym powietrzem lub czystg, suchg Scierka.

Sprawdzi¢ czy dostarczone ze zgrzewarka tuleje/kamienie grzewcze nie sg
uszkodzone, czy sg pokryte powtoka, ktéra gwarantuje, ze zgrzewany materiat nie
bedzie przylegat do powierzchni nasadek. Dokreci¢ tuleje grzewcze do czesci
grzejnej za pomocg $rub imbusowych

Do stopy grzewczej dokrecic¢ tuleje. W celu wigczenia urzadzenia nalezy wcisngé
przycisk wiacznika na panelu (rys. B, 1), przyciskami + i — (rys. B, 2, 3) ustawi¢
rzadang temperature, ktérej wartos¢ pojawi sie na wyswiertaczu (rys. B, 4).
Nagrzewanie stopy grzewczej bedzie sygnalizowac¢ dioda (rys. B, 5).

Nalezy pamieta¢, ze czota zgrzewanych rur powinny by¢ prostopadte (czynno$é
ciecia wykonujemy za pomocg nozycy). Potgczenia elementéw dokonuje sie za
pomoca zgrzewarki nagrzewajgc dwa elementy jednoczesnie. Wiasciwe dane
temperatury i czasu nagrzewania podaja producenci rur. Nalezy kierowa¢ sie ich
wytycznymi

Jezeli narzedzie nie jest uzywane, musi by¢é umieszczane na swojej podstawce.
Operacji faczenia elementdw nie mozna powtarzaé, uzywajac tego samego
elementu taczgcego, gdyz moze to spowodowac, ze jego czesci czynne stang sie
dostepne.

9. Biezace czynnosci obstugowe

Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadzaé¢ przy
A UWAGA urzadzeniu odtagczonym od zrodta zasilania.
Sprawdzi¢ czy na powierzchni nasadek nie ma rys $wiadczacych o zniszczeniu
powierzchni zabezpieczajgcej przed przywieraniem tworzywa sztucznego do
nasadek. Powierzchnie nasadek nalezy czysci¢ czysta szmatkg, po
zdemontowaniu z plyty grzejnej, na tyle delikatnie aby nie uszkodzi¢ powierzchni
stopy lub kamieni. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia elementow zgrzewarki
(pekniecia, deformacje itp.) nie wolno podejmowac pracy. Uszkodzong zgrzewarke
nalezy przekaza¢ do serwisu.
Upewni¢ sig, ze zamontowany komplet kamieni jest dobrze dokrecony. Nie
dokreca¢ kamieni, gdy stopa grzejna jest gorgca!
Przed kazdym uruchomieniem:
- Sprawdzi¢ czy otwory wentylacyjne silnika nie sg zastoniete lub zabrudzone. W
razie koniecznosci odstoni¢/oczysci¢ szmatkg lekko zwilzong wodg;
Po kazdym uzyciu:
- Ustawi¢ minimalng temperature.
- Odigczy¢ akumulator aby uniknaé przypadkowego wigczenia przez osoby
postronne lub podczas przenoszenia.
- Odstawi¢ zgrzewarke poza zasiggiem oséb trzecich do catkowitego ostygniecia
(minimum 45 minut!).
- Po wystudzeniu zdemontowaé i oczysci¢ kamienie z ewentualnych resztek
tworzywa.
- Przechowywac¢ w fabrycznym opakowaniu.
Regularnie oczyszcza¢ cate elektronarzedzie, szczegding uwage poswiecajac na
oczyszczenie otworéw wentylacyjnych elektronarzedzia.
Unika¢ tadowania akumulatora bezposrednio po intensywnym uzytkowaniu. Ze
wzgledu na zjawisko roztadowywania nie nalezy przechowywa¢ akumulatora
kompletnie roztadowanego, poniewaz moze sie wtedy roztadowac ponizej poziomu
krytycznego i ulec trwatemu uszkodzeniu.
Akumulator nieuzywany nalezy przechowywac wiec cze$ciowo natadowany (do ok.
40%). Dotadowywa¢ akumulator zanim sie catkowicie roztaduje. Baterie
przechowywa¢ w temperaturach 10-30°C. Przechowywany w niskich
temperaturach szybciej traci pojemnos$c.
tadowanie akumulatora opisane jest w instrukcji do akumulatora i tadowarki z linii

SAS+ALL.
Miejsce przechowywania urzadzenia powinno by¢

[
m niedostepne dla dzieci.

W razie koniecznos$ci wysyiki urzadzenia do serwisu celem dokonania naprawy,
nalezy zabezpieczy¢ jg przed przypadkowym uszkodzeniem mechanicznym oraz
wysung¢ baterie z gniazda tadowarki

Sposob demontazu akumulatora

W celu demontazu akumulatora, nalezy chwyci¢ urzadzenie za rekoje$¢, a
nastgpnie wcisngé przycisk zwalniajgcy znajdujgcy sie w przedniej czgsci baterii.
Wysungé akumulator z gniazda. W celu zamontowania akumulatora, nalezy
wsung¢ akumulator w gniazdo akumulatora, a nastepnie docisna¢ az do zadziatania
zatrzasku uchwytu.

Konserwacja urzadzenia
Konserwacja obejmuje czynno$ci obstugowe urzadzenia wraz z osprzetem fj.
akumulatorem i tadowarks.

A UWAGA
Moze to spowodowaé powazne obrazenia ciata lub porazenie pradem. Przed
przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych akumulator nalezy wysunaé¢ z
gniazda akumulatora.

Konserwacja urzadzenia polega na utrzymaniu w nalezytej czystosci wszystkich
jego elementéw niezbednych do normalnej pracy. Do czyszczenia nie wolno
stosowa¢ zadnych rozpuszczalnikéw, gdyz moze to spowodowa¢ nieodwracalne
zniszczenie obudowy i innych elementéw wykonanych z tworzywa sztucznego.

Akumulatora nie wolno czysci¢ wodg, gdyz moze to spowodowac zwarcie
wewnetrzne prowadzgce do trwatego uszkodzenia

Przed kazdym uruchomieniem:
- Sprawdzi¢ czy otwory wentylacyjne silnika nie sg zastonigte lub zabrudzone. W
razie koniecznosci odstoni¢/oczysci¢ szmatka lekko zwilzong woda;

Po kazdym uzyciu:
- Odtaczy¢ akumulator aby unikngé przypadkowego wiaczenia przez osoby
postronne lub podczas przenoszenia.

Nigdy nie nalezy prowadzi¢ prac konserwacyjnych
urzadzenia podiagczonego do zréodta zasilania.



10. Czesci zamienne i akcesoria

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowaé sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie instrukgji.

Przy zamawianiu czesci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w karcie
gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt), przesta¢ do
serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu najblizszego wzgledem
miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie
dotaczy¢ wypetniong karte gwarancyjng. Po okresie gwarancyjnym naprawy
wykonuje serwis centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty
wysyitki pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania usterek
A UWAGA odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Problem

Przyczyna
Niepodtaczony lub
nieprawidtowo podtgczony
akumulator

Roztadowany akumulator

Rozwigzanie

Urzadzenie nie
dziata

Sprawdzi¢ akumulator,
podtgczyé¢ prawidtowo

Natadowa¢ akumulator
Przekaza¢ urzadzenie do
naprawy

Przekaza¢ urzadzenie do
naprawy

Uszkodzony witgcznik

Uszkodzony termostat

12. Kompletacja urzadzenia
Zgrzewarka DED6914 — 1 szt. Nasadki grzejne — 4 komplety

13 Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do nich
dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych Iub
elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postgpowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotdw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezpfatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbiérki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich
stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdéw i
unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i srodowisko, wynikajgce z mozliwosci
obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznos$ci pozbycia sie
urzadzen elektrycznych Iub elektronicznych, prosimy skontaktowa¢ sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udzielg dodatkowych
informaciji.
Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol dotyczy
tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu
prosimy skontaktowa¢ si¢ z lokalnymi wiadzami lub ze sprzedawca celem
uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

14. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

LP [Nazwa czegsci LP |Nazwa czesci

1 [Podstawa 15 |Sruba

2 |Obudowa gniazda akumulatora 16 |Element montazowy

3 |Sruba 17 |Obudowa

4 |Sruba 18 |Naktadka panelu sterowania
5 |Ostona 19 |Ostona wyswietlacza

6 |Przegroda termiczna 20 |Uszczelka wyswietlacza

7 |Nakretka szesciokatna 21 |Przyciski sterowania

8 |Uszczelka 22 |Wyswietlacz z ptytkg PCB

9 |3 podktadka ptaska 23 |Sruba

10 |lzolator pokretta 24 |Styki akumulatora

11 [Sprezyna 25 |Naklejka na palelu sterowania
12 |Uszczelka termiczna 26 |Tabliczka znamionowa

13 |Glowica grzewcza 27 |Naklejka

14 |Podktadka

Karta gwarancyjna
na

(nazwa produktu)

Nr katalogowy: ................... nrpartiic ...
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis SPrzedawcy: ........cccoeveeveeeeneennennns

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjne;j.
Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam witasnorgcznym
podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z o.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z
dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancji iflub w zwigzku z jej
zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysoko$ci warto$ci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji
Elementy Produktu

DED6914

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
36 miesigcy, liczac od daty zakupu Produktu
uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej

Ill. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu, np.
poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
reklamacji zaleca sig¢ aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamaciji
wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji
obstugi.

2. Stosowanie sig przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegolnosci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia,;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty
uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964 r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaly usunigte,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaly uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulaciji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajagce m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wiasnym zakresie i na swdj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy wszystkie czynnosci okreslone
w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamaciji zaleca sie dokonac¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7 dni
od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarangcji’).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegéinych krajow dostgpne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju
zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowaé na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sige korzystania
z wadliwego Produktu.
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7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia

Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajacych z gwarancji nastapi w terminie 14 dni

roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez

Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sig¢ jego

oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie dokfadnie zabezpieczy¢ przed

uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢ reklamowany Produkt

w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przediuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady

Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego korzystac.

Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika

wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony os6b fizycznych w

zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu

takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODO”) informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu jest
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (dalej: ,Administrator”).

2.  Twoje dane beda przetwarzane wytgcznie w celu przeprowadzenia procedury
gwarancyjnej urzgdzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogdlnego rozporzgdzenie o
ochronie danych (dalej: ,RODO”) Podanie danych jest dobrowolne, ale
konieczne do przeprowadzenia procedury gwarancyjnej.

3. Twoje dane bedg przetwarzane przez okres rozpatrywania przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych w razie koniecznosci
obrony przed ewentualnymi roszczeniami wobec Administratora nie dtuzej niz
do momentu ich przedawnienia.

4. Twoje dane moga byé ujawniane wytgcznie podmiotom przetwarzajgcym dane
na rzecz administratora na podstawie pisemnej umowy powierzenia
przetwarzania danych osobowych $wiadczgcym m.in. ustugi serwisu
technicznego, hostingu lub obstugi strony internetowej, obstugi IT, firmie
kurierskiej. Dostawcy Administratora zobowigzani sg do zapewnienia
zabezpieczenia danych i spetnienia wymogéw obowigzujgcego prawa
zwigzanego z ochrong danych osobowych i nie moga wykorzystywaé
powierzonych danych osobowych do innych celéw niz te, ktére sg okreslone w
umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie bedg przetwarzane w sposéb zautomatyzowany w tym réwniez
w formie profilowania oraz nie bedg przekazywane do panstwa
trzeciego/organizacji migedzynarodowe;.

6. Posiadasz prawo dostgpu do tresci swoich danych oraz prawo ich
sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania, prawo do przenoszenia
danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w dowolnym momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich danych
osobowych przez Administratora mozesz skontaktowac¢ sig¢ pod adresem e-
mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu wtasciwego do
spraw ochrony danych osobowych.
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Prohlaseni o shodé se nachazi v sidle Dedra Exim Sp. z 0.0.
VSeobecné bezpecnostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva
brozura.

VAROVANI. Preététe si vSechna upozornéni
symbolem a vSechny pokyny.

Nedodrzeni nize uvedenych upozornéni a bezpecénostnich pokynt mize vést k
Urazu elektrickym proudem, pozZaru nebo vaznym zranénim. Ulozte vSechna
upozornéni a pokyny pro pozdé&jsi pouziti.

Baterie Li-lon a nabijecka nejsou v pfislusenstvi zakoupeného zafizeni a je tfeba
je zakoupit samostatné. Je zakazano pouzivani jinych baterii a nabijecek, nez které
jsou ur€eny pro toto zafizeni.

2. Popis zafizeni

Obr. A: 1. — Hlavni rukojet, 2. Panel s tlagitky ovladani, 3. Topna patka, 4. Topné
kameny, 5. Komora baterii, 6. Podstavec svarecky

3. Uréeni nastroje

Svérecka je urcena k svarovani trubek vyrobenych z termoplastickych materialQ,
které se tavi pfi teploté do cca 340 °C.

Svéarecka DED6914 je urena k svareni trubek a tvarovek z polymert (PB, PE, PP,
PVDF) v rozsahu pramért @16-32 mm. Polyfuzni svafovani je metoda spojovani
trubek a tvarovek, ktera spociva v zahrati koncovky trubky a tvarovky na pfislu$nou
teplotu s pomoci polyfuzni svarecky (konkrétné hrotu a objimky) a nasledné jejich
spojeni na stisknuti. BEhem svafovani se dosahne teploty potfebné k vytvoreni

oznacena

Zarizeni fady SAS+ALL bylo navrzeno pro provoz pouze
s nabijeckami a bateriemi fady SAS+ALL.

trvalého spoje. Technologie polyfuzniho svafovani zajiStuje rychlou préaci pfi
zhotovovani pevnych spojl.

Zatizeni se mlze pouzivat pfi renovacnich a stavebnich pracich, v opravarenskych
dilnach, pro hobby prace s dodrzenim podminek pouziti a pfipustnych provoznich
podminek, uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti
Zarizeni pouzivejte pouze v souladu s nize uvedenymi
A POZOR »PFipustnymi provoznimi podminkami“.

Svarovaci patka zafizeni se zahfiva na vysokou teplotu. Nedotykejte se svarovaci

patky. Pouzivejte ochranné rukavice.
n POZOR Svépomocné zmény mechanické a elektrické konstrukce,
veskeré upravy, servis nepopsany v navodu k obsluze se
budou povazovat za nezakonné a budou mit za nasledek okamzitou ztratu
zarucnich naroku a prohlaseni o shodé pozbude platnosti.

Pouzivani v rozporu s ur€enim nebo v rozporu s navodem k obsluze bude mit za
nasledek okamzitou ztratu zaruénich naroku.

PFipustné provozni podminky
Pouzivejte pouze v uzavienych prostorach. Teplotni rozsah nabijeni
akumulatord 10-30 °C. Nevystavujte teploté vyssi nez 40 °C.

5. Technické udaje

Model zafizeni DED6914
Provozni napéti [V] 18 Vv d.c.
Nastaveni teploty [°C] Max. 340
Maximalni primér pracovniho nastroje [mm] 16-32

6. Priprava k praci

Zarizeni je soucasti fady SAS+ALL, proto je pro jeho

POZOR pouziti tfeba sestavit sadu skladajici se ze zafrizeni,
aterie a nabijecky. Pouziti jinych baterii a nabijecek je zakazano.

POZOR VSechny c¢innosti popsané v této kapitole provadéjte

s odpojenou baterii.
Zafizeni je pfipraveno k praci okamzité po vytazeni z obalu. Pfed pfipojenim
zafizeni ke zdroji napdjeni se ujistéte, jestli napéti napajeni odpovida hodnoté
uvedené na typovém Stitku.

7. Zapnuti zarizeni
POZOR Pfed spusténim zafizeni je nutné provést nezbytné

¢innosti popsané v kapitole ,,Pfiprava k praci“.
Pro spusténi zafizeni stisknéte tlacitko vypinace na panelu (obr. B, 1), tlacitky + a
— (obr. B, 2, 3) nastavte pozadovanou teplotu, jejiz hodnota se objevi na displeji
(obr. B, 4). Zahfivani svarovaci patky bude signalizovat dioda (obr. B, 5).
Béhem zahfivani musi byt zafizeni umisténo na svém podstavci.

8. Pouzivani zarizeni
A\ POZOR

Zafizeni by mélo byt umisténo na podstavci, na plochém, rovném povrchu, na
dobre osvétleném misté. Pfed zahajenim prace zkontrolujte stav zafizeni z hlediska
mechanickych poskozeni a necistot (znecisténi ventilanich otvorll) a jinych, ktera
by mohla ovlivnit zhor$eni Uchopu a/nebo kvality provedené prace. V pripadé
odhaleni poskozeného dilu ho vymérite za novy. V pfipadé odhaleni nedistot je
odstranite stlaéenym vzduchem nebo Eistym, suchym hadfikem.

Zkontrolujte, jestli se svareckou dodané objimky/topné kameny nejsou poskozené,
jestli jsou pokryté vrstvou, ktery zaru€uje, Ze svafovany material nepfilne k povrchu
nastavcu. Dotahnéte svarovaci objimky k topné ¢asti pomoci imbusovych Sroubu
K svafovaci patce dotahnéte objimku. Pro spusténi zafizeni stisknéte tlacitko
vypinace na panelu (obr. B, 1), tlagitky + a — (obr. B, 2, 3) nastavte poZzadovanou
teplotu, jejiz hodnota se objevi na displeji (obr. B, 4). Zahfivani svafovaci patky
bude signalizovat dioda (obr. B, 5).

nezapominejte, Ze Cela svafovanych trubek by méla byt kolma (Ukon fezani
provadime s pomoci nlzek). Spojovani dilu se provadi pomoci svarecky za
zahfivani dvou dild najednou. Spravné Udaje ohledné teploty a ¢asu zahfivani
uvadi vyrobci trubek. Ridte se jejich pokyny

Pokud se nastroj nepouziva, musi byt umistén na svém podstavci.

Operace spojovani dili se nesmi opakovat s pouzitim toho samého spojovaciho
prvku, protoZe by to mohlo zpusobit, Ze za¢nou byt dostupné jeho aktivni dily.

9. Bézna udrzba

Zkontrolujte, jestli se na povrchu nastavcl nenachazeji Skrabance svéddici o
zni¢eni povrchl chranicich pred pfilnutim plastu k nastavcim. Povrchy nastavcl
Cistéte Cistym hadfikem, po demontovani z topné desky, na tolik jemné, abyste
neposkodili povrchy patky nebo kament. V pfipadé zjisténi poSkozeni soucasti
svarecky (prasknuti, deformace apod.) se do prace nepoustéjte. PoSkozenou
svarecku predejte do servisu.

Ujistéte se, Ze je nainstalovand sada kamenl dobfe dotaZena. Nedotahujte
kameny, kdyz je topna patka horka!

Pred kazdym spusténim:

- Zkontrolujte, jestli nejsou ventilani otvory motoru zakryté nebo znecisténé. V
pripadé nutnosti je odkryjte/ocistéte hadfikem lehce navihéenym vodou;

Po kazdém pouziti:

- Nastavte minimalni teplotu.

- Odpojte akumulator, aby se zamezilo nahodnému zapnuti nepovolanymi osobami
nebo béhem prenaseni.

i

o

i

i

Pokud se baterie zahieje nad 40 °C, prestante pracovat a
pockejte, az baterie vychladne.

Veskeré servisni cinnosti provadéjte se =zafizenim
odpojenym od zdroje napajeni.


mailto:daneosobowe@dedra.pl

- Postavte svare¢ku mimo dosah tfetich osob, aby zcela vychladla (minimalné 45
minut!).

- Po vychladnuti demontujte a ocistéte kameny od pfipadnych zbytkl plastu.

- Skladujte v originalnim obalu.

Pravidelné Cistéte celé elektrické naradi a zvlastni pozornost vénujte Cisténi
vétracich otvor(i elektrického naradi.

Nenabijejte akumulator bezprostfedné po intenzivnim pouzivani. Vzhledem k
vybijecimu jevu neskladujte akumulator zcela vybity, protoZze by se pak mohl vybit
pod kritickou Uroven a trvale poskodit.

Pokud se akumulator nepouziva, mél by byt proto skladovan ¢aste¢né nabity (na
cca 40 %). Pfed uplnym vybitim akumulator znovu nabijte. Akumulatory skladujte
pfi teplotach 10-30 °C. Pfi skladovani za nizkych teplot rychleji ztraci kapacitu.
Nabijeni baterie je popsano v navodu k baterii a nabijecce z fady SAS+ALL.

A POZOR Skladovaci prostor by mél byt nepristupny détem.

Pokud je nutné poslat pfistroj do servisniho stfediska k opravé,
chrante jej pfed nahodnym mechanickym poskozenim a vyjméte baterii ze zasuvky
nabijecky.

Jak demontovat baterii

Chcete-li vyjmout akumulator, uchopte zafizeni za rukojet a poté stisknéte
uvolfiovaci tlacitko umisténé na predni strané akumulatoru. Vysurte blok
akumulatorll ze zasuvky. Chcete-li nasadit blok akumulator(i, zasurite blok

akumulatord do zasuvky a poté jej zatlaéte dolG, dokud nezapadne zapadka
rukojeti.

Montaz, vyména naradi

Po upevnéni naradi se ujistéte, Ze byl pracovni nastroj spravné upevnén: polozte
elektrické nafadi do vodorovné polohy, zkuste vysunout upevnény bit. Pokud jej
nelze vysunout, byl upnut spravné.

Udrzba nafadi
Udrzba zahrnuje udrzbu nafadi a jeho pfisluSenstvi, tj. akumulatoru a nabijecky.
Nikdy neprovadéjte udrzbu pfistroje, pokud je pfipojen ke zdroji napajeni.

zasuvky.

Mohlo by dojit k vaznému zranéni nebo urazu elektrickym
proudem. Pred provadénim udrzby vyjméte akumulator ze

Udrzba pfistroje spogiva v udrzovani vech jeho sougasti nezbytnych pro b&zny
provoz v nalezité Cistoté. K Cisténi se nesmi pouzivat rozpoustédla, protoze by
mohlo dojit k nevratnému po$kozeni krytu a dalSich plastovych soucasti.
Akumulator se nesmi Cistit vodou, protoZe to muze zplsobit vnitini zkrat vedouci k
trvalému poskozeni.

Pred kazdym spusténim:

- Zkontrolujte, zda nejsou ucpané nebo znecisténé vétraci otvory motoru. V pfipadé
potieby je odkryjte/vycistéte hadfikem mirné navihéenym vodou;

Po kazdém pouziti:

- Odpojte baterii, aby nedoslo k jejimu nahodnému zapnuti nepovolanymi osobami
nebo pfi manipulaci.

10. Nahradni dily a prisluSenstvi

Chcete-li zakoupit nahradni dily a pfisluSenstvi, kontaktujte servis Dedra-Exim.
Kontaktni Gdaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

Pfi objednavani nahradnich dili uvedte sériové Cislo zafizeni uvedené na
vykonovém Stitku a €islo dilu z technického vykresu.

V zaruéni dobé jsou opravy provadény podle zasad uvedenych v zaruénim listu.
Reklamovany vyrobek odevzdejte k opravé na misté zakoupeni (prodejce je
povinen prevzit reklamovany vyrobek), za$lete do centralniho servisu Dedra-Exim
nebo zaslete do servisu nejblizSiho mistu bydlisté. Pfilozte zaruéni list vystaveny
vyrobcem. Oprava bez tohoto dokumentu se bude povazovat za pozaruéni. Opravy
po zaruéni dobé provadi centralni servis. Poskozeny vyrobek zaslete do servisu
(naklady na zaslani hradi uzivatel)

11. Svépomocné odstranovani poruch

Pfed zahajenim svépomocného odstranovani poruch
odpojte zafizeni od napajeni.

Problém Pfi¢ina Reseni
Zafizeni Nepfipojena nebo nespravné |Zkontrolujte baterii, spravné ji
nefunguje pfipojena baterie pfipojte

Vybita baterie
Vadny spina¢
Vadny termostat
12. Kompletace zafizeni
Svarecka DED6914 - 1 ks. Ohfivaci zasuvky - 4 sady

13. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a

elektronickych zafizeni (tyka se domacnosti)
Ef Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v privodni dokumentaci oznaduje, Ze

Nabijte baterii
Nechte zafizeni opravit
Nechte zafizeni opravit

vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi byt likvidovano
spole¢né s domovnim odpadem. Pokud potfebujete zlikvidovat, znovu
pouzit nebo vyuzit soucastky, je spravné je odnést na specializované
sbérné misto, kde je pfijmou zdarma. Informace o umisténi sbérnych mist pro
pouzita zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v désledku moznej pritomnosti
nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.

Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfislu§nych mistnich predpisu.
UzZivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo elektronické
zafizeni, obratte se na nejbliz§i prodejni misto nebo na svého dodavatele, ktery
vam poskytne dal$i informace.

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje pouze na zemé
Evropské unie. Pokud si prejete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni
Ufady nebo prodejce, aby vam sdélil spravny zpusob likvidace.

Zarucni list
pro

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: ..........ccccceveiiiniennnns
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaruénimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokynt uvedenych v ndvodu k obsluze a zarué¢nim listu. Se zaru¢nimi
podminkami souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim podpisem:

datum a misto

I. Odpovédnost za vyrobek

1. Rugitel - DEDRA EXIM Sp. z o.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve
Var$avé, XIV. Hospodarsky odbor Celostatniho soudniho rejstfiku, DIC 527-020-
49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje zaruku na
vyrobek, pochazejici z distribuce ruditele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin tkvicich ve
vyrobku v okamziku jeho vydani uZivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zarucni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi na
rozhodnuti ruéitele. Pokud rucitel nemuze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny vyrobku
nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VU¢&i uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obc¢ansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této zaruky
alnebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni titul,
omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

1l. Zaru€ni doba
Soucasti vyrobku, na které se
vztahuje zaruka

DED6914

podpis uzivatele

Doba trvani zaruéni ochrany

36 mésicu, pocitano od data nakupu vyrobku
uvedeného v tomto zaruénim listu

11l. Podminky uplatfiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu 1.
PredloZeni vyplnéného zaru¢niho listu pro vyrobek a dolozeni okolnosti nakupu
vyrobku, napf. pfedloZenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace
se doporucuje, abyste spoleéné s vyrobkem predali v§echny souéasti stanovené v
kapitole ,Kompletace” vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokyn( uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu.

3. Zaruka plati pouze na Gzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu
spravného provozovani, udrzby a Cisténi;

b. Pouzivani Ccisticich nebo oSetfovacich prostfedkl v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a prepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materiald v rozporu s navodem k obsluze.

5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obcansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢isla, oznaceni udaju a vykonové §titky;

- ucpavky byly poskozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uZivatele.

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kaZzdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj. z
navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1.V pfipadé zjiténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlaSenim reklamace
ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny &innosti podrobné popsané v navodu k
obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dni od data zjisténi vady vyrobku.
Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dna.

3. Reklamaci mlzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zarué¢nim servisu
nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.
4. Reklamaci mUzete nahlasit prostfednictvim formulare dostupného na strankach
www.dedra.pl. (,Formulaf pro nahlaSeni reklamace®).

5. Adresy zarucnich servist v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacni formular
za$lete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).
6. Z bezpecnostnich divodl je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!ll Pouzivani vadného vyrobku ohrozuje zdravi a Zivot uzivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dnt, pocitano
ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.



9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dikladné zabezpecte proti poskozeni pfi prepravé (doporucuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu vady vyrobku,
na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z
ru€eni za vady prodané véci.

V souladu s €l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se

zpracovanim osobnich udaju a o volném pohybu téchto udaju a o zruSeni smérnice

95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasich osobnich udaji uvedenych ve formulafi je DEDRA-EXIM sp.
z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (dale jen:
LSpravce”).

2. VaSe udaje budou zpracovavany pouze pro Ucely provedeni reklamacniho
fizeni zafizeni podle ¢l. 6 odst. 1 pism. b) obecného nafizeni o ochrané
osobnich udaju (dale jen: ,GDPR®) Poskytnuti udaju je dobrovolné, ale
nezbytné k provedeni reklamacniho fizeni.

3. Vase udaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni reklamaéniho
fizeni a pro uUcely archivace v pfipadé potfeby obrany proti eventualnim
narokdm vuci Spravci, nejdéle vSak do okamziku jejich proml&eni.

4. VaSe udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjektum, které zpracovavaji
Udaje pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o povéfeni zpracovanim
osobnich udaju, poskytujicim mj. technicky servis, hosting nebo udrzbu
webovych stranek, IT servis, kuryrni sluzby. Dodavatelé Spravce jsou povinni
zajistit ochranu udaju a splnit pozadavky platného zakona souvisejiciho s
ochranou osobnich udajli a nesmi vyuzivat svéfené osobni Udaje pro jiné ucely
nez ty, které jsou uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

5. Va$e udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zplsobem, véetné
profilovani, a nebudou pfedavany do tfeti zemé / mezinarodni organizaci.

6. Mate pravo na pfistup ke svym udajim a pravo na jejich opravu, vymaz,
omezeni zpracovani, prdvo na prenositelnost udaju, pravo kdykoli vznést
namitku.

7. Ve vSech zaleZitostech souvisejicich se zpracovanim vasich osobnich udaju
Spravcem nas muzete kontaktovat na e-mailové adrese:
daneosobowe@dedra.pl.

Mate pravo podat stiznost u Ufadu prislusného pro ochranu osobnich udaji.
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Vyhlasenie o zhode sa nachadza v sidle Dedra Exim Sp. z 0.0.
VSeobecné pokyny pre bezpecnost boli pripojené k navodu ako samostatna
brozura.

ﬂ UPOZORNENIE. Preéitajte si vSetky upozornenia oznaéené
symbolom a vSetky pokyny.

Nedodrzanie nasledujucich bezpec€nostnych upozorneni a bezpecnostnych
pokynov moze spdsobit zasah elektrickym prudom, poZiar, alebo vazne poranenie.
ﬁ POZOR Zachovavajte vsSetky vystrahy, pokyny, odporucania
a prirucky zachovajte pre pripadnu potrebu v budicnosti.

Zariadenie zo série SAS+ALL je navrhnuté a vyrobené na pouzivanie iba s
nabijackami a akumulatormi zo série SAS+ALL.

Li-lon akumulator a nabijacka nie su su¢astou supravy kipeného zariadenia, ale
sa kupuju osobitne. Pouzivanie inych akumulatorov a nabijaciek, nez su uréené pre
toto zariadenie, je zakazané.

2. Popis zariadenia

Kres. A: 1. — Hlavna rukovat, 2. Panel s ovladacimi tla¢idlami, 3. Vyhrevna patka,
4. Vyhrevné kamene, 5. Zasuvka na batériu, 6. Zakladna zvaracky

3. Urcéenie zariadenia

Zvéaracka je uréena na zvaranie rur z termoplastickych materialov tavitelnych pri
teplotach do priblizne 340 °C.

Zvaracka DED6914 je ur€ena na zvaranie polymérovych rar a tvaroviek (PB, PE,
PP, PVDF) v rozsahu priemerov @16-32 mm. Polyfuzne zvaranie je metdda
spajania rur a tvaroviek, ktora zahffia zahriatie konca rary a tvarovky na vhodnu
teplotu pomocou polyfuznej zvaracky (konkrétne hrotu a objimky) a ich nasledné
stlacenie. PoCas zvarania sa dosiahne teplota potrebna na vytvorenie trvalého
spoja. Technolégia polyfuzneho zvarania zarucuje rychlu pracu pri vytvarani
trvalych spojov.

Zariadenie je ur¢ené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dielflach a v servisoch, pri amatérskych w pracach, pricom musia byt dodrzané
podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré si uvedené v
pouzivatel'skej prirucke.

4. Obmedzenia pouzivania

Zariadenie sa moze pouzivat' iba v sulade pokynmi, ktoré
su uvedené v »Povolenych prevadzkovych

A\ POZOR
podmienkach®.
Vyhrevna patka zariadenia sa zahrieva na vysoku teplotu. Nedotykajte sa vyhrevnej

patky. Noste ochranné rukavice.
ﬂ POZOR Neautorizované zasahy azmeny mechanickej konstrukcie
a elektrickych prvkov zariadenia, ako aj nedodrziavanie
pokynov uvedenych v pouzivatel'skej prirucke, su protipravne a znamenaju
okamzitu stratu Zaruénych prav a Vyhlasenie o zhode prestava platit’.

V pripade pouZitia zariadenia v rozpore zjeho uréenim, alebo s pokynmi
uvedenymi v pouzivatelskej priru¢ke, zaruka udelena na zariadenie prestava
automaticky platit.

Pripustné pracovné podmienky
Pouzivajte iba vo vnutri, v interiéri. Rozsah teploty nabijania
akumulatorov +10 - +30 °C. Nevystavujte na posobenie teploty nad
+40°C

5. Technické udaje

Model zariadenia DED6914
Pracovné napétie [V] 18V d.c.
Nastavenie teploty [°C] Max. 340
Maximalny priemer pracovnej koncovky [mm] 16-32

6. Priprava na pracu/pouzitie

Zariadenie patri do série vyrobkov SAS+ALL, preto, aby
POZOR

ste ho mohli pouzivat’, musite doplnit’ sipravu (komplet),
ktora sa sklada zo zariadenia, akumulatora a nabijacky. Pouzivanie inych
akumulatorov a nabijaciek je zakazané.

Vsetky ¢innosti opisané v tejto kapitole vykonavajte iba
POZOR vtedy, ked’ je odpojena batéria.

Zariadenie je pripravené na pouzitie hned po vytiahnuti z obalu. Pred pripojenim
zariadenia k elektrickej sieti skontrolujte, ¢i napajacie napatie zodpoveda hodnote
uvedenej na vyrobnom §titku.

7. Zapinanie zariadenia
Predtym, nez zariadenie spustite, bezpodmienecne
POZOR vykonajte €innosti, ktoré su opisané v kapitole ,,Priprava
na pracu/pouzivanie®.

ii

i

Ak chcete spotrebi¢ zapnut, stlacte tlacidlo zapnutia/vypnutia na paneli (obr. B, 1),
pomocou tladidiel + a — (obr. B, 2, 3) nastavte pozadovanu teplotu, ktorej hodnota
sa zobrazi na displeji (obr. B, 4). Zahrievanie vyhrevnej patky bude signalizované
diédou (obr. B, 5).

Zariadenie musi byt po€as ohrevu umiestnené na svojom podstavci.

8. Pouzivanie zariadenia

Ak sa akumulator zohreje nad +40 °C, preruste pracu a
A POZOR pockajte, kym akumulator dostato€ne nevychladne.
Poc¢as pouzivania zariadenia bezpodmieneéne dodrziavajte vSetky
bezpecnostné zasady a odporucania, ktoré su opisané v bezpe€nostnych
pokynoch.

Zariadenie by malo byt umiestnené na podstavci, na plochom, rovhom povrchu, na
dobre osvetlenom mieste. Pred za¢atim prace skontrolujte stav zariadenia, ¢i nie je
mechanicky poskodené a ¢i nie je znecistené (necistoty na vetracich otvoroch) a &i
nema iné poskodenia, ktoré by mohli ovplyvnit uchop a/alebo kvalitu vykonanej
prace. Ak sa zisti poSkodeny diel, mal by sa vymenit za novy. Ak sa zisti
znedistenie, treba ho odstranit stlacéenym vzduchom alebo ¢Eistou, suchou
handrickou.

Skontrolujte, ¢i vyhrevné objimky/kamene dodané so zvarackou nie su poskodené
a ¢i maju povrchovu Upravu, ktorad zaruCuje, Ze sa zvarany material neprilepi na
povrch nastavcov. Utiahnite vyhrevné objimky k vyhrevnej Casti pomocou
imbusovych skrutiek

Utiahnite objimky na vyhrevnej patke. Ak chcete spotrebi¢ zapnut, stlacte tlacidlo
zapnutia/vypnutia na paneli (obr. B, 1), pomocou tladidiel + a — (obr. B, 2, 3)
nastavte pozadovanu teplotu, ktorej hodnota sa zobrazi na displeji (obr. B, 4).
Zahrievanie vyhrevnej patky bude signalizované diédou (obr. B, 5).

Je dolezité si uvedomit, Zze Cela zvaranych rur by mali byt kolmé (rezanie sa
vykonava noznicami). Spajanie dielov sa vykonava pomocou zvaracky opri
su¢asnom zahrievani oboch dielov. Spravne Udaje o teplote a ¢ase ohrievania
uvadzaju vyrobcovia rur. Je potrebné riadit' sa ich pokynmi

Ak sa naradie nepouziva, musi byt umiestnené na svojom podstavci.

Spojovacie operacie sa nesmu opakovat s pouzitim toho istého spojovacieho
prvku, pretoze to mdze spdsobit spristupnenie jeho aktivnych casti.

9. Priebezné obsluzné ¢éinnosti

napajania.

VSetky cinnosti suvisiace s obsluhou zariadenia
vykonavajte iba vtedy, ked’ je zariadenie odpojené od

Skontrolujte, & na povrchu nastavcov nie s Skrabance, ktoré by naznacovali
poskodenie povrchu chraniaceho plast pred prifnutim k nastavcom. Povrch
nastavcov by sa mal po vybrati z vyhrevnej dosky ocistit Cistou handrickou,
dostatocne jemne, aby sa neposkodil povrch patky alebo kamerov. Ak sa zisti
poskodenie komponentov zvaracky (praskliny, deformacie atd.), nesmie sa
pokracovat v praci. Poskodenou zvaracku je potrebné odviezt do servisu.
Skontrolujte, ¢i je nainStalovana suprava kamerov pevne utiahnutd. Kamene
neutahujte, ked je vyhrevna patka horucal

Pred kazdym spustenim:

- Skontrolujte, ¢i nie su zanesené alebo znedistené vetracie otvory motora. V
pripade potreby ju obnazte/vycistite handrickou mierne navlihéenou vodou;



Po kazdom pouziti:

- Nastavte minimalnu teplotu.

- Odpojte akumulator, aby ste zabranili nahodnej aktivacii neopravnenymi osobami
alebo pri manipulacii.

- Zvaracku nechajte mimo dosahu tretich oséb, kym Uplne nevychladne (minimalne
45 minat!).

- Po vychladnuti kamene demontujte a ocistite od pripadnych zvyskov plastu.

- Skladujte v pévodnom obale.

Pravidelne Cistite celé elektrické naradie, pricom venujte osobitni pozornost
Cisteniu vetracich otvorov elektrického naradia.

Akumulator nenabijajte bezprostredne po intenzivnom pouzivani. Kvéli vybijaciemu
javu neskladujte akumulator Uplne vybity, pretoZze sa potom méze vybit pod kriticku
uroven a trvalo sa poskodit.

Ak sa akumulator nepouziva, mal by sa preto skladovat Ciasto¢ne nabity (na
priblizne 40 %). Pred Uplnym vybitim akumulatora ho znovu nabite. Akumulatory
skladuijte pri teplote 10-30 °C. Pri skladovani pri nizkych teplotach rychlejSie straca
kapacitu.

Nabijanie batérie je popisané v navode na pouzitie batérie a nabijacky z radu
SAS+ALL.

A POZOR Skladovaci priestor by mal byt nepristupny det'om.

Ak je potrebné poslat zariadenie do servisného strediska na
opravu, chrarite ho pred nahodnym mechanickym poskodenim a vyberte batériu zo
zasuvky nabijacky.

Ako rozobrat’ batériu

Ak chcete vybrat akumulator, uchopte zariadenie za rukovat a potom stlacte
uvolfiovacie tlac¢idlo umiestnené na prednej strane akumulatora. Vysurite batériovy
blok zo zasuvky. Ak chcete nasadit akumulator, zasurite akumulator do zasuvky a
potom ho stlaéte, kym nezapadne zapadka rukovéte.

Montaz, vymena nastroja

Po upevneni naradia sa uistite, ¢i bolo pracovné naradie spravne upevnené: polozte
elektrické naradie do vodorovnej polohy, skuste vysunit upevneny bit. Ak sa neda
vysunut, bol upnuty spravne.

Udrzba naradia

Udrzba zahffia Gdrzbu naradia a jeho prisluenstva, t. j. akumulatora a nabijacky.
Nikdy nevykonavaijte udrzbu zariadenia, ked je pripojené k zdroju napajania.

ﬁ POZOR Moze dojst’ k vaznemu poraneniu alebo urazu elektrickym

pradom. Pred vykonavanim tudrzby vyberte akumulator zo
zasuvky.

Udrzba zariadenia spogiva v udrziavani vetkych jeho komponentov potrebnych na
normalnu prevadzku v Cistote. Na Cistenie sa nesmu pouzivat Ziadne rozpustadla,
pretoze by mohlo ddjst k nenapravitelnému poskodeniu krytu a ostatnych
plastovych komponentov.

Batéria sa nesmie Cistit vodou, pretoze to mdze spdsobit vnutorné skraty veduce k
trvalému poskodeniu.

Pred kazdym spustenim:
- Skontrolujte, €i nie su upchaté alebo znecistené vetracie otvory motora. V pripade
potreby ich odkryte/vycistite handrickou mierne navihéenou vodou;

Po kazdom pouziti:
- Odpojte batériu, aby ste zabranili nahodnej aktivacii neopravnenymi osobami
alebo po€as manipulacie.

10. Nahradné diely, doplnky a prisluSenstvo

Ked chcete kupit nahradné diely alebo prisluSenstvo, obratte sa na servis Dedra
Exim. Kontaktné udaje su uvedené na 1. strane prirucky.

Pri objednavani nahradnych dielov vzdy uvedte €islo Sarze/série, ktoré je uvedené
na vyrobnom $titku, ako aj ¢islo dielu, ktoré je uvedené na schematickom nakrese
zariadenia.

Pocas trvania zaru¢nej lehoty su pripadné opravy vykonavané podla zasad
uvedenych v zaruénom liste. Reklamovany vyrobok odovzdajte na opravu v mieste
nakupu (predajca je povinny prijat reklamovany vyrobok), alebo ho zaslite do
nakupu (zoznam servisov ndjdete na webovom sidle www.dedra.pl). Pripojte
vyplneny zaruény list. Prosime, nezabudnite na to. Po skonéeni zaru¢nej lehoty
opravy vykonava centralny servis. PoSkodeny vyrobok poSlite do servisu (naklady
na zasielku hradi pouzivater).

11. Samostatné odstranovanie poruch a problémov

Predtym, nez zacnete samostatne odstranovat’ pripadnu
A\ POZOR

poruchu, zariadenie odpojte od el. napatia.

Problém Pric¢ina Riesenie
Zariadenie Batéria nie je pripojena alebo je |Skontrolujte batériu, pripojte ju
nefunguje pripojena nespravne spravne

Nabite batériu
Dajte zariadenie opravit
Dajte zariadenie opravit

Vybita batéria
Chybny spinaé
Chybny termostat

12. Diely a ¢asti zariadenia
Zvaracka DED6914 - 1 ks. Vykurovacie zasuvky - 4 sady
13. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych

alebo elektronickych zariadeni (tykajuce sa
domacnosti)
Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentacii

oznacuje, Zze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia sa nesmu
likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete zlikvidovat,
opatovne pouzit' alebo zhodnotit komponenty, spravne je odovzdat ich na
Specializovanom zbernom mieste, kde ich prijmG bezplatne. Informacie o

umiestneni zbernych miest pre pouzité zariadenia poskytuju miestne organy, napr.
na svojich webovych strankach.

Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v désledku moznej pritomnosti
nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.

Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prisluSnych miestnych
predpisov.

PouZivatelia v krajinach EU: Ak potrebuijete zlikvidovat elektrické alebo elektronické
zariadenie, obratte sa na najbliZzSie predajné miesto alebo na svojho dodavatela,
ktory vdm poskytne dal$ie informacie.

Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej unie: Tento symbol sa vztahuje len na krajiny
Eurdpskej tnie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne Urady
alebo predajcu, ktory vam poskytne informacie o spravnom spdsobe likvidacie.

Zarugny list

na

Katalégové & :.......ccvveee..... Cislo 8arze: ....ccoovveeveeeenan
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajecu: ........cccoecvveviiiienneens
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporuc¢ani, ktoré su uvedené v uzivatelskej
prirucke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky su mi zname, ¢o potvrdzujem
vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

|. Zodpovednost' za Vyrobok

1. Rugitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw, na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw, Polsko, zapisana do obchodného registra
pod &islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sidom pre hlavné mesto
Var$ava vo Var$ave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stdneho registra, IC
DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Ruéitel udeluje zaruku na
Vyrobok, pochadzajuci z distribdcie Rucitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnd opravu vyrobku, ak sa
chyba objavi pocas trvania zaru¢nej lehoty. Sposob opravy Vyrobku (metéda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rugitela. V pripade, ak Rugitel uzna, ze
Vyrobok sa neda opravit, Rucitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo
cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na znizenie ceny Vyrobku alebo pravo na
odstupenie od dohody.

5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obéiansky zakonnik, zodpovednost Rugditela za Skody vyplyvajlce z tejto zaruky
alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad,
je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

1l. Zaruéna lehota
Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

DEDG6914

podpis Uzivatela

Trvanie zaruénej ochrany

36 mesiacov od diia nakupu Vyrobku, ktory je
uvedeny v tomto zarué¢nom liste

11l. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zarué¢ny list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni€ného bloku, faktary ap. Aby
reklamacny proces prebiehal efektivne odporG€ame, aby Uzivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky vymenované v kapitole uzivatelskej
priru¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrzZiavat pokyny a odporucania uvedené v uZivatelskej
prirucke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na uzemi Pol'skej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uZzivatelskej priru¢ke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b. Pouzitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priru¢kou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré
vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky
zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové &isla, oznacenia datumov a vyrobné $titky boli odstranené, zmenené alebo
poskodené;

- boli poskodené plomby alebo st na nich viditelné stopy manipulacie.



6. Pozor! Cinnosti stvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajlice medzi
inym z uzivatelskej priru¢ky, UZivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné
naklady.

IV. Reklamaéna procedura

1.V pripade, ak UzZivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred zloZzenim

reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli nalezite vykonané vSetky stanovené ¢innosti,

predovsetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamécia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni od dia, v

ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v

zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obgiansky zakonnik, straca prava vyplyvajluce z

tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od dnia, v ktorom sa

prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu moézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili, v

zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8,

05-800 Pruszkéw, Polsko.

4. Uzivatel mdze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny

na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na zaklade

udelenej zaruky”).

5. Adresy zaru¢nych servisov v jednotlivych $tatoch su zverejnené na webovej

stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zaru¢ny servis,

odporu¢ame reklamovany vyrobok dorucit na adresu: DEDRA EXIM sp. z0.0. ul. 3

Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pol'sko.

6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v Ziadnom

pripade nesmie pouzivat'.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre zdravie

a zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vypinené v lehote 14 pracovnych

dni pocitajuc od dria doru¢enia reklamovaného Vyrobku Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odporu¢ame reklamovany Vyrobok nalezite ogistit.

Odportu¢ame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpedit pre pripadnym

poskodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odpordéame dorucit v

originalnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predlZuje o ¢as, pocas ktorého Uzivatel nasledkom chyby

(nefunkénosti) vyrobku, na ktor( sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.

Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela

(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ruéeni za chyby predanej veci.

Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela

(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ruéeni za chyby predanej veci.

V stlade s &lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spracuvani osobnych

udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES,

vas informujeme

1. Spravcom vasich osobnych udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je spoloénost
LDEDRA-EXIM Sp. z 0.0.” so sidlom v meste Pruszkéw na adrese: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, Pol'sko (dalej len: ,Spravca”).

2. VaSe osobné udaje budu spracuvané vyhradne s cielom realizacie zarucnej
procedury zariadenia, a to v sulade s ¢lankom 6 ods. 1 pismeno b)
v8eobecného nariadenia o ochrane udajov (dalej len: ,GDPR"). Uvedenie
osobnych udajov je dobrovolné, avSak nevyhnutné na realizaciu zaruénej
proceddry.

3. VaSe osobné udaje budu spracuvané pocas posudzovania a realizacie
zaruénej procedury, ako aj na archivne Ucely v pripade potreby obhajoby pred
pripadnymi narokmi a poziadavkami voci Spravcovi, avSak nie dlihSie az do
momentu preml¢ania tychto narokov a poziadaviek.

4. VaSe udaje modézu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré
spracuvaju tieto udaje v mene a pre Spravcu, a to na zaklade pisomnej dohody
o zvereni spracuvania osobnych udajov, tzn. firmy, ktoré okrem iného
poskytuju technicky servis, hostingové sluzby alebo sluzby obsluhy webovych
stranok, IT obsluhy, ako aj kuriérskym firmam. Dodavatelia Spravcu su povinni
zarucit zabezpecenie Udajov a splnit poziadavky platnej legislativy ohladne
ochrany osobnych Udajov, a zverené osobnu Udaje nesmu byt pouzivané na
iné ucely nez tie, ktoré stanovuje dohoda uzatvorena so Spravcom.

5. Va$e Udaje nebudl spracuvané automatickym spdsobom, vratane réznych
foriem profilovania, ani nebudi odovzdané do tretieho Statu/medzinarodnej
organizacii.

6. Mate pravo na pristup k vasim osobnym udajom, ako aj pravo na ich opravenie,
doplnenie, odstranenie, obmedzenie spractvania, prenesenie udajov, podanie
namietky, a to v lubovolnej chvili.

7. Vo vsetkych zalezitostiach, ktoré suvisia so spractvanim vas$ich osobnych
udajov Spravcom, modzZete sa na Spravcu obratit pisomne na e-mailovu
adresu: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prislusnému dozornému organu, ktory zodpoveda
za dohl'ad nad ochranou osobnych udajov.
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Nuotraukos ir pieSiniai
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Naudojimo apribojimai
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Paruosimas darbui

Prietaiso jjungimas

Prietaiso naudojimas

Einamieji naudojimo veiksmai

10. Atsarginés dalys ir reikmenys

11. SavarankiSkas defekty pasalinimas
12. Prietaiso elementai

13. Informacija naudotojams apie elektros ir elektronikos prietaisy pasalinimg
14. Garantijos lapas

©CXNOITAWNE

Atitikties deklaracija yra Dedra Exim Sp. z 0.0. bendrovéje strukcijoje.
Bendrosios saugumo sglygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira broSidra.

ISPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus paZzymétus simboliu ir A
ﬂ visas instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir saugos
nurodymy nesilaikymas, gali bati elektros srovés smiigio, gaisro ar sunkiy
suzalojimy priezastimi.
ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

ADEMES|0 Prietaisas i§ SAS+ALL linijos buvo suprojektuota darbui
tik su krovikliais bei akumuliatoriais su i§ SAS+ALL

linijos.

Li-lon akumuliatorius ir kroviklis néra jgyto prietaiso jranga ir reikia juos jsigyti

atskirai. Skirtingy negu tam prietaisui skirty akumuliatoriy ir krovikliy naudojimas yra

draudziamas.

2. Prietaiso aprasas

Pav. A: 1. — Pagrindiné rankena, 2. Skydelis su valdymo mygtukais, 3. Kaitinimo
pagrindas, 4. Kaitinimo akmenys, 5. Akumuliatoriaus lizdas, 6. Suvirinimo aparato
stovas

3. Prietaiso paskirtis

Suvirinimo aparatas skirtas suvirinti vamzdzius, pagamintus i§ termoplastiniy
medziagy, kurios lydosi iki mazdaug 340°C.

Suvirinimo aparatas DED6914 skirtas suvirinti polimerinius vamzdzius ir
jungiamasias detales (PB, PE, PP, PVDF), kuriy skersmuo @16—32 mm. Polifuzinis
suvirinimas — tai vamzdziy ir jungiamujy detaliy sujungimo badas, kai vamzdzio
galas ir jungiamoji detalé kaitinami iki reikiamos temperattros naudojant polifuzinio
suvirinimo aparatg (kaistj ir jvore) ir po to jie suspaudziami. Suvirinimo metu
pasiekiama temperatira, reikalinga nuolatiniam sujungimui. Polifuzinio suvirinimo
technologija uztikrina greitg darbg atliekant patvarias jungtis.

Prietaisg leidZiama naudoti atliekant remonto ir statybos darbus remonto
dirbtuvése, mégéjy darbus laikantis naudojimo instrukcijoje nurodyty naudojimo
salygy ir leistiny eksploatavimo salygy.

4. Naudojimo apribojimai
ADEMES|0 Prietaisas gali bati naudojamas vien tik pagal pateiktas
"Priimtinas darbo salygas".

Prietaiso kaitinimo pagrindas jkaista iki aukStos temperatiros. Nelieskite kaitinimo
pagrindo. Dévékite apsaugines pirstines.

Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje,
ADEMESIO visi modifikavimai, naudojimo veiksmai, neaprasyti
instrukcijoje bus traktuojami kaip neteiséti ir priveda prie staigaus garantijos

teisés praradimo, o atitikties garantija praras galiojima.

Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj prives prie staigaus
garantijos teisés praradimo

Priimtinos darbo salygos
Naudoti tik patalpy viduje. Akumuliatoriy krovimo temperatiry
diapazonas 10-30 °C. Neleisti, kad jrenginj veikty aukStesné nei 40 °C
temperatara.

5. Techniniai duomenys

Prietaiso modelis DED6914
Darbo jtampa [V] 18 Vv d.c.
Temperatdros nustatymai [°C] Max. 340
Maksimalus darbinio antgalio skersmuo [mm] 16-32

6. Paruosimas darbui

ADEMES|O Prietaisas yra SAS+ALL linijos dalimis, todél, kad juo
naudotis, reikia sukomplektuoti rinkinj, susidedantj i$

prietaiso, akumuliatoriaus ir kroviklio. Draudziama naudoti skirtingus

akumuliatorius ir kroviklius.

Visi Siame skyriuje aprasyti veiksmai turi bati atliekami esant atjungtai

baterijai.

Prietaisg galima pradéti naudoti iSkart iSémus i§ pakuotés. Prie$§ prijungdami

prietaisg prie maitinimo Saltinio, jsitikinkite, kad maitinimo jtampa atitinka verte,

nurodytg techniniy duomeny lenteléje.

7. Prietaiso jjungimas

Norédami jjungti prietaisg, paspauskite skydelyje esantj jjungimo mygtukg (pav. B,
1), mygtukais + ir - (pav. B, 2, 3) nustatykite pageidaujamg temperatdra, kurios
reikSmé pasirodys ekrane (pav. B, 4). Apie kaitinimo pagrindo jkaitimg nurodo
Sviesos diodas (pav. B, 5).

Ikaitimo metu prietaisas turi bati pastatytas ant stovo.

8. Prietaiso naudojimas

Kuomet akumuliatorius jSyla vir§ 40°C, reikia pertraukti
ADEMESIO darbg ir palaukti kol akumuliatorius ataus.
Darbo su prietaisu metu, batina laikytis visy saugos taisykliy ir
rekomendacijy, aprasyty saugos salygose.

Pries prietaiso jjungima batinai reikia atlikti veiksmus
nurodyti ,Paruosimas darbui“ skyriuje.

Prietaisas turi bati pastatytas ant stovo, ant plok$¢io, lygaus pavirSiaus, gerai
apSviestoje vietoje. PrieS pradédami darbg, patikrinkite prietaiso bukle, ar néra
mechaniniy pazeidimy ir neSvarumy (uzsikim$usiy ventiliacijos angy) bei kity
pazeidimy, kurie gali pablogéti sukibimg ir (arba) atliekamo darbo kokybei.
Sugadintus elementus pakeiskite naujais. NeSvarumus pasalinkite suslégtu oru
arba $varia, sausa $luoste.

Patikrinkite, ar suvirinimo aparato komplekte esancios kaitinimo jvorés ir (arba)
akmenys néra pazeisti ir ar jie padengti danga, kuri uztikrina, kad suvirinama
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medziaga neprilips prie antgaliy pavirSiy. Priverzkite kaitinimo jvores prie kaitinimo
dalies naudodami SeSiakampius varztus

Prie kaitinimo pagrindo priverzkite jvores. Norédami jjungti prietaisg, paspauskite
skydelyje esantj jjungimo mygtuka (pav. B, 1), mygtukais + ir - (pav. B, 2, 3)
nustatykite pageidaujama temperatdra, kurios reik§mé pasirodys ekrane (pav. B,
4). Apie kaitinimo pagrindo jkaitimg nurodo Sviesos diodas (pav. B, 5).

Svarbu prisiminti, kad suvirinamy vamzdziy pavirSiai turi bati statmeni (pjovimas
atliekamas Zzirklémis). Elementai sujungiami suvirinimo aparatu, vienu metu
kaitinant du elementus. Atitinkama informacijg apie jkaitimo temperatdrg ir laikg
pateikia vamzdziy gamintojai. Laikykités jy pateikty nurodymy.

Kai jrankis nenaudojamas, jis turi bati pastatytas ant stovo.

Sujungimo operacijos negalima kartoti naudojant tg patj jungiamajj elementg, nes
dél to jo aktyviosios dalys gali tapti prieinamos.

9. Einamieji naudojimo veiksmai
Visus naudojimo veiksmus atlikti esant atjungtam nuo

ADEMESIO maitinimo  Saltinio  prietaisui. Grandininio pjaklo

naudojimo metu visada reikia mavéti apsaugines pirStines, kad iSvengti
suzalojimy.

Patikrinkite, ar antgaliy pavirSiuje néra jbrézimy, rodanciy, kad pavirSius,
apsaugantis plastikg nuo prilipimo, yra pazeistas Antgaliy pavirSiy valykite Svaria
Sluoste (nuéme juos nuo kaitinimo plokstés) pakankamai $velniai, kad
nepazeistuméte pagrindo arba akmeny pavirSiaus. Jei pastebéti suvirinimo aparato
elementy pazeidimai (jtrikimai, deformacijos ir pan.), darby atlikti negalima.
Pazeistg suvirinimo aparatg atiduokite j techninés priezidros centra.

Jsitikinkite, kad jrengtas akmeny komplektas yra tinkamai priverztas. Nepriverzkite
akmenu, jei kaitinimo pagrindas yra karstas!

Prie$ kiekvieng naudojima:

- Patikrinkite, ar variklio ventiliacijos angos neuzdengtos ar neuzterstos. Jei reikia,
atidenkite / nuvalykite Siek tiek vandeniu sudrékinta Sluoste;

Po kiekvieno naudojimo:

- Nustatykite minimalig temperatara.

- Atjunkite akumuliatoriy nuo maitinimo $altinio, kad jo netycia nejjungty pasaliniai
asmenys, arba transportavimo metu.

- Padékite suvirinimo aparatg treciosioms Salims nepasiekiamoje vietoje, kol jis
visiSkai atvés (maziausiai 45 minutes!).

- Prietaisui atvésus, nuimkite akmenis ir nuvalykite juos nuo plastiko likuciy.

- Laikykite originalioje pakuotéje.

Reguliariai valykite visg elektrinj jrankj, ypatingg démesj skirdami elektrinio jrankio
ventiliacijos angy valymui.

Venkite jkrauti akumuliatoriy i$ karto po intensyvaus naudojimo. Dél iSsikrovimo
reiSkinio nelaikykite visi$kai iSsikrovusio akumuliatoriaus paketo, nes tuomet jis gali
iSsikrauti Zemiau kritinio lygio ir negrjiZztamai sugesti.

Todél nenaudojamg akumuliatoriy reikia laikyti i$ dalies jkrautg (mazdaug iki 40 %).
|kraukite akumuliatoriy, kol jis visiSkai nei$sikrové. Akumuliatorius laikykite 10-30
°C temperatiroje. Laikomas Zemesnéje temperatdroje jis grei€iau praras talpa.
Akumuliatoriaus jkrovimas aprasytas akumuliatoriaus ir jkroviklio i§ SAS+ALL linijos
instrukcijose.

ADEM ESIO Sandéliavimo vieta turi bati neprieinama vaikams.

Jei reikia siysti prietaisg | techninés priezidros centrg
remontuoti, apsaugokite jj nuo atsitiktiniy mechaniniy pazeidimy ir iSimkite
akumuliatoriy i$ jkroviklio lizdo.

Kaip iSardyti akumuliatoriy

Norédami iSimti akumuliatoriy, paimkite prietaisa uz rankenos ir paspauskite
atleidimo mygtuka, esantj akumuliatoriaus priekinéje dalyje. ISstumkite
akumuliatoriaus blokg i§ lizdo. Norédami jdéti akumuliatoriy bloka, jstumkite
akumuliatoriy bloka j akumuliatoriaus lizda, tada spauskite Zemyn, kol uzsifiksuos
rankenos fiksatorius.

Jrankio montavimas, keitimas

Pritvirting jrank|, jsitikinkite, kad darbinis jrankis pritvirtintas teisingai: padékite
elektrinj jrankj horizontaliai, pabandykite iStraukti pritvirtintg antgalj. Jei jo negalima
iSstumti, vadinasi, jis buvo uZfiksuotas teisingai.

Jrankio prieziiira

Techniné priezidra apima jrankio ir jo priedy, t. y. akumuliatoriaus ir jkroviklio,
priezidra.

Gali bati rimtai suzalotas arba nutrenktas elektros srovés. Prie$ atlikdami techninés
priezidros darbus iStraukite akumuliatoriy i$ lizdo.

Prietaiso technine priezitrg sudaro visy jo sudedamujy daliy, batiny normaliam
veikimui, tinkamos $varos palaikymas. Valymui negalima naudoti tirpikliy, nes tai
gali nepataisomai sugadinti korpusg ir kitus plastikinius komponentus.
Akumuliatoriaus negalima valyti vandeniu, nes dél to gali jvykti vidinis trumpasis
jungimas, galintis sukelti negriztamus pazeidimus.

Pries kiekvieng paleidima:
- Patikrinkite, ar variklio ventiliacijos angos neuzdengtos ir neuzterstos. Jei reikia,
atidenkite ir (arba) iSvalykite Siek tiek vandeniu sudrékinta Sluoste;

Po kiekvieno naudojimo:
- Atjunkite akumuliatoriy, kad jj nety¢ia nejjungty nejgalioti asmenys arba kad jis
nebaty tvarkomas.

10. Atsarginés dalys ir aksesuarai

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu prasome pateikti partijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat elemento numerj i§ montavimo prieSinio.

Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Produktg su defektais pateikite taisyti pirkimo vietoje
(pardavéjas privalo priimti produktg su defektais), nusiyskite j ,Dedra Exim*“ centrinj
servisg arba siyskite | servisg, artimiausig j0sy gyvenamosios vietos (servisy

Niekada neatlikite prietaiso techninés priezitros, kai jis
yra prijungtas prie maitinimo Saltinio.

sgrasas www.dedra.pl). Maloniai praSome pridéti garantine kortele. Pasibaigus
garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas. Pazeistg produktg reikia
siysti j servisg (siuntimo i$laidas padengia vartotojas).

11. Savarankiskas defekty pasalinimas
Pries pradedant savarankiska defekty pasalinima, iSjungti
ADEMESIO prietaisg i$ elektros maitinimo.

Problema Priezastis Sprendimas
Irenginys Neprijungtas arba neteisingai  |Patikrinkite akumuliatoriy,
neveikia prijungtas akumuliatorius teisingai prijunkite

Akumuliatorius i§sikroves
Sugedes jungiklis
Sugedes termostatas

12. Prietaiso elementai
Suvirinimo aparatas DED6914 - 1 vnt. Sildymo lizdai - 4 rinkiniai

13. Informacija naudotojams apie sunaudotos jrangos
utilizavima (taikoma naudojant buityje)

Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis rodo,
kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos negalima iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Jei norite atsikratyti, pakartotinai panaudoti ar
utilizuoti komponentus, teisinga juos nuvezti | specializuotg surinkimo
punkta, kur jie bus priimti nemokamai. Informacija apie naudotos jrangos surinkimo
vietas teikia vietos valdzios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.

Teisingas produkto utilizavimas padeda iSsaugoti gamtos iSteklius ir iSvengti
neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galin¢iy atsirasti dél produkte
esanciy potencialiai pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamujy daliy.

Uz netinkamga atlieky $alinimg gresia baudos pagal atitinkamus vietos teisés aktus.
ES 3aliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektronine jranga, kreipkités j
artimiausig prekybos vietg arba tiekéja, kuris jums suteiks daugiau informacijos.
$alinimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos Sajungos
Salims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités j vietos valdzZios institucijas arba
pardavéjg dél tinkamo Salinimo bado.

Garantinis lapas

na

|kraukite akumuliatoriy
Remontuokite prietaisg
Sutaisykite prietaisg

Katalogo Nr: ............... Partijos NUMETIS: ........ccccovvveeeennne
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo parasas ir data: ..........ccoceeeeviniininnns
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios garantijos
sglygos yra man zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

I. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bastine adresu: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio
teismo registro XIV dkinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas 527-020-49-33,
Istatinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas suteikia
garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius Produkte
jo i8davimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti Produkta,
jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto bada
(remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos
suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas
pasilieka sau teisg pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg kitu, veikianciu
teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su
Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra
apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis
Produkto elementai, kuriems
veikia garantija

DED6914

vartotojo parasas

Garantinés apsaugos trukmé

36 meénesiai, skai¢iuojant nuo Produkto pirkimo
datos, nurodytos Siame Garantiniame lape

11l. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto pirkimg
patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos &ekis, sgskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad
pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama, kad
Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos
sgrase”, esanciame Naudojimo instrukcijoje.
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2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty
rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypac¢ susijusiy su
teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo priezZiGros ar valymo priemones, neatitinkancias sglygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves Garantijos
suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas,
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir informacines
lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procedura:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzijg, reikia

isitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.

2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo

Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj

kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei nepateikia

pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise

arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra internetinéje

svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose S$alyse adresai yra nurodyti svetaingje:

www.dedra.pl. Jei konkrecCioje Salyje neblty garantinio serviso, pretenzijas dél

garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8,

05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai ir

gyvybei.

8. Veiksmai, susij¢ su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant nuo

Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie$ pristatant Produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija, rekomenduojama

ji nuvalyti. Produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruops$ciai supakuoti,

kad jis bdty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama
pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo naudotis

dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél

parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Vadovaudamiesi 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis

ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB 13

straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame, kad

1. Formoje pateikty jusy asmens duomeny valdytojas yra DEDRA-EXIM sp. z 0.0.,
kurios registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g. 8, 05-800 Pruszkow (toliau:
"Administratorius").

2.Jusy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos procedirg
pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalies b punkta
(toliau: ,BDAR") Duomenys teikiami savanori$kai, taciau jie batini garantijos
procedarai

3.Jusy duomenys bus tvarkomi garantijos proceddros vykdymo nagrinéjimo
laikotarpiu ir archyvavimo tikslais, jei prireikty apsiginti nuo galimy pretenzijy
Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol joms jvyks senaties terminas.

4. Jusy duomenys gali bati atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko duomenis
duomeny administratoriaus vardu pagal rasyting asmens duomeny tvarkymo
pavedimo sutartj, teikianCia: technines paslaugas, hosting'o ar interneto
svetainés priezidros paslaugas, IT paslaugas, kurjeriy paslaugas.
Administratoriaus tiekéjai privalo uztikrinti duomeny saugumg ir laikytis
galiojanciy teisés akty reikalavimy, susijusiy su asmens duomeny apsauga, ir
negali naudoti patikéty asmens duomeny kitais nei sutartyje su Administratoriumi
nurodytais tikslais.

5.Jasy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis, jskaitant
profiliavima, ir nebus perduodami treciajai $aliai / tarptautinei organizacijai.

6. Bet kuriuo metu turite teise susipaZinti su savo duomeny turiniu ir teise iStaisyti,
iStrinti, apriboti duomeny tvarkyma, teise j duomeny perkeliamuma, teisg
prieStarauti bet kuriuo metu.

7.Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jasy asmens
duomeny tvarkymu, galite kreiptis Siuo el. pasto adresu:daneosobowe@dedra.pl.

8. Turite teise pateikti skundg tinkamai duomeny apsaugos institucijai.

Satura raditajs

. Fotoatteli un ziméjumi

. punkta. lerices apraksts

. lerices noriko$ana

. LietoSanas ierobezojums

. Tehniskie parametri

. Darba sagatavo$ana

. lerices ieslégSana

. lerices lietoSana

. Kartéjas apkalposanas riciba
10. Rezerves dalas un piederumi
11. Defekta paSa novér$ana
12. lerices komplektacija

neatitinkancias

OCOoONOOUTDAh WN=

13. Informacija lietotajiem par nolietotas elektriskas un elektroniskas ierices
atkratiSanu
14. Garantijas talons

Atbilstibas deklaracija ir pieejama uznémuma Dedra Exim Sp. z o.0. biroja.
Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviSka brosara.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar
simbolu, un visas instrukcijas.

Zemak noradito bridindjumu un droSibas noradijumu neievéroSana var klat par
elektro$oka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu. Saglabajiet visus bridinajumus
un instrukcijas turpmakajai lietoSanai.

A\UZMANIBU
SAS+ALL.

Akumulators Li-lon un ladésanas adapters nav ierices komplekta, jabat iegadati
atseviski. Citu, neka iericei paredzéti, akumulatoru un ladéSanas adapteru lieto§ana
izraisTs garantijas tiesibu pazaudésanu.

2. lerices apraksts

Att. A: 1. — Galvenais rokturis, 2. Panelis ar vadibas pogam, 3. Sildis§anas pamatne,
4. Sildisanas akmeni, 5. Akumulatora ligzda, 6. Metina$anas ierices stativs

3. lerices norikoSana

MetinaSanas ierice ir paredzéta paredzéta caurulu metindSanai no
termoplastiskiem materialiem, kas kst temperatara I1dz aptuveni 340°C.
MetinaSanas ierice DED6914 ir paredzéta poliméru caurulu un veidgabalu (PB, PE,
PP, PVDF) metinaSanai ar diametru @16-32 mm. Polifazijas metinaSana ir caurulu
un veidgabalu savienoSanas metode, kura ietver caurules un veidgabala
uzsildi$anu I1dz vajadzigajai temperatdrai, izmantojot polifdzijas metinaSanas ierici
(konkréti tapu un uzmavu) un to saspieSanu kopa. MetinaSanas laika tiek sasniegta
temperatira, kas nepiecieSama pastavigai savieno$anai. Polifdzijas metinaSanas
tehnologija nodrosina atru darbu, veicot izturigus savienojumus.

Pielaujam aprikojuma izmantoSanu remonta-blvniecibas darbos, remonta
ripnicas, amatieru darbos, ja vienlaicigi bus ievéroti lietoSanas nosacijumi un
pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojums
A\UZVANIBU

lerices sildisanas pamatne iesilst [1dz aukstai temperatdrai. Nepieskarieties

sildiS8anas pamantei. Lietojiet aizsargcimdus.

- Visas patstavigas izmainas mehaniska un elektriska
AUZMANIBU konstrukcija, jebkuras modifikacijas, riciba, kas nav
aprakstita lietoSanas instrukcija bis uzskatami ka nelikumigi un var ierosinat
garantijas tiesibu tilitéju pazaudésSanu, un atbilstibas deklaracija pazaudés
savu spéku.

ler SAS+ALL Ilinijas ierice tika projektéta darbam tikai ar
ladésanas adapteriem un akumulatoriem no linijas

lerice var but lietota tikai saskana ar turpmak minétiem
»,Pielaujamiem darba nosacijumiem”.

Nepiemérota lietoSana vai lietoSana neatbilstosi lietoSanas instrukcijai var ierosinat
garantijas tiesibu talitéju pazaudésanu.

Pielaujami darba apstakli
Lietot tikai telpu iek§a. Akumulatoru ladésanas temperatlras diapazons
10-30°C. Nepielaut temperatiras virs 40°C ietekmi.

5. Tehniskie parametri

lerices modelis DED6914
Darba spriegums [V] 18 Vv d.c.
Temperatiras iestatijumi [°C] Max. 340
Darba uzgala maksimals diametrs [mm] 16-32

6. Darba sagatavosana
lerice ir SAS+ALL linijas dala, tapéc, lai to lietotu,

AUZMANIBU nepiecieSama ir pilna komplekta salik§ana, kas sastav no

ierices, akumulatora un ladéSanas adaptera. Citu akumulatoru un ladésanas
adapteru lietoSana ir aizliegta.

Visu $aja sadala aprakstitu apkopes darbibu veikt tikai, kad ierice ir atslégta
no baterijas.

lerici var sakt lietot uzreiz péc iznem$anas no iepakojuma. Pirms ierices
pievienoSanas stravas avotam, parliecinieties, vai stravas padeves spriegums
atbilst véertibai, kas noradita uz tehnisko datu plaksnites.

7. lerices ieslégSana

Lai ieslégtu ierici, nospiediet ieslégSanas pogu uz panela (B, att. 1), ar pogam + un
- (B, 2., att. 3), iestatiet vélamo temperatdru, kuras vértiba paradisies ekrana. (B,
att. 4). Par sildiSanas pamatnes sasilSanu signalizés gaismas diode (B, att. 5).
SasilSanas laika iericei jabat novietotai uz stativa.

8. lerices lietosana
Gadijuma, kad akumulatora temperatira parsniegs 40°C,

AUZMANIBU darbs jabut partraukts lidz akumulatora atdzesésanai.
T Stradajot ar ierici, obligati ievérojiet visus droSibas
AUZMANIBU noteikumus un noradijumus, aprakstitus drosibas

noteikumos.

Pirms ierices iedarbinasanas obligati veikt darbibu,
aprakstitu “Darba sagatavosana” nodala.

lerice janovieto uz stativa, uz plakanas, lidzenas virsmas, labi apgaismota vieta.
Pirms darba uzsak$anas parbaudiet ierices stavokli, lai konstatétu mehaniskus
bojajumus un netirumus (netirumi uz ventilacijas atverém) un citus bojajumus, kas
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varétu negativi ietekmét sakeri un/vai veikto darbu kvalitati. Bojatos elementus
nomainiet pret jauniem. Notiriet netirumus ar saspiestu gaisu vai tiru, sausu dranu.
Parbaudiet, vai metina$anas ierices komplekta ieklautas sildisanas uzmavas un/vai
akmeni nav bojati un vai tie ir parklati ar parklajumu, kas nodroSina, ka metinamais
materials nepielip pie uzgalu virsmam. Pievelciet sildiS8anas uzmavas pie sildiSanas
dalas, izmantojot seSstiira skrives

Pievelciet uzmavas pie sildiSanas pamatnes. Lai ieslégtu ierici, nospiediet
ieslégSanas pogu uz panela (B, att. 1), ar pogdm + un - (B, 2., att. 3), iestatiet
vélamo temperatdru, kuras vértiba paradisies ekrana. (B, att. 4). Par sildiSanas
pamatnes sasil$anu signalizés gaismas diode (B, att. 5).

Svarigi atceréties, ka metinamo caurulu virsmam jabat perpendikularam (grieSana
tiek veikta ar Skérém). Elementi tiek savienoti ar metinaSanas ierici, vienlaikus
uzsildot divus elementus. Attiecigo informaciju par sildi§anas temperatdru un laiku
sniedz caurulu razotaji. levérojiet vinu sniegtos noradijumus

Kad instruments netiek lietots, tas janovieto uz stativa.

Savienojuma darbibu nevar atkartot, izmantojot vienu un to pasu savienojuma
elementu, jo tadéjadi ta aktivas dalas var bat pieejamas.

9. Kartéjas apkalposanas riciba
Visa apkopes darbiba var bt veikta, kad ierice ir atslégta

AUZMANIBU no baroSanas avota. Lai izvairitos no iegrieSanas,

apkalpojot kédes zagi vienmér nésat aizsargcimdus.

Parbaudiet, vai uz uzgalu virsmas nav skrap&jumu, kas norada, ka virsma, kas
aizsarga plastmasu no pielipSanas, ir bojata. Uzgalu virsmu notiriet ar tiru dranu
(péc to nonems$anas no sildisanas plaksnes) pietiekami maigi, lai nesabojatu
pamatnes vai akmenu virsmu. Ja metinaSanas ierices elementi ir bojati (plisumi,
deformacijas utt.), darbu nedrikst veikt. Bojato metind$anas ierici nogadajiet servisa
centra.

Parliecinieties, vai uzstaditais akmenu komplekts ir pareizi pievilkts. Nepievelciet
akmenus, ja apkures pamatne ir karsta!

Pirms katras lietoSanas reizes:

- Parbaudiet, vai dzingja ventilacijas atveres nav blokétas vai netiras. Ja
nepiecieSams, atklajiet/noslaukiet ar Gdent nedaudz samitrinatu dranu;

Péc katras lietoSanas reizes:

- lestatiet minimalo temperataru.

- Atvienojiet akumulatoru no stravas avota, lai izvairitos no nejausas ieslégSanas,
vai transportéSanas laika.

- Atstajiet metinaSanas ierici tre§am personam nepieejama vieta, I1dz ta ir pilniba
atdzisusi (vismaz 45 minates!).

- Péc atdziSanas nonemiet akmenus un attiriet tos no plastmasas atlikumiem.

- Glabajiet originala iepakojuma.

Regulari  tiriet  visu  elektroinstrumentu,
elektroinstrumenta ventilacijas atveru tiriSanai.
Izvairieties no akumulatora uzlades uzreiz péc intensivas lietoSanas. lzlades
fenomena dé| neuzglabajiet pilniba izladétu akumulatora bloku, jo tad tas var
izladéties zem kritiska lTmena un neatgriezeniski sabojaties.

Tapéc, ja akumulatoru neizmantojat, tas jauzglaba daléji uzladéts (I1dz aptuveni 40
%). Uzladgjiet akumulatoru pirms ta pilnigas izlades. Akumulatorus uzglabajiet 10-
30 °C temperatidra. Uzglabats zema temperatira, tas atrak zaudés jaudu.
Akumulatora uzlade ir aprakstita SAS+ALL Inijas akumulatora un l|adétaja
lietoSanas instrukcija.

AUZMANTBU Uzglabasanas vietai jabut bérniem nepieejamai.

Ja nepiecieSams nosutit ierici uz servisa centru remontam,
pasargajiet to no nejausiem mehaniskiem bojajumiem un iznemiet akumulatoru no
ladétaja kontaktligzdas.

Ka izjaukt akumulatoru

Lai nonemtu akumulatoru, satveriet ierici par rokturi un péc tam nospiediet
atbrivo$anas pogu, kas atrodas akumulatora priekSpusé. Izvelciet akumulatoru no
kontaktligzdas. Lai uzstaditu akumulatora bloku, iebidiet akumulatora bloku
akumulatora ligzda un péc tam nospiediet uz leju, l1dz roktura fiksators iesprist.

Instrumenta montaza, nomaina

Péc instrumenta nostiprinaSanas parliecinieties, vai darba riks ir pareizi
nostiprinats: nolieciet elektroinstrumentu horizontali, méginiet izstiept nostiprinato
bittti. Ja to nevar izstumt, tas ir fikséts pareizi.

Instrumenta apkope
UzturéSana ietver darbarika un ta piederumu, t. i., akumulatora un ladétaja, apkopi.
Nekad neveiciet ierices apkopi, kamér ta ir pieslégta stravas avotam.

T Var rasties nopietnas traumas vai elektriskas stravas
AUZMANIBU trieciens. Pirms apkopes darbu veik$anas izpemiet

akumulatoru no akumulatora kontaktligzdas.

Tpasu  uzmanibu  pievérSot

lerices apkope ietver visu tas sastavdalu, kas nepiecieSamas normalai darbibai,
neatgriezeniskus korpusa un citu plastmasas sastavdalu bojajumus.

Akumulatoru nedrikst tirTt ar Gdeni, jo tas var izraisTt iek$&ju Tssavienojumu, kas var
radit neatgriezeniskus bojajumus.

Pirms katras darbibas uzsaksanas:
- Parbaudiet, vai motora ventilacijas atveres nav aizsprostotas vai netiras. Ja
nepiecieSams, atsegt/notiriet ar dranu, kas nedaudz samitrinata ar Gdeni;

Péc katras lietoSanas reizes:
- Atvienojiet akumulatoru, lai izvairitos no nejausas aktivizéSanas nepiedero$am
personam vai parvieto$anas laika.

10. Rezerves dalas un piederumi

Rezerves dalu un aksesuaru iegadei Iidzam kontaktéties ar Dedra Exim servisu.
Kontaktinformacija atrodas instrukcijas 1. lapa.

Rezerves dalu pasatiSanas gadijuma lGdzam noradit partijas numuru, kas atrodas
uz tabulinas, un montazas zimé&juma dalas numuru.

Garantijas laika remonti ir veikti saskana ar noteikumiem, aprakstitiem garantijas
talona. Reklaméto produktu Iddzam nodod remontam pirk§anas vieta (pardevéjam
ir pienakums pienemt reklaméto produktu), nosatit Dedra Exim centralam servisam

vai servisam, kur§ atrodas vistuvak dzivesvietai vietai (servisu sarakstu skatit
www.dedra.pl vietné). Laipni lodzam pievienot aizpilditi garantijas talonu. Péc
garantijas laika remontu veic centrals serviss. Bojatu produktu nosatit servisam
(satljumu apmaksa lietotajs).

11. Defekta pasa novérsana

AUZMANIBU

Pirms jebkuru defektu pasas novérsanas atslégt ierici no

elektribas.
Probléma Célonis Risinajums
lerice Akumulators nav pievienots vai |Parbaudiet akumulatoru,
nedarbojas pievienots nepareizi pareizi pieslédziet

Izladéjies akumulators
Bojats slédzis

Bojats termostats

12. lerices komplektacija
Metinasanas iekarta DED6914 - 1 gab. Sildamas ligzdas - 4 komplekti

13. Informacija lietotajiem par nolietotas elektroierices
utilizaciju (majsaimniecibas vajadzibam)

ﬁ Simbols, kas redzams uz izstradajumiem vai pievienotaja dokumentacija,

Uzladéjiet akumulatoru
lerice jaremonté
lerice jaremonté

norada, ka bojatas elektriskas vai elektroniskas iekartas nedrikst izmest
kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties atbrivoties no sastavdalam,
atkartoti izmantot vai regenerét, pareizi ir nogadat tas specializéta
savaksanas punkta, kur tas tiks pienemtas bez maksas. Informaciju par lietotu
iekartu savakSanas punktu atraSanas vietu sniedz vietéjas iestades, pieméram,
savas timek|a vietnés.

Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities no
negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas var rasties produkta sastava
esoSo potenciali bistamo vielu, maisijumu un sastavdalu dél.

Par nepareizu atkritumu apglabasanu draud sodi saskana ar attiecigajiem viet&jiem
noteikumiem.

Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskam vai elektroniskam
iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu piegadataju, kas jums
sniegs papildu informaciju.

apglabasana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai uz Eiropas
Savienibas valstim. Ja vélaties So izstradajumu izmest, sazinieties ar vietgjam
iestadem vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo utilizacijas metodi.

Garantijas talons

uz

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: ..........ccccoeviiennennn,
Lietotaja apliecinajums:
Ar So apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacljumiem, ka ari par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéroSanas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
Var$avas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska nodala,
NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotajam nodosanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja
defekts tiks konstatéts garantijas laikd. Produkta uzlaboSanas veids (remonta
izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iespgjams, Garantam ir tiestbas mainit bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no
llguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétdjs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civilllkums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un izpildisanu, neatkarigi no
tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai [1dz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi, apnemti ar
garantiju

DED6914

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

36 ménesi, skaitot no Produkta iegades
datuma noradita Garantijas talona

Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi
1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktlrrékins utt. Efektivas
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reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu Produktu
visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.
2. Lieto$anas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojo$os
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, sevidki pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tiri§anas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lldzeklus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem:;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotdjs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskano$anas ar Garantu;

e. Lietotdjs lieto Produkta ekspluatacijas materidlus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratng,
zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja darbibas rezultata:
- tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procedira

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas

pazinoSanas, Lietotdjam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp

aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika

no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada

23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz

Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta,

garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-

800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var arT sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot formularu, pieejamu

majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinoSanas formulars garantijas

ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas méajaslapa www.dedra.pl. Gadijuma,

kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi jabat sniegti

uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!l Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad

Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirt.

Rekomendéjam rOpigi pasargat reklamétu Produktu no  bojajumiem

transportésanas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,

apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevargja to lietot. Garantija neizslédz, neierobezo

un neaptur Lietotdja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota produkta
neatbilstibu likumam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regulas (ES)

2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un

§adu datu brivu apriti un ar ko atce| Direktivu 95/46/EK 13. panta 1. un 2. punktu,

informé&jam jas, ka.

1. Jdsu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z o.0., ar
juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (talak: “Parzinis”).

2. Jusu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas procediru saskana ar
Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta: “VDAR”) 6. panta 1.
dalas b. burtu. Datu sniegSana ir brivpratiga, bet nepiecieSama garantijas
proceddiras veik$anai.

3. Jusu dati tiks apstradati garantijas procedidras izskati$anas laikd un
arhivéSanas nolikos gadijuma, ja bis nepiecieSams aizstavéties pret
jebkadam pretenzijam pret Parzini, ne ilgak ka Iidz to termina beigam.

4. Jusu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus parzinim,
pamatojoties uz rakstisku Ilgumu par personas datu apstrades uzticé$anu, cita
starpa subjektiem, kas nodroSina: tehniska dienesta pakalpojumus, hostingu
vai vietnes apkopi, IT pakalpojumus, kurjeru pakalpojumus. Parzina
piegadatajiem ir pienakums nodro$inat datu droSibu un ievérot piemérojamo
likumu prasibas, kas saistitas ar personas datu aizsardzibu, un vini nedrikst
izmantot uzticétos personas datus citiem mérkiem, nevis tiem, kas noteikti
liguma ar Parzini.

5. JUsu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profiléSanas veida, un tie netiks
parsatiti uz treSo valsti / starptautisku organizaciju.

6. Jums ir tiesTbas jebkura laika piekldt saviem datiem un labot, dzést, ierobeZot
apstradi, tiesibas parsatit datus, tiesibas iesniegt iebildumus, jebkura bridi.

7. Visos jautajumos, kas saistiti ar jasu personas datu apstradi, ko veic Parzinis,
varat sazinaties ar $o e-pasta adresi: daneosobowe@dedra.pl.

8. Jums ir tiesibas iesniegt sidzibu iestadei, kas ir atbildiga par personas datu
aizsardzibu.
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13. Informacié a felhasznaléknak az elektromos és elektronikus készilékek
artalmatlanitasarol
14. Jotallasi jegy

A megfelel6ségi nyilatkozat a Dedra Exim Kft. cég székhelyén talalhato.
Az altalanos biztonsagi feltételeket kiilon utmutatasként csatoltadk az utasitasokhoz.

jelolt oOsszes FIGYELMEZTETEST és az a

ﬂ Szimboélummal
utasitasokkal .

Az alabb felsorolt, a biztonsagot érinté figyelmeztetések és utmutatasok figyelmen
kivll hagyasa aramutést, tlizet vagy sulyos sériiléseket okozhatnak.

AF|GYELEM Orizze meg az Osszes utasitast és figyelmeztetést a
késébbi felhasznalashoz.
AF|GYELEM Az SAS+ALL széridhoz tartoz6 késziilék az SAS+ALL

szériaja  toltokkel és  akkumulatorokkal torténd
lizemeltetéshez lett tervezve.

A Li-lon akkumulator és a t6lt6 nem felszereltsége a megvasarolt késziiléknek és
kilén kell azokat megvasarolni. Tilos a mas készulékekhez ajanlott tolték és
akkumulatorok hasznalata.

2. A késziilék leirasa

A. dbra: 1. — F6 fogantyu, 2. Panel vezérléSgombokkal, 3. Fitétalp, 4. Flitékévek, 5.
Akkumulator aljzat, 6. Hegeszté berendezés alapja.

3. A késziilék rendeltetése

A hegeszté berendezés termoplasztikus, kb. 340°C fokig olvadd anyagokbdl
készillt csévek hegesztésére szolgal.

DEDG6914 hegesztd polimerekbél (PB, PE, PP, PVDF) késziilt csévek és idomok
hegesztésére szolgal @16-32 mm atmérd tartomanyban. Polifiziés hegesztés a
csovek és idomok dsszekdtésének olyan modja, mely a csé- és idomvég (konkrétan
végcsap és hively) megfelel6 hémérsékletre, polifuziés hegesztd segitségével
torténd felmelegitésbdl, majd azok egymasba valdé benyomasabdl all. Hegesztés
soran a tartds kotés kialakitdsahoz sziikséges hémérséklet jon létre. A polifuzids
hegesztés technoldgidja gyors munkat tesz lehetévé a tartés kotések
kivitelezésénél.

A késziléket épités-felujitasi munkakban, amatér munkakban, lehet hasznaini,
mikdzben egyidejlileg megfelelnek a hasznalati utasitasban szerepl6 tizemeltetési
feltételeknek és a megengedett tizemi kérilményeknek.

4. Hasznalati korlatozasok

A\ FIGYELEM

Tilos mas anyagok vagasa, mint amik a készilék rendeltetése pontban
szerepelnek.

A berendezés f(itétalpa magas hémérsékletre heviil fel. Ne nyuljon a fitétalphoz.
Védbkesztyl hasznalata kotelezé.

ﬂ FIGYELEM A felhasznal¢ altali barmilyen valtoztatas a mechanikai és
elektromos felépitésben, a hasznalati utasitdsban nem
szereplé karbantartasi miiveletek szabalyellenesnek minésiilnek és a

Garancialis Jogok azonnali elvesztését eredményezi és a megdfeleléségi
nyilatkozat az érvényességét veszti.

Nem rendeltetésszeri vagy a hasznalati utasitasnak nem megfelelé hasznalat a
garancialis jogok azonnali elvesztését eredményezi.

A késziilék kizarolag a lentebb talalhaté ,,Megengedett
tizemi koriilményeknek” megfeleléen lizemeltethetd.

Megengedett mikddési feltételek
Csak helyiségeken belil hasznalja. Az akkumulatorok toltési
hémérséklettartomanya 10 - 30°C. Ne tegye ki 40°C-nal magasabb
hémérsékletnek

5. Mliiszaki adatok

A készilék modellje DED6914
Uzemi fesziiltség [V] 18V d.c.
Hoémérsékletbeallitasok [°C] Max. 340
A megmunkal6 vég maximalis atmérdje [mm)] 16-32

6. Felkésziilés a munkara
A késziilék része az SAS+ALL szérianak, ezért a
AFlGYELEM hasznalatahoz ki kell egésziteni a készletet, ami a

késziilékbdl, az akkumulatorbdl és a toltébol all. Tilos akkumulatorok és
tolték hasznalata.

A csomagolasbdl valo kivétel utan a berendezés azonnal hasznalatra kész. A
tapfesziltségre vald kotés elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapfesziiltség értéke
megegyezik az adattablan szerepl6 névleges értékkel.

7. A késziilék bekapcsolasa

A késziilék lizembehelyezése el6tt végezze el a
AFlGYELEM »Felkésziilés a munkara"” fejezetben leirtakat.
A berendezés bekapcsolasa céljabél nyomja be a kapcsolégombot a panelen (B
abra, 1), + és — gombokkal (B abra, 2, 3) allitsa be a kivant hémérsékletet, melynek
értéke a kijelzén (B abra, 4) jelenik meg. A flt6talp felmelegedését LED jelzi (B

abra, 5).
Felmelegedés soran a berendezésnek a talpan kell maradnia.

8. A késziilék hasznalata

AF|GYELEM Abpan az esetben, ha az akkumulator 40°C f6lé melegszik,
sziineteltesse a munkat és varjon az akkumulator kih(léséig.

A berendezést a talpan, lapos, egyenlé felilileten, jol megvilagitott helyen kell
feldllitani. Munkakezdés el6tt ellenérizze a berendezés allapotat mechanikai
sérilések és szennyezddések (szelléztetd nyildsok szennyezddése), illetve egyéb
olyan sérlilések szempontjabdl, melyek a tartds romlasara és/vagy a végzett munka
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mindségére lehetnek hatassal. Sériilt alkatrész észlelése esetén azt egy Ujra kell
kicserélni. Szennyez6dések esetén azokat préslevegdvel vagy tiszta, szaraz
ruhaval kell eltavolitani.

Ellenérizze, hogy a hegeszté berendezéssel leszallitott hivelyek/flitékévek nem
sérlltek-e, van-e rajtuk olyan bevonat, ami biztositja, hogy a hegesztett anyag nem
tapad a szerszamok felliletéhez. A f(ité hivelyeket a fiitérészbe imbuszcsavarok
segitségével csavarja be.

A fitétalpban hizza meg a hiivelyeket. A berendezés bekapcsolasa céljabol
nyomja be a kapcsolégombot a panelen (B abra, 1), + és — gombokkal (B abra, 2,
3) éllitsa be a kivant hémérsékletet, melynek értéke a kijelz6n (B abra, 4) jelenik
meg. A f(itétalp felmelegedését LED jelzi (B abra, 5).

Ne feledje, hogy a hegesztett csévek homlokfelliletei merdlegesek kell legyenek
(vagast olléval végziink). Az elemek kozotti kotést két elem egyideji felhevitésével
hozzuk létre. A hémérsékletre és a felhevitési idére vonatkozé megfelelé adatokat
a cségyartok adjak meg. Azok iranyelveit kovetni kell.

Ha az eszkdzt nem hasznaljuk, akkor azt az alapjan kell tartani.

Az elemek kétésének miiveletét nem szabad ugyanezzel a kétéelemmel ismételni,
ez ugyanis ahhoz vezethet, hogy az adott elem aktiv részei elérhetévé valnak.

9. Foly6 karbantartasi tevékenységek

A\ FIGYELEM

Ellenérizze, hogy a feltétek fellletén nincs-e olyan karcolds, ami a miianyag a
feltéthez valo tapadasat gatlé bevonat sérilésére utalna.

A feltétek felliletét tiszta ruhaval kell tisztitani a flt6lemezrél valo leszerelés utan,
olyannyira finoman, hogy ne tegyiik tonkre a talp vagy a kdvek fellletét. A hegeszt6é
berendezés valamely alkatrészének sérlilése esetén (repedés, deformacié stb.)
tilos a berendezéssel munkat végezni. A sérilt berendezést adja at a szerviznek.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a felszerelt kékészlet jol lett meghuzva. Ne huzza meg
a koveket, amikor forr¢ a fltétalp!

Minden hasznalat el6tt:

- Ellenérizze, hogy a motor szell6z6 nyilasai nem lettek eltakarva vagy nem
szennyezddtek el. Sziikség esetén szintesse meg a takarast és tisztitsa meg
enyhén nedves ruhaval;

Minden hasznalat utan:

- Allitsa be a minimalis hémérsékletet,

- Kapcsolja le az akkumulatort, hogy elkeriilje a véletlen bekapcsolast illetéktelen
személyek altal vagy hordozasnal.

- Tegye félre a hegeszt6t harmadik személyek szamara elérhetetlen médon a teljes
lehiiléséig (legalabb 45 perc!)

- Lehilés utan szerelje le és tisztitsa meg a kdveket az esetleges mianyag
maradvanyoktol.

- Térolja a gyari csomagolasban.

Rendszeresen tisztitsa meg a teljes elektromos szerszamot, kilénds figyelmet
forditva az elektromos szerszam szell6zényilasainak tisztitasara.

Intenziv hasznalat utan ne toltse fel kozvetlenll az akkumulatort. A kistlési jelenség
miatt ne tarolja az akkumulatorcsomagot teljesen lemertlve, mert akkor az kritikus
szint ala merlilhet, és tartésan karosodhat.

Hasznalaton kivil ezért az akkumulatort részben feltéltve (kb. 40%-ra) kell tarolni.
Toltse fel az akkumulatort, miel6tt teljiesen lemertilne. Az akkumulatorokat 10-30°C-
os hémérsékleten tarolja. Alacsony hémérsékleten tarolva gyorsabban veszit a

kapacitasabdl.
Az akkumulator toltése a SAS+ALL termékcsalad

PINEEENA ckiumulatordhoz  és  toltsjéhez  tartozé  hasznalati

utasitasban van leirva.

Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugo ki van
hazva a konnektorbol.

A tarolasi helynek gyermekek szamara hozzaférhetetlen helyen kell lennie.
Ha a késziiléket javitasra szervizbe kell kuldeni, 6vja meg a véletlen mechanikai
sérllésektdl, és vegye ki az akkumulatort a tolté aljzatabol.

Az akkumulator szétszerelésének modja
Az akkumulator eltavolitasahoz fogja meg a készuléket a fogantyujanal fogva, majd
nyomja meg az akkumulator elllsé részén talalhatd kiolddgombot. Csusztassa ki
az akkumulatorcsomagot a foglalatbél. Az akkumulatorcsomag behelyezéséhez
csUsztassa az akkumulatorcsomagot az akkumulator aljzatba, majd nyomja lefelé,
amig a fogantyu reteszelése be nem kapcsolédik.

A szerszam felszerelése, cseréje

A szerszam felszerelése utan gy6z6djon meg arrél, hogy a munkaszerszamot
helyesen rogzitette: fektesse vizszintesen a szerszamot, prébalja meg kinyujtani a
befogott bitet. Ha nem lehet kidobni, akkor helyesen lett régzitve.

A szerszam karbantartasa
A karbantartds magaban foglalja a szerszam és tartozékai, azaz az akkumulator és
a toltd szervizelését.

AF|GYELEM Soha ne végezzen karbantartast a késziiléken, mikdzben
az aramforrashoz van csatlakoztatva.

Sulyos sérilés vagy aramités koévetkezhet be. A karbantartdsi munkalatok
elvégzése el6tt vegye ki az akkucsomagot az akkumulator aljzatbol.

A késziilék karbantartdsa a normal miikodéshez szlikséges valamennyi alkatrész
megfeleld tisztan tartasabdl all. A tisztitdshoz nem szabad olddszereket hasznaini,
mivel ez helyrehozhatatlan karokat okozhat a késziilékhazban és mas miianyag
alkatrészekben.

Az akkumulatort nem szabad vizzel tisztitani, mivel ez belsé révidzarlatot okozhat,
ami maradandé karosodast okozhat.

Minden egyes inditas el6tt:

- Ellenérizze, hogy a motor szellézényildsai nem akadalyozottak vagy
szennyezettek. Ha szikséges, fedje felltisztitsa meg egy vizzel enyhén
megnedvesitett ruhaval;

Minden hasznalat utan:
- Kapcsolja ki az akkumulatort, hogy elkeriilje a véletlen bekapcsolast a jarokel6k
altal vagy a kezelés soran.

10. Potalkatrészek és tartozékok

Cserealkatrészek és tartozékok vasarlasa céljabdl lépje kapcsolatba a a Dedra-
Exim Szervizével. A kapcsolati adatok az utasitas 1. oldalan talalhatoak.

A potalkatrészek megrendelése soran kérjik adjak meg az gép adattablajan
talalhato szériaszamot, valamint az alkatrész szamat az 6sszeallitasi rajzrél.

A garancidlis idészakban a javitadsokat a Garanciajegyen feltiintetett szabalyok
alapjan végezzik. A reklamalt terméket, kérjik adjak at javitasra a vasarlas helyén
(az eladd koteles atvenni a hibas terméket), vagy kildje el a DEDRA - EXIM
kdzponti szervizébe, vagy a lakéhelyéhez legkdzelebb esé szervizbe (a szervizek
listdja megtalalhaté a www.dedra.pl weboldalakon). Kérjik csatolja a kitoltott
garanciajegyet. A garancia idén tuli javitasokat a koézponti szerviz végzi. A
meghibasodott terméket kildje el a szervizbe (a szdllitds koltségét a felhasznald
fedezi).

11. Onall6 hibaelharitas

A\ FIGYELEM

Probléma Ok

A készllék nem |[Nem vagy rosszul

mikédik csatlakoztatott akkumulator
Az akkumulator lemertilt
Hibas kapcsold
Termosztat hibas

12. A késziilék készlete

Hegesztégép DED6914 - 1 db. Flt6aljzat - 4 készlet

13. Informacié a felhasznaloknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol
(haztartasokra vonatkozo tajékoztatas)

A termékeken vagy a kisér6 dokumentacion feltiintetett szimbolum azt
ﬁ jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus berendezéseket nem

Az 6nall6é hibaelharitas megkezdése el6tt valassza le a
berendezést a taplalasrol.

Megoldas

Ellenérizze az akkumulatort,
csatlakoztassa helyesen
Toltse fel az akkumulatort
Javittassa meg a készuléket
Javittassa meg a késziiléket

szabad a haztartasi hulladékkal egyltt artalmatlanitani. Ha az
alkatrészeket meg kell semmisiteni, Ujra kell hasznalni vagy hasznositani
— kell, a helyes megoldas az, ha elviszi 6ket egy erre szakosodott
gyljtéhelyre, ahol ingyenesen atveszik O6ket. A hasznalt berendezések
gy(ijtéhelyeirél a helyi hatésagok adnak tajékoztatast, példaul a honlapjukon.
A berendezés megfelel6 artalmatlanitasa lehetévé teszi az értékes erdforrasok
megébrzését és az egészségre és kornyezetre gyakorolt azon negativ hatasok
elkerllését, amelyek a készllékben 1évd veszélyes anyagok, keverékek és
Osszetevok esetleges jelenlétébdl adodnak.
A helytelen hulladékartalmatlanitas a vonatkozé helyi eléirasok szerint blntetés
veszélyével jar.
Az uniés orszagok felhasznaldi: Ha elektromos vagy elektronikus berendezéseket
kell artalmatlanitania, kérjuk, forduljon a legk6zelebbi értékesitési ponthoz vagy a
szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast tudnak adni.
Az Eurdpai Unidn kivlli orszagokban térténé artalmatlanitas: Ez a szimbélum csak
az Eurépai Uni6é orszagaira vonatkozik. Ha a terméket el kivanja dobni, kérjuk,
forduljon a helyi hatésagokhoz vagy a keresked6hdz a helyes artalmatlanitasi
madszerrel kapcsolatban.

Garanciajegy

Katalégusszam: . Gyartasi tétel szama: .......
(a tovabbiakban: Termék)

A termék vasarlasanak datuma: .............

Az elado pecsétje

Datum és az elado aldirdsa: ..........c.cccevvvveeneens

A felhasznalé nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra kerlltem a garancidlis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatoban és a Garanciajegyben leirt utasitdsok be nem tartasabdl
ered6 kovetkezményekrél. A jelen garancidlis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznal¢ alairasa

I. A termékért felelés

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-

800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varsé févarosi Korzeti Birésag Varséban; az

Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-49-

33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyujt a

Kezes forgalmazasabdl szarmazé Termékre.

3. A garanciabol eredé felel6sség kizarélagosan a Termékben a Felhasznaldonak

valé atadas pillanataban rejl6 hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznal6 jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,

amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A Termék

megjavitasanak modja (a javitds modszere) a Kezes dontésétdl fiigg. Amennyiben

a Kezes megallapitdsa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a Kezes fenntartja

maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez,

a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a szerzédéstél torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964

aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szolé térvény szerint, a Kezes jelen
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garanciabdl eredd és/vagy a garancia megkétésével és teljesitésével kapcsolatos
kartéritési feleléssége, a jogi cimtél fuggetlenil, a hibas Termék értékének
osszegére korlatozadik.

Il. Garancialis id6szak:

A garanciaval rendelkez6
alkatrészek

DED6914

A garancialis védelem id6étartama

36 honap, a Termék vasarlasanak napjatol szamitva
a jelen Garanciajegyen megjeldlve

lll. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznal6 felmutatja a Termék kitdltétt Garanciajegyét és valdszinisiti a
Termék vasarlasanak korilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb.
A reklamacio hatékony lebonyolitasanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznald a
reklamalt Termékkel egytt adja at a Kezelési utmutatoban leirt készlet tartalmat.
2. A Felhasznal6 betartja a Kezelési Gtmutatéban és a Garanciajegyen feltlintetett
utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terlletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbol
meghibasodasaira:

a. A Felhasznal6 nem tartotta be a Kezelési utmutatéban meghatarozott, kiiléndsen
a megfelel6 haszndlatra, karbantartasra és tisztitdsra vonatkozo feltételeket; A
Felhasznal6 a Kezelési utmutatdnak nem megfelel6 tisztitd és karbantarté szereket
alkalmazott;

b. A Felhasznal6 nem megfelel6 médon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhasznalo 6nalldan, a Kezessel valé egyeztetés nélkil modositotta és/vagy
atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznalé a Kezelési Utmutatonak nem megfelelé Uzemeltetési anyagokat
hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznal6, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Térvénykonyvrdl szolo toérvény szerint, elvesziti a jelen garanciabol ered6é
jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznald altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra keriiltek

- a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra keriltek, vagy a Felhasznald
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tdbbek kdzott a
Kezelési utmutatobol eredd miiveleteket a Felhasznald sajat hataskorébe és sajat
kéltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen miikodésének észrevételekor, a reklamacié bejelentése el6tt

ellenérizze, hogy a Kezelési utmutatoban meghatarozott valamennyi mivelet a

megfelel6 mddon kerilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja

észrevételétél szamitott 7 napon belil. Az a Felhasznalé, amelyik nem szamit

fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykoényvrél szolé térvény szerint,

elvesziti a jelen garanciabol ered6 jogait, ha nem jelenti be 7 napon belil a

reklamaciot.

3. A reklamacios bejelentés megteheté a Termék vasarlasanak helyén, a

garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul.

3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. A Felhasznalé a reklamaciot a www.dedra.pl weboldalon talalhaté (Grlap

segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacié bejelentési Grlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.

Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamaciés

bejelentést ajanljuk a kovetkezé cimre kiildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja

8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valo tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.

7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznal6 egészségére és életére.

8. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a

Felhasznalé altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon bell keril sor.

9. A terméket reklamacidra killdése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a reklamalt

terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkerllése érdekében (ajanlott a

reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).

10. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra kerll azzal az id6vel, mely alatt a

Felhasznal6é a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznaini.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fiiggeszti fel a Felhasznalé eladott

termékek hibaira vonatkoz6 kezességi szabalyokbdl eredd jogait.

A természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténé

védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasardl, valamint a 95/46/EK iranyelv

hatalyon kivll helyezésérdl szélé, 2016. aprilis 27-i (EU) 2016/679 europai
parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével 6sszhangban
tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az lrlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a Pruszkéw-i
székhelyi DEDRA-EXIM sp. z o0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(tovabbiakban: ,Adminisztrator”).

2. Az On adatait kizarolag a késziilékre vonatkozé garancilis eljaras lefolytatasa
céljabdl dolgozzuk fel az altalanos adatvédelmi rendelet (a tovabbiakban:
"GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval 06sszhangban Az
adatszolgaltatas onkéntes, de a garancialis eljaras lefolytatasahoz szlikséges.

3. Az On adatait a garancidlis eljaras lefolytatdsanak megfontolasanak
idétartama alatt, valamint archivalasi céllal kezeljlik, amennyiben az
Adminisztratorral szembeni esetleges kovetelésekkel szemben sziikséges
védekezni, de legfeljebb azok eléviiléséig.

4. Az On adatai csak olyan szervezetek szamara adhaté ki, amelyek az
Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozasara vonatkozé
irasbeli megbizasi szerzédés alapjan adatokat kezelnek, és tdbbek kozott
technikai szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy weboldal-karbantartast,
informatikai-, futarszolgaltatast nyudjtanak. Az Adatkezel6 beszallitéi kételesek
gondoskodni az adatbiztonsagrol és megfelelni a személyes adatok védelmére
vonatkozé hatalyos jogszabalyok kévetelményeinek, és nem hasznalhatjak fel
a rajuk bizott személyes adatokat az AdatkezelSvel kotott szerzédésben
meghatarozott céloktdl eltéré célokra.

keletkezd

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt médon, beleértve a profilalkotast,
és nem tovabbitjuk harmadik orszagba/nemzetkdzi szervezetnek.

6. On barmikor jogosult az adatai tartalmahoz térténé hozzaféréshez, valamint
annak helyesbitéshez, torléshez, az adatkezelés korlatozasahoz, az
adathordozhatdésaghoz és a kifogasolashoz valé joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezeld altali feldolgozasaval kapcsolatos
minden kérdésben az aldbbi e-mail cimen veheti fel a kapcsolatot:
daneosobowe@dedra.pl

8. Onnek jogaban all van panaszt benyujtani az illetékes adatvédelmi hatésagnal;

e Cuprinsul

. Poze si desene

. Descrierea aparatului

. Destinatia aparatului

. Limitare de utilizare

Date tehnice

. Pregatirea pentru lucru

. Pornirea aparatului

. Utilizarea aparatului

. Activitati curente de intretinere
10. Piese de schimb si accesorii
11. Inlaturarea defectiunilor

12. Completarea aparatului

13. Informatii pentru utilizatori cu privire la eliminarea aparatelor electrice si
electronice

14. Card de garantie

©CONOUTAWN =

Declaratia de conformitate se afla la sediul Dedra Exim Sp. z 0.0.
Conditii generale de siguranta au fost atasate la instructiuni ca o brosura separata.

AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu simbolul K&
si toate instructiunile.

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor de sigurantd mentionate mai jos

poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru

AATENTIE utilizare ulterioara.

Aparatul din linia SAS + ALL a fost proiectat sa functioneze doar cu

incarcatoare si baterii din linia SAS + ALL.

Bateria Li-lon si incarcatorul nu sunt inclusee cu dispozitivul achizitionat si trebuie
achizitionate separat. Nu utilizati altebaterii si incarcatoare, decat cele specificate.

2. Descrierea aparatului

Fig. A: 1. — Maner principal, 2. Panoul cu butoane de comanda, 3. Picior de
incélzire, 4. Mansoane de incalzire, 5. Priza acumulator, 6. Suport aparat de
sudura.

3. Destinatia aparatului

Aparatul de sudura este destinat sudarii tevilor din materiale termoplastice, fuzibile
la o temperatura de pana la aprox. 340°C.

Aparatul de sudura DED6914 este conceput pentru sudarea tevilor si fitingurilor din
polimeri (PB, PE, PP, PVDF) in intervalul de diametru @16-32 mm. Sudarea prin
polifuziune este o metoda de imbinare a tevilor si fitingurilor care presupune
incalzirea capatului tevii si a fitingului la o temperatura adecvata cu ajutorul unui
aparat de sudura prin polifuziune (in special o mandrind si un manson) si apoi
presarea acestora impreund. in timpul sudérii, se atinge temperatura necesara
pentru a forma o legatura permanenta. Tehnologia de sudare prin polifuziune
asigura o munca rapida la realizarea conexiunilor permanente.

Este permisa utilizarea aparatului in lucrari de renovare si constructii, ateliere de
reparatii, in lucréri de amatori, cu respectarea conditiilor de utilizare si a conditiilor
de lucru permise cuprinse in instructiunile de utilizare.

4. Limitare de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu ,Conditiile de functionare
permise” enumerate mai jos. Nu taiati alte materiale decat cele specificate in
sectiunea Destinatia aparatului.

Piciorul de incalzire al aparatului se incalzeste la o temperatura ridicata. Nu atingeti
piciorul de Tncalzire. Purtati manusi de protectie.

Modificarile neautorizate ale structurii mecanice si electrice, orice modificari, lucrari
de service nedescrise in manualul de utilizare vor fi considerate ilegale si vor avea
ca rezultat pierderea imediatda a drepturilor de garantie, iar declaratia de
conformitate nu va mai fi valabila.

Utilizarea neconforma cu destinatia sau utilizarea contrara manualului va duce la
pierderea imediata a drepturilor de garantie.

Conditii de lucru acceptabile
Aparatul poate fi utilizat numai in incaperi inchise. Se recomanda
incarcarea acumulatorilor in intervalul de temperatura de incarcare
corespunzator, intre 10°C si 30°. Nu expuneti la temperaturi mai mari de
40°C.

5. Date tehnice

Modelul masini DED6914
Tensiunea de lucru [V] 18 Vv d.c.
Setari de temperatura [°C] Max. 340
Diametrul maxim al varfului de lucru [mm] 16-32

6. Pregatirea pentru lucru
Dispozitivul face parte din linia SAS + ALL, prin urmare,

AATENTIE pentru a-l utiliza, trebuie sa completati un set format din

dispozitiv, baterie si incarcator. Utilizarea altor baterii si incarcatoare este
interzisa.
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Efectuati toate actiunile din acest capitol cu bateria deconectata.

Dispozitivul este gata de functionare de indat4 ce este scos din ambalaj. inainte de
a conecta dispozitivul la sursa de alimentare, asigurati-vd ca tensiunea de
alimentare corespunde valorii indicate pe placuta de identificare.

7. Pornirea aparatului
F inainte de a porni aparatul, este esential si efectuati
AATENTIE activitatile descrise in capitolul ,,Pregatirea pentru lucru”.

Pentru a porni aparatul, apasati butonul pornit/oprit de pe panou (Fig. B, 1), utilizati
butoanele + si - (Fig. B, 2, 3) pentru a seta temperatura dorita, a carei valoare va
aparea pe afisaj (Fig. B, 4). Incalzirea piciorului de incélzire va fi indicatd de LED
(Fig. B, 5).

Aparatul trebuie sa fie asezat pe suportul sau in timpul incélzirii.

8. Utilizarea aparatului

Daca bateria se incélzeste peste 40 ° C, opriti lucrul si
AATENTIE asteptati pana cand bateria se raceste.
Cand utilizati aparatul, toate regulile si recomandarile de siguranta descrise
in conditiile de siguranta trebuie respectate cu strictete.

Aparatul trebuie asezat pe suport, pe o suprafata plana, la nivel, intr-o zona bine
luminata. Tnainte de a incepe lucrul, verificati starea dispozitivului pentru deteriorari
mecanice si murdarie (murdarirea orificiilor de ventilatie) si altele care pot afecta
deteriorarea aderentei si/sau calitatea lucrérilor efectuate. Daca se constatd un
element deteriorat, inlocuiti-l cu unul nou. Daca sunt detectate impuritati,
indepartati-le cu aer comprimat sau cu o carpa curata si uscata.

Verificati daca mansoanele/pietrele de incélzire furnizate impreuna cu aparatul de
sudura nu sunt deteriorate, daca sunt acoperite cu un strat care garanteaza ca
materialul sudat nu va adera la suprafata capacelor. Strangeti mansoanele de
ncalzire pe partea de incalzire cu suruburi imbus

Strangeti mansoanele la piciorul de incalzire. Pentru a porni aparatul, apasati
butonul pornit/oprit de pe panou (Fig. B, 1), utilizati butoanele + si - (Fig. B, 2, 3)
pentru a seta temperatura dorita, a carei valoare va aparea pe afisaj (Fig. B, 4).
Incélzirea piciorului de incélzire va fi indicat& de LED (Fig. B, 5).

Retineti ca capetele tevilor sudate trebuie sa fie perpendiculare (actiunea de taiere
se realizeaza cu o foarfeca). Elementele sunt imbinate cu ajutorul unui aparat de
sudurd prin incalzirea simultand a doud mansoane. Datele corecte privind
temperatura si timpul de incalzire sunt furnizate de producatorii de tevi. Ar trebui sa
se urmeze indicatiile acestora

Atunci cand nu este utilizata, unealta trebuie asezata pe suportul sau.
Functionarea elementelor de imbinare nu poate fi repetata utilizand acelasi element
de conectare, deoarece acest lucru poate face ca piesele sale sub tensiune sa
devina disponibile.

9. Activitati curente de intretinere
Efectuati toate activitatile de service cu dispozitivul
AATENTIE deconectat de la sursa de alimentare. Purtati intotdeauna

manusi de protectie cand manipulati ferastraul cu lant pentru a evita raniri.

Verificati sa nu existe zgarieturi pe suprafata capacelor, ceea ce indica distrugerea
suprafetei, protejand-o Tmpotriva aderentei plasticului la capace. Suprafata
capacelor trebuie curatata cu o carpa curata, dupa demontarea de pe plita de
incélzire, suficient de usor pentru a nu deteriora suprafata piciorului sau a
mansoanelor. In cazul deterior&rii elementelor masinii de sudat (fisuri, deformari
etc.), nu lucrati. Aparatul de sudura deteriorat trebuie predat service-ului.
Asigurati-va ca setul de mansoane instalat este bine strans. Nu strangeti
mansoanele atunci cand perna de incalzire este fierbinte!

Inainte de fiecare pornire:

- Verificati daca orificiile de ventilatie ale motorului nu sunt obstructionate sau
murdare. Daca este necesar, expuneti/curatati cu o carpa usor umezita cu apa;
Dupa fiecare utilizare:

- Setati temperatura minima.

- Deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare pentru a evita activarea
accidentala de catre trecatori sau in timpul manipularii.

- Nu lasati aparatul de sudura la indeména tertilor pana cand nu se raceste complet
(minim 45 de minute!).

- Dupé ce s-a racit, se demonteaza si se curata mansoanele de orice resturi de
plastic.

- A se pastra in ambalajul din fabrica.

Curatati In mod regulat intreaga unealta electrica, acordand o atentie deosebita
curatarii orificiilor de aerisire ale acesteia.

Evitati sa incarcati acumulatorul imediat dupa o utilizare intensiva. Din cauza
fenomenului de descarcare, nu depozitati pachetul de baterii complet descarcat,
deoarece acesta se poate descarca atunci sub un nivel critic si se poate deteriora
permanent.

Prin urmare, atunci cand nu este utilizat, acumulatorul trebuie depozitat partial
incarcat (pana la aproximativ 40%). Reincarcati bateria fnainte ca aceasta sa se
descarce complet. Depozitati bateriile la temperaturi de 10-30°C. Depozitata la
temperaturi scazute, aceasta isi va pierde capacitatea mai repede.

Zona de depozitare trebuie sa fie inaccesibila copiilor.

Daca este necesar sa trimiteti dispozitivul la un centru de service pentru reparatii,
protejati-l impotriva deteriorarilor mecanice accidentale si scoateti bateria din priza
fncarcatorului.

incércarea bateriei este descrisa in instructiunile pentru
bateria si incarcatorul din linia SAS+ALL.

Cum se dezasambleaza bateria

Pentru a indeparta acumulatorul, prindeti dispozitivul de méaner si apoi apasati
butonul de eliberare situat in partea din fatd a acumulatorului. Glisati pachetul de
baterii din priza. Pentru a monta pachetul de baterii, glisati pachetul de baterii in
priza pentru baterii si apoi apasati in jos pana cand zavorul manerului se prinde.

Montarea, inlocuirea sculei

Dupa fixarea sculei, asigurati-va ca scula de lucru a fost fixata corect: asezati scula
electrica in pozitie orizontald, incercati sa extindeti varful fixat. Daca nu poate fi
ejectat, acesta a fost fixat corect.

intretinerea sculei
Intretinerea include fintretinerea sculei si a accesoriilor sale, respectiv a
acumulatorului si a incarcatorului.

Nu efectuati niciodata lucrari de intretinere a aparatului in timp ce acesta este
conectat la o sursa de alimentare.

Se pot produce vatamari grave sau socuri electrice. Scoateti pachetul de baterii din
priza pentru baterii inainte de a efectua lucrari de intretinere.

Intretinerea aparatului consté in mentinerea in stare de curatare corespunzitoare
a tuturor componentelor sale necesare pentru functionarea normald. Nu se pot
folosi solventi pentru curdtare, deoarece acestia pot provoca deteriorarea
iremediabila a carcasei si a altor componente din plastic.

Bateria nu trebuie curatata cu apa, deoarece aceasta poate provoca scurtcircuite
interne care pot duce la deteriorari permanente.

inainte de fiecare pornire:
- Verificati daca gurile de aerisire ale motorului nu sunt obstructionate sau murdare.
Daca este necesar, descoperiti/curatati-le cu o carpa usor umezita cu apa;

Dupa fiecare utilizare:
- Deconectati bateria pentru a evita activarea accidentala de catre persoane
neautorizate sau in timpul manipularii.

10. Piese de schimb si accesorii

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, vd rugam sa contactati Serviciul
Dedra Exim. Detaliile de contact pot fi gasite pe pagina 1 a instructiuni.

Cand comandati piese de schimb, va rugam sa precizati numarul lotului pe placuta
de identificare si numarul piesei din desenul de asamblare.

in perioada de garantie, reparatiile se fac in conditile specificate in cardul de
garantie. Va rugam sa trimiteti produsul defect pentru reparatie la locul achizitiei
(vanzatorul este obligat sa accepte produsul reclamat), sa-l trimiteti la serviciul
central Dedra Exim sau sa-l trimiteti la serviciul cel mai apropiat de domiciliul
dumneavoastra (lista de servicii pe pagina www. dedra.pl). Va rugdm sa atasati
cardul de garantie completat. Dupa perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate
de catre service-ul central. Produsul deteriorat trebuie trimis la service (costurile de
transport sunt suportate de utilizator).

11. inlaturarea defectiunilor

Deconectati aparatul de la sursa de alimentare inainte de
aincerca sa remediati singur defectiunile.

Problema Cauza Solutie
Dispozitivul nu |Bateria nu este conectata sau |Verificati bateria, conectati-o
functioneaza este conectata incorect corect

?aterie descarcata
Intrerupator defect

Reincarcati bateria
Solicitati repararea
dispozitivului
Solicitati repararea
dispozitivului

Termostat defect

12. Completarea aparatului
Masina de sudurd DED6914 - 1 buc. Prize de incalzire - 4 seturi

13. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate (se refera la gospodarii de casa)

Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste indica

faptul ca echipamentele electrice sau electronice defecte nu trebuie

eliminate impreuna cu deseurile menajere. In cazul in care trebuie sa
eliminati, sa reutilizati sau sa recuperati componente, trebuie sa le duceti
la un punct de colectare specializat, unde vor fi acceptate gratuit. Autoritatile locale
furnizeaza informatii privind locatia punctelor de colectare a echipamentelor uzate,
de exemplu pe site-urile lor web.
Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea resurselor
valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanatatii si mediului, care rezulta
din posibilitatea prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor periculoase
n echipament.
Eliminarea incorecta a deseurilor risca sanctiuni in conformitate cu reglementarile
locale relevante.
Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa va debarasati de echipamente electrice
sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau
furnizorul dumneavoastra, care va va putea oferi informatii suplimentare.
Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplica numai in tarile
din Uniunea Europeana. Tn cazul in care doriti s& aruncati acest produs, v& rugém
sa contactati autoritatile locale sau dealerul pentru a afla metoda corectd de
eliminare.

Certificat de garantie
pentru

Nr. de katalog: ......... ... Numarde lot: .......cccoevvviiinnns
(denumit in continuare Produs)

Data de cumparare a produsului: .............
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Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: ...

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

|. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z o.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego,[Judecatoria
Raionala pentru o.c. Varsovia in Vargsovia, Departamentul al XIV—a Economic al
Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital
social]: 100 980.00 zt..

2. in conditile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din
cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului,
daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului
(metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului. Daca Garantul
constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba
piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora pretful
Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul
Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna rezultate din
prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea acesteia, indiferent
de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea Produsului defect..

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

DED6914

Durata de protectie a garantiei

36 luni, de la data cumpararii Produsului,
inscrisa in prezentul Certificat de garantie

lll. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului
si dovedirea Tmprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin prezentarea
chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia, se recomanda
ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate componetele
mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din
Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare, in
special In domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curdtare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de
catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme
cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu
este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Daca se constatd ci Produsul nu functioneaza corect, Inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatjunile descrise in manualul de
utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care ati
observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23
aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produs
daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la
service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!l! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata

Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile

lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.

9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea acestuia. Se

recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul

transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).

10. Perioada de garantie va fi prelungitd cu durata in care, din cauza defectului

Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu |-a putut sa-| utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate

din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut.

Tn conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE) 2016/679

al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia

persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si
privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE, va
informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal furnizate in
formular este DEDRA-EXIM sp. z 0. 0. cu sediul social in Pruszkéw, ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkoéw (in continuare: ,Administrator”).

2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul derularii procedurii de
garantie a dispozitivului in conformitate cu art. 6 alin.1 lit. b din regulamentul
general privind protectia datelor (in continuare: ,GDPR”). Furnizarea datelor
este voluntara, dar necesara pentru derularea procedurii de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in considerare a
procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul in care este nevoie de
aparare impotriva oricaror pretentii impotriva Administratorului, nu mai mult
decat pana la expirarea acestora.

4. Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitatilor care prelucreaza date
pentru administrator pe baza unui contract scris de incredintare a prelucrarii
datelor cu caracter personal care ofera, printre altele, service tehnic, hosting
sau intretinere site, service IT, firma de curierat. Furnizorii Administratorului
sunt obligati sa asigure securitatea datelor si sa indeplineasca cerintele legii
aplicabile referitoare la protectia datelor cu caracter personal si nu pot folosi
datele cu caracter personal incredintate in alte scopuri decat cele specificate
n contractul cu Administratorul.

5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat, inclusiv sub
forma de profilare, si nu vor fi transferate catre o tara tertd/organizatie
internationala.

6. Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de a rectifica,
sterge, limita prelucrarea, dreptul de a transfera date, dreptul de a va opune in
orice moment.

7. In toate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastré cu caracter
personal de catre Administrator, ne puteti contacta la urmatoarea adresa de e-
mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Aveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competentd pentru
protectia datelor cu caracter personal.
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©CONOUAWNER

Izjava o skladnosti je na voljo na sedezu Dedra Exim Sp. z 0.0.
Splo$ni varnostni predpisi so priloZzeni navodilom kot lo¢ena broSura.

ﬂ OPOZORILO. Preberite vsa s simbolom oznaéena opozorila in
vsa navodila.

Neupostevanje spodaj navedenih varnostnih opozoril in navodil je lahko vzrok
elektriénega udara, pozara ali hudih poskodb. Shranite vsa opozorila in navodila za

morebitno kasnejSo uporabo.
Naprava iz linije SAS+ALL je zasnovana za delo samo s

A\ POZOR va iz linije -L je zasno
skupaj polnilniki in baterijami iz linije SAS+ALL.

Li-lon baterija in polnilnik nista del kupljene naprave in ju je treba kupiti posebe;j.
Prepovedana je uporaba baterij in polninikov, ki niso namenjeni za to napravo.

2. Opis naprave

Slika A: 1. — Glavni rocaj, 2. Plo§¢a z gumbi za upravljanje, 3. Grelna blazina, 4.
Grelni kamni, 5. Vti¢nica za baterijo, 6. Stojalo varilnega aparata

3. Namembnost naprave

Varilni aparat je zasnovan za varjenje cevi iz termoplasti¢nih taljivih materialov pri
temperaturah do priblizno 340 °C.

Varilni aparat DED6914 je namenjen za varjenje polimernih cevi in fitingov (PB, PE,
PP, PVDF) v obmo¢ju premerov @ 16-32 mm. Polifuzijsko varjenje je metoda
spajanja cevi in fitingov, ki vklju€uje segrevanje konca cevi in fitingov na primerno
temperaturo s polifuzijskim varilnim aparatom (zlasti zati¢a in tulca) in nato njihovo
stiskanje skupaj. Med varjenjem se doseze temperatura, ki je potrebna za
oblikovanje trajnega spoja. Tehnologija polifuzijskega varjenja zagotavlja hitro delo
pri izdelovanju trajnih spojev.

Napravo je dovoljeno uporabljati tudi pri obnovitvenih in gradbenih delih, v
delavnicah za izvajanje popravil ter v okviru ljubiteljskih dejavnosti, ob upostevanju
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dejanskih in dovoljenih pogojev uporabe, kot so navedeni v teh navodilih za
uporabo.

4. Omejitve uporabe

Grelna blazina naprave se segreje na visoko temperaturo. Ne dotikajte se grelne

blazine. Nosite za$citne rokavice.

A POZOR Kakr$ne koli samovoljne uvedbe sprememb v mehansko
in elektricno strukturo, modifikacije naprave ali taka

izvajanja vzdrzevanja ali servisiranja, ki niso skladna z opisi v teh navodilih

za uporabo, se Stejejo za nezakonita in imajo za posledico takojSnjo izgubo

garancijskih pravic, izjava o skladnosti pa preneha veljati.

Uporaba, ki ni v skladu z namembnostjo naprave ali je neskladna s temi navodili za
uporabo, ima za posledico takoj$njo izgubo garancijskih pravic.

Napravo je dovoljeno uporabljati samo v skladu s
spodnjimi "Dovoljenimi pogoji dela z napravo".

Dovoljeni pogoji dela z napravo
Uporabljati samo znotraj prostorov. Temperaturno obmocje polnjenja
baterije 10 - 30 °C. Ne izpostavljati temperaturam prek 40 °C.

5. Tehnicni podatki

Model DED6914
Napetost v omrezju [V] 18V d.c.
Nastavitve temperature [°C] Max. 340
Najvedji delovni premer [mm] 16-32

6. Priprava za delo

Naprava je del linijje SAS+ALL, zato jo je mozno
A POZOR uporabljati le v okviru ustreznega sestava, sestojecega se
iz naprave ter specificirane baterije in polnilnika. Uporaba drugih baterij in
polnilnikov je prepovedana.

Vse korake, ki so opisani v tej tocki, je treba opraviti pri
A POZOR odklopljeni bateriji.
Naprava je pripravljena za uporabo takoj, ko jo vzamete iz embalaze. Pred
prikljucitvijo naprave na elektricno omrezje se prepricajte, da napajalna napetost
ustreza vrednosti, navedeni na tipski ploscici.

7. Vklop naprave

Pred zagonom naprave je obvezno treba opraviti opravila, opisana v tocki
"Priprava za delo".

Za vklop naprave pritisnite gumb za vklop/izklop na plos¢i (slika B, 1), z gumboma
+in - (slika B, 2, 3) nastavite Zeleno temperaturo, katere vrednost se prikaze na
zaslonu (slika B, 4). Ogrevanje grelne blazine bo oznaceno s svetle€o diodo (slika
B, 5).

Med segrevanjem mora biti naprava postavljena na stojalu.

8. Uporaba naprave

A POZOR Ce se baterija segreje nad 40 °C, prenehajte z delom in
pocakajte, da se baterija ohladi.

Pri delu z napravo je treba strogo upostevati vsa varnostna pravila in

priporocila, opisana v varnostnih pogojih.

Naprava mora biti names$c¢ena na stojalu, na ravni povrSini, na dobro osvetlienem
prostoru. Pred zaCetkom dela je treba preveriti stanje naprave glede mehanskih
poskodb in umazanije (onesnazenje zra¢nikov) ter drugih poskodb, ki bi lahko
vplivale na oprijem in/ali kakovost opravljenega dela. Ce odkrijete pokodovano
komponento, jo zamenjajte z novo. Ce odkrijete umazanijo, jo odstranite s
stisnjenim zrakom ali €isto in suho krpo.

Preverite, ali so grelni tulci/lkamni, ki so priloZzeni varilnemu aparatu, nepo$kodovani
in ali imajo premaz, ki zagotavlja, da se varjeni material ne bo prilepil na povrsino
pokrovekov. Z imbus vijaki privijte grelne tuljave na grelni element. Zategnite grelne
tuljave na grelno blazino. Za vklop naprave pritisnite gumb za vklop/izklop na plos¢i
(slika B, 1), z gumboma + in - (slika B, 2, 3) nastavite Zeleno temperaturo, katere
vrednost se prikaze na zaslonu (slika B, 4). Ogrevanje grelne blazine bo ozna¢eno
s svetle€o diodo (slika B, 5).

Upostevajte, da morajo biti elne povrsine cevi, ki jih je treba variti, pravokotne
(rezanje se izvaja s Skarjami). Spajanje elementov se izvede z varilnim aparatom
tako, da se hkrati segrevata dva elementa. Pravilno temperaturo in ¢as segrevanja
dologijo proizvajalci cevi. Upostevati je treba njihove smernice.

Ko se orodje ne uporablja, mora biti name§¢eno na svojem stojalu.

Postopkov spajanja ne smete ponavljati z uporabo istega elementa za spajanje, saj
lahko zaradi tega njegovi aktivni delci postanejo dostopni.

9. Tekoca vzdrzevalna opravila

Kakrsna koli vzdrzevalna opravila na napravi se sme
A POZOR opraviti le po odklopu naprave od vira napajanja.
Preverite, ali na povrsini pokrovékov ni prask, ki kaZzejo na poSkodbe povrsine, ki
8¢iti plastiko pred lepljenjem na pokrovéke. Povrsino pokrovEkov je treba po
demontazi z grelne plo$¢e odistiti s Cisto krpo, in sicer dovolj nezno, da ne
poskodujete povr$ine noge ali kamnov. Ce ugotovite kakréne koli poskodbe na
sestavnih delih varilnega aparata (razpoke, deformacije itd.), dela ne smete izvajati.
Poskodovani varilni aparat je treba oddati na servis.
Prepri¢ajte se, da je nameScéeni komplet kamnov dobro zategnjen. Kamnov ne
zateguijte, ko je grelna blazina vro¢al
Pred vsakim zagonom:
- Preverite, ali so zra¢niki motorja zamaSeni ali umazani. Po potrebi jih
odkrijte/ocistite s krpo, rahlo navlazeno z vodo;
Po vsaki uporabi:
- Nastavite najnizjo temperaturo.

- Odklopite baterijo, da preprecite nenamerno aktiviranje s strani mimoido¢ih oseb
ali med premikanjem.

- Varilni aparat pustite izven dosega nepooblas&enih oseb, dokler se popolnoma ne
ohladi (najmanj 45 minut!).

- Ko se ohladi, razstavite in o€istite kamne morebitnih ostankov plastike.

- Shranjujte v tovarniski embalazi.

Redno distite celotno elektricno orodje, posebno pozornost pa namenite is€enju
prezracevalnih odprtin elektricnega orodja.

Akumulatorja ne polnite takoj po intenzivni uporabi. Zaradi pojava praznjenja ne
shranjujte popolnoma izpraznjenega baterijskega paketa, saj se lahko takrat
izprazni pod kritiéno raven in se trajno poSkoduje.

Kadar akumulatorskega sklopa ne uporabljate, ga zato hranite delno napolnjenega
(do priblizno 40 %). Akumulator napolnite, preden se popolnoma izprazni. Baterije
shranjujte pri temperaturah od 10 do 30 °C. Ce jo hranite pri nizkih temperaturah,
bo hitreje izgubila zmogljivost.

A POZOR Polnjenje baterije je opisano v navodilih za baterijo in

polnilnik iz linije SAS+ALL.

Prostor za shranjevanje mora biti nedostopen otrokom.
Ce je treba napravo poslati v popravilo v servisni center, jo za$€itite pred
nenamernimi mehanskimi poskodbami in odstranite baterijo iz vti¢nice polnilnika.

Kako razstaviti baterijo

Ce Zelite odstraniti baterijski sklop, napravo primite za roéaj in nato pritisnite gumb
za sprostitev, ki se nahaja na sprednji strani baterijskega sklopa. Paket baterij
potisnite iz vti¢nice. Ce Zelite namestiti paket baterij, potisnite paket baterij v vtiénico
in nato pritisnite navzdol, dokler se klju¢avnica ro¢aja ne zaskoci.

Montaza in zamenjava orodja

Po pritrditvi orodja se prepri¢ajte, da je bilo delovno orodje pravilno pritrjeno:
elektriéno orodje poloZite vodoravno in poskusite iztegniti pritrjieno bit. Ce ga ni
mogoce izvle€i, je bil pravilno pritrjen.

Vzdrzevanje orodja
VzdrZzevanje vkljuCuje servisiranje orodja

akumulatorja in polnilnika.
Nikoli ne izvajajte vzdrzevalnih del na napravi, ko je ta
A POZOR prikljuéena na vir elektricne energije.

Lahko pride do hudih poSkodb ali elektricnega udara. Pred izvajanjem vzdrzevalnih
del izvlecite akumulatorski sklop iz vti¢nice.

Vzdrzevanje naprave je sestavljeno iz vzdrzevanja vseh njenih sestavnih delov, ki
so potrebni za normalno delovanje, v ustrezni CistoCi. Za ciS€enje ne smete
uporabljati topil, saj lahko to povzro¢i nepopravljive poskodbe ohisja in drugih
plasti¢nih sestavnih delov.

Baterije se ne sme Cistiti z vodo, saj lahko to povzro€i notranje kratke stike, ki lahko
povzrocijo trajne posSkodbe.

Pred vsakim zagonom:
- Preverite, ali so zra¢niki motorja zamas$eni ali umazani. Po potrebi jih
odkrijte/ocistite s krpo, rahlo navlazeno z vodo;

Po vsaki uporabi:
- Odklopite baterijo, da bi prepregili nenamerno aktiviranje s strani nepooblas&enih
oseb ali med rokovanjem.

10. Nadomestni deli in dodatna oprema

Dodatna oprema, nabavljiva z nakupom:

Za nakup rezervnih delov in dodatne opreme se obrnite na Servis Dedra Exim.
Kontaktne podatke najdete na 1. strani navodil.

Pri naro¢anju rezervnih delov navedite Stevilko partije z nazivne tablice in Stevilko
dela iz montazne risbe.

V garancijskem roku bodo popravila izvrSena pod pogoji, navedenimi v
garancijskem listu. Reklamirani izdelek je treba dostaviti v popravilo na kraj nakupa
(prodajalec je dolzan reklamirani izdelek sprejeti), lahko se ga tudi poslje v centralni
servis Dedra Exim ali v servis, ki je najblizji vaS8emu prebivaliS¢u (seznam servisov
je na voljo na www.dedra.pl). Prosimo, da izdelku priloZite izpolnjen garancijski list.
Po preteku garancijskega obdobja popravila opravlja centralni servis. PoSkodovan
izdelek je se poslje v servis (stroSke dostave krije uporabnik)..

11. Samoodpravljanje napak

in njegove dodatne opreme, tj.

Pred pristopom k odpravljanju napak je treba napravo
odklopiti od elektricnega omrezja.

Problem Vzrok Resitev
Naprava ne Baterija ni priklju¢ena ali je Preverite baterijo in jo pravilno
deluje napacno prikljuéena povezite.

Baterija je izpraznjena
Pokvarjeno stikalo
Pokvarjen termostat

12. Kompletacija naprave

Varilni aparat DED6914 - 1 kos. Grelne vti¢nice - 4 kompleti

13. Informacija za uporabnike o odstranjevanju
elektricne in elektronske opreme (velja za
gospodinjstva)

E Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji, oznaduje,

napolnite baterijo
Dajte napravo popraviti
Napravo dajte popraviti

da se okvarjene elektri¢ne ali elektronske opreme ne sme odlagati med
gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne dele zavregi, ponovno uporabiti
ali predelati, jih je treba odpeljati na specializirano zbirno mesto, kjer jih
bodo sprejeli brezpla¢no. Informacije o lokacijah zbirnih mest za rabljeno opremo
zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih straneh.

S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter se
izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje zaradi morebitne prisotnosti
nevarnih: snovi, zmesi in sestavnih delov v opremi.
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Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu z ustreznimi
lokalnimi predpisi.

Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektriéno ali elektronsko opremo, se
obrnite na najblizje prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam bo zagotovil dodatne
informacije.

Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za drzave
Evropske unije. Ce Zelite ta izdelek zavredi, se obrnite na lokalne organe ali
prodajalca, da vam pojasnijo pravilen nacin odstranjevanja

Garancijski list
za

(v nadaljevanju Proizvod)
Datum nakupa Proizvoda: ....

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ...........cccvvvveiiriiniens

Izjava uporabnika:
Potrjujem, da sem bil seznanjen s pogoji garancije in posledicami neupostevanja
navodil v navodilih za uporabo in garancijskem listu. Znani so mi pogoji te
garancije, kar potrjujem z lastnoro¢nim podpisom:

Datum in kraj

I. Odgovornost za Proizvod

1. Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedezem v Pruskovu, naslov: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Poljska, st. KRS (vpisa v drzavni sodni register Poljske)
0000062517, vpis izvrSilo Okrajno sodiS¢e za gl. mesto VarSavo v VarSavi, njegov
14. gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra (KRS — Krajowy Rejestr
Sagdowy), davéna $tevilka 527-020-49-33, osnovni kapital: 100.980,00 PLN.

2. Garant pod pogoji, dolo¢enimi v tem garancijskem listu, podeljuje garancijo za
Proizvod, ki ga je dobavil.

3. Odgovornost iz naslova garancije zajema samo napake, izhajace iz razlogov,
prisotnoh v samem Proizvodu v ¢asu njegove izdaje uporabniku.

4. Garancija daje Uporabniku pravico do brezpla¢ne odprave napake na Proizvodu,
&e se napako odkrije v garancijskem obdobju. Nacin odprave napake na Proizvodu
(metoda odprave napake) je odvisen od odlocitve Garanta. Garant si za primer
svoje ugotovitve, da popravila ni mozno izvesti, pridrzuje pravico do zamenjave
okvarjenega elementa ali celotnega Proizvoda z brezhibnim, znizanja cene
Proizvoda ali odstopa od pogodbe.

5. V odnosu do Uporabnika, ki ni potro$nik v smislu poljskega Civilnega zakonika
(Kodeks Cywilny) z dne 23. aprila 1964., je odSkodninska odgovornost Garanta za
Skodo, ki izhaja iz te garancije in/ali je v zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne
glede na pravni naslov, omejena do vrednosti brezhibnega Proizvoda, ki je
okvarjen.

Il. Garancijsko obdobje
Elementi Proizvoda

DED6914

Podpis uporabnika

Trajanje garancijske zasc¢ite
36 mesecev od dneva nakupa Proizvoda,
navedenega v tem garancijskem listu

Ill. Garancijski pogoji

1. PredlozZitev izpolnjenega garancijskega lista Proizvoda s strani Uporabnika ter
dokazila okoli§¢in nakupa Proizvoda s strani Uporabnika, npr. v obliki blagajniskega
potrdila, racunaipd. V cilju pravilne izvedbe reklamacijskega postopka se priporoca,
naj Uporabnik skupaj s Proizvodom, ki ga reklamira, predloZi vse elemente,
navedene v ,Kompletacija naprave” v navodilih za uporabo.

2. Ravnanje Uporabnika skladno s priporo€ili v navodilih za uporabo in
garancijskem listu.

3. Garancija zajema samo ozemlje Republike Poljske in EU.

4. Garancija ne zajema okvar Proizvoda, nastalih Se zlasti zaradi:

a. Uporabnikovega neupostevanja pogojev, dolo¢enih v Navodilih za uporabo, $e
zlasti glede pravilne uporabe, vzdrzevanja in ¢iS€enja;

b. Uporabnikove uporabe ¢istilnih ali vzdrzevalnih sredstev, neskladnih z navodili
za uporabo;

c. Uporabnikovega neustreznega skladi$¢enja in prevoza Proizvoda;

d. Uporabnikovih nepooblas¢enih sprememb in/ali modifikacij Proizvoda brez
dogovora z Garantom;

e. Uporabnikove uporabe potroSnega materiala v Proizvodu, neskladnega z
navodili za uporabo.

5. Uporabnik, ki ni potrosnik v smislu poljskega Civilnega zakonika z dne 23. aprila
1964., izgubi garancijo za Proizvod, na katerem:

- je Uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske $tevilke, datumske
oznake in nazivne tablice;

- je Uporabnik poskodoval plombe ali so na njih vidni znaki poseganja vanje s strani
Uporabnika.

6. Pozor! Opravila, povezana z vsakodnevno uporabo Proizvoda, ki so med drugim
navedena v navodilih za uporabo, izvaja Uporabnik sam in na lastne stroske.

IV. Reklamacijski postopek
1. V primeru ugotovitve nepravilnega delovanja Proizvoda se je treba pred prijavo
reklamacije prepri€ati, da so bila pravilno opravljena vsa opravila, $e zlasti tista,
navedena v navodilih za uporabo.
2. Priporoga se reklamacijo prijaviti takoj, najbolije v 7 dneh od dneva opazitve
napake na Proizvodu. Uporabnik, ki ni potrosnik v smislu poljskega Civilnega

zakonika z dne 23.4.1964, izgubi pravice, izhajajoce iz te garancije, ¢e reklamacije

ne prijavi v 7 dneh.

3. Reklamacijo se lahko prijavi, med drugim, na mestu nakupa Proizvoda, v

garancijskem servisu ali pisno s pismom, poslanim na naslov: Dedra Exim Sp. z

0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Poljska.

4. Uporabnik lahko prijavi reklamacijo z uporabo obrazca, ki je na voljo na spletni

strani www.dedra.pl. ("Obrazec za prijavo reklamacije na podlagi garancije").

5. Naslovi garancijskih servisov za posamezne drzave so na voljo na www.dedra.pl.

V primeru, da za dano drzavo ne bi bilo navedenega garancijskega servisa, se

priporoca poslati reklamacijo na podlaghi garancije na ta naslov: Dedra Exim Sp. z

0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Poljska).

6. V cilju varnosti Uporabnika se prepoveduje uporabo okvarjenega Proizvoda.

7. Pozor! Uporaba okvarjenega Proizvoda je nevarna za zdravje in Zivljenje

Uporabnika.

8. Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh od dneva dostave

reklamiranega Proizvoda.

9. Priporo¢a se pred dostavo okvarjenega Proizvoda le-tega odistiti. Priporo¢a se

reklamirani Proizvod skrbno za$¢ititi pred poSkodbami pri transportu (najbolje je

reklamirani Proizvod dostaviti v originalni embalazi).

10. Garancijsko obdobje se podalj$a za ¢as, v katerem Uporabnik Proizvoda, za

katerega velja garancija, zaradi njegove okvare ni mogel uporabljati.

Garancija ne izklju€uje, ne omejuje in za¢asno ne odpravlja pravic Uporabnika,

izhajajocih iz predpisov o porostvu za napake na prodani stvari.

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in

Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov

in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (v

nadaljnjem besedilu: RODO) vas obve$§¢amo

1. Skrbnik vasih osebnih podatkov, podanih v obrazcu, je DEDRA-EXIM sp z 0.0.
s sedezem v Pruskovu [Pruszkéw], ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska (v
nadaljevanju: "Skrbnik").

2. Vasi podatki bodo obdelovani le za namene izvedbe garancijskega postopka
zanapravo v skladu s ¢rko b prvega odst. 6. ¢lena SploSne uredbe o varstvu
podatkov EU (v nadaljevanju: »SUVP«). Dajanje podatkov je prostovoljno, a
nujno potrebno za izvedbo garancijskega postopka.

3. Va$e podatke bomo obdelovali skozi ¢as potekanja garancijskega postopka in
za namene arhiviranja za primer morebitne potrebe obrambe pred zahtevki do
Skrbnika, vendar najdlje do izteka roka njihovega zastaranja.

4. Va$e podatke se sme razkriti samo subjektom, ki obdelujejo podatke za
Skrbnika na podlagi pisne pogodbe o zaupanju osebnih podatkov v obdelavo
in sicer, med drugim, subjektom, ki izvajajo storitve tehni¢nega servisa,
storitve gostovanja ter vzdrZevanja spletnega mesta, IT storitve, izvajalcem
kurirskih storitev ipd.. Skrbnikovi dobavitelji so dolzni zagotavljati varnost
podatkov ter izpolnjevati zahteve obvezujocih predpisov prava v zvezi z
varstvom osebnih podatkov ter ne smejo uporabljati zaupanih jim osebnih
podatkov za namene, ki niso dolo€eni v pogodbi s Skrbnikom.

5. Vasi podatki ne bodo obdelovani na avtomatiziran nacin, v tem na nacin
profiliranja, in ne bodo posredovani v tretjo drzavo/mednarodni organizaciji.

6. Imate v vsakem trenutku pravico dostopa do svojih podatkov ter pravico do
popravka, izbrisa, omejitve obdelave le-teh, pravico do prenosa podatkov na
drug subjekt, pravico do ugovora zoper njihovo obdelavo.

7. 'V vseh zadevah v zvezi z obdelavo vasih osebnih podatkov s strani Skrbnika
nas lahko kontaktirate s sporo€ilom na ta e-poStni naslov:
daneosobowe@dedra.pl

8. Imate pravico vloZiti pritoZzbo pri organu, ki je v dani drzavi pristojen za varstvo
osebnih podatkov.
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©CONOUTAWNER

Izjava o sukladnosti dostupna je u sjedi$tu Dedra Exim Sp. z 0.0.
Opéi sigurnosni propisi se nalaze u uputama za uporabu kao posebna brosura.

> Sacuvajte sva upozorenja i upute za buduéu upotrebu .
A PAZNJA Uredaj iz linije SAS+ALL dizajniran je za rad samo s
punjacéima i baterijama iz linije SAS+ALL.
Li-lon akumulator i punja¢ nisu oprema kuplijenog uredaja i moraju se nabauviti

zasebno. Zabranjena je uporaba akumulatora i punjaca koji nisu namijenjeni
uredaju.

ﬂ UPOZORENJE. Prije uporabe uredaja
upozorenja oznacena uskliénikom i sve

procitajte sva
upute.

Nepostivanje sljedec¢ih sigurnosnih upozorenja i uputa moze dovesti do strujnog
udara, pozara ili ozbiljnih ozljeda.
Sacuvajte sva upozorenja i upute za buduéu upotrebu .

2. Opis uredaja

Slika. A: 1. — Glavni rukohvat, 2. Plo¢a s gumbima za upravljanje, 3. Grijac, 4.
Kameni za grijanje, 5. Priklju¢ak akumulatora, 6. Postolje aparata za zavarivanje.

3. Namjena uredaja

20



Aparat za zavarivanje je namijenjen za zavarivanje termoplasti¢nih cijevi koje se
otapaju na temperaturi do oko 340°C.

Aparat za zavarivanje DED6914 je namijenjen za zavarivanje polimernih cijevi i
fitinga (PB, PE, PP, PVDF) koji imaju promjer veli¢ine @16-32 mm. Polifuzijsko
zavarivanje je metoda spajanja cijevi i fitihga koja se svodi na podgrijavanje
nastavka cijevi i fitihnga do odgovaraju¢e temperature pomocu polifuzijskog
zavariva¢a (odnosno trna i tuljca), a zatim njihovog spajanja na nacin da se pritisnu
jedan na drugi. Tijekom zavarivanja se postize temperatura potrebna za postupak
trajnog spajanja.Tehnologija polifuzijskog zavarivanja jam¢i brzi rad uredaja kod
trajnog spajanja cijevi.

Uredaj je dopusteno Koristiti u renovacijskim i gradevinskim radovima, radionicama
za popravke, u amaterskim radovima, uz postivanje uvjeta uporabe i dopustenih
radnih uvjeta sadrzanih u uputama za uporabu.

4. Ograniéenje uporabe
= Uredaj se smije koristiti samo u skladu s dolje navedenim
A PAZNJA "Dopustenim radnim uvjetima".

Grija¢ aparata se zagrijava do visoke temperature. Nemojte dirati grija¢. Koristite
zastitne rukavice.

Neovlastene promjene mehanicke i elektricne
konstrukcije, bilo kakve modifikacije, servisiranje koje
nije opisano u uputama za uporabu smatrat ¢e se

A\ PAZNJA
APA2NJA nezakonitim i rezultirati gubitkom jamstvenih prava, a
izjava o sukladnosti vise nece vrijediti.

Uporaba koja nije u skladu s namjenom ili uporaba koja nije u skladu s uputama za
uporabu rezultirat ¢e gubitkom jamstvenih prava.

Dopusteni uvjeti rada
Za uporabu isklju¢ivo vani. Raspon temperature punjenja akumulatora
10 - 30°C. Ne izlazite temperaturama iznad 40°C.

5. Tehnicki podaci

Model DED6914
Napon mreze [V] 18V d.c.
Postavke temperature [°C] Max. 340
Maksimalni promjer radnog vrha [mm] 16-32

6. Priprema za uporabu

= Uredaj je dio SAS+ALL linije, stoga, da biste ga koristili,
A PAZNJA morate kompletirati set koji se sastoji od uredaja,
akumulatora i punjaéa. Zabranjena je uporaba drugih akumulatora i punjaéa.
Izvedite sve korake u ovom poglavlju s iskljuéenom baterijom.

Uredaj je spreman za rad ¢im ga izvadite iz pakiranja. Prije nego uredaj prikljucite
na napajanje provjerite da li napon napajanja odgovara vrijednosti koja je navedena
na tipskoj plo¢i uredaja.

7. Ukljuéivanje uredaja
> Prije pokretanja uredaja bitno je provesti radnje opisane
A PAZNJA u poglavlju "Priprema zarad".

Kako biste ukljucili uredaj, pritisnite gumb prekidaca na ploéi (slika B, 1), gumbima
+ i — (slike B, 2, 3) postavite Zeljenu temperaturu, ija se vrijednost prikazuje na
displeju (slika B, 4). O zagrijavanju grijaca signalizira dioda (slike B, 5).

Tijekom zagrijavanja uredaj mora biti postavljen na svoje postolje.

8. Uporaba uredaja

- U sluéaju ako se akumulator zagrije iznad 40°C, prekinite
A PAZNJA BEEE pri¢ekajte da se akumulator ohladi.
Uredaj treba postaviti na postolje, na plosnatu ravnu povrsinu, na dobro osvijetljeno
mjesto. Prije poCetka rada treba kontrolirati stanje uredaja na mehanicka o$tecenja
i prljavstinu (zaprljani otvori za ventilaciju) i druge faktore koji mogu negativno
utjecati na prihvat alata i/ili kvalitetu izvodenih radova.
Ako ustanovite da je neki dio oSteéen, zamijenite ga. Ako pronadete onecis¢enja,
uklonite ih komprimiranim zrakom ili ¢istom suhom krpicom.
Provjerite da li isporu¢eni zajedno s aparatom tuljci’/kameni za grijanje nisu oSte¢eni
i jesu li presvuceni slojem koji jam¢i da ¢e spajani materijal prianjati uz povrsinu
nastavaka. Stegnite tuljce za grijanje na grijaci dio pomocu imbus vijaka.
Na grija¢ pritegnite tuljce. Kako biste ukljucili uredaj, pritisnite gumb prekida¢a na
plogi (slika B, 1), gumbima + i — (slike B, 2, 3) postavite Zeljenu temperaturu, ¢ija se
vrijednost prikazuje na displeju (slika B, 4). O zagrijavanju grijaca signalizira dioda
(slike B, 5).
Imajte na pameti da ¢ela zavarivanih cijevi trebaju biti postavljena okomito (rezanje
obavljamo Skarama). Za spajanje elemenata sluzi aparat za zavarivanje koji radi na
nacin da istovremeno zagrijava oba elementa.
Podatke o potrebnoj temperaturi i vremenu zagrijavanja navode proizvodaci cijevi.
Pratite njihove smjernice.
Ako uredaj ne koristite, postavite ga na njegovo postolje.
Postupak spajanja dijelova nemojte ponavljati koristeci isti spojni element, jer bi to
moglo uzrokovati moguénost da ¢e njegovi aktivni dijelovi postati dostupni.

9. Odrzavanje
Sve radnje odrzavanja obavljajte dok je uredaj iskljuéen iz

A PAZNJA izvora napajanja. Prilikom odrzavanja motorne pile uvijek

nosite zastitne rukavice kako se ne biste posjekli.

Provjerite nema li na povrsini nastavaka ogrebotina koje podrazumijevaju da je
unistena povrsina koja $titi od prianjanja plastike na nastavke. PovrSinu nastavaka
ocistite Cistom krpicom nakon $to skinete grijacu plo€u, oprezno kako ne biste
ostetili povrsinu grija¢a ili kamena. U slu¢aju ako ustanovite da su dijelovi aparata
oSteceni (pronadete puknuca, deformacije itd.) nemojte pokretati rad s uredajem.
Ostecéen aparat za zavarivanje odnesite serviserima.

Provjerite da li je dobro stegnut montiran komplet kamena. Nemojte stezati kamene
dok je grijac vruéi!

Prije svakog pokretanja uredaja:

- Provjerite nisu li otvori za ventilaciju motora blokirani ili zaprljani. Po potrebi ih
deblokirajte /ocistite krpicom navlazenom s malo vode;

Nakon svake uporabe:

- Postavite minimalnu temperaturu.

- Odspojite akumulator kako biste izbjegli opasnost da ¢e uredaj slu¢ajno pokrenuti
treca osoba ili da dode do pokretanja tijekom premjestanja uredaja.

- Aparat za zavarivanje ostavite van dohvata tre¢ih osoba sve dok se potpuno ne
ohladi (barem 45 minuta!).

- Nakon $to se uredaj ohladi, kamene demontirajte i oCistite ih od mogucih ostataka
plastike.

- Cuvaijte u tvorni¢kom pakiranju.

Pravidelné Cistéte celé elektrické naradi, pficemz zvlastni pozornost vénujte ¢isténi
vétracich otvorll elektrického naradi.

Baterii nenabijejte ihned po intenzivnim pouzivani. Kvuli fenoménu vybijeni byste
neméli skladovat zcela vybitou baterii, protoZe by se mohla vybit pod kritickou
uroven a trvale poskodit.

Pokud se tedy baterie nepouziva, méla by byt skladovana ¢aste¢né nabita (cca do
40 %). Nabijte baterii pfed jejim uplnym vybitim. Baterie skladujte pfi teplotach 10-
30°C. Pfi skladovani pfi nizkych teplotach rychleji ztraci kapacitu.

Nabijeni baterie je popsano v navodu k baterii a nabijecce z fady SAS+ALL.
Misto uloZeni zafizeni by mélo byt pro déti nepfistupné.

Je-li nutné zaslat zafizeni k opravé do servisu, chrarite jej pfed nahodnym
mechanickym poskozenim a vyjméte baterie ze zasuvky nabijecky.

Jak rozebrat baterii

Chcete-li baterii vyjmout, uchopte zafizeni za rukojet a poté stisknéte uvolfovaci
tlacitko umisténé na pfedni strané baterie. Vytahnéte baterii ze slotu. Chcete-li
nainstalovat baterii, vloZte baterii do otvoru pro baterii a poté zatlatte, dokud
zapadka drzaku nezapadne.

Oprava, vyména pracovniho nastroje

Po montazi naradi se ujistéte, Ze je pracovni nastroj spravné pfipevnén: umistéte
elektrické nafadi vodorovné, zkuste vytahnout pfipojeny hrot. Pokud jej nelze
vytahnout, byl nainstalovan spravné.

Udrzba zafizeni
Udrzba zahrnuje servis zafizeni a jeho prislusenstvi, tedy baterie a nabijecky.

A PA2NJA Nikdy neprovadéjte udrzbu na zafizeni, pokud je
pfipojeno ke zdroji napajeni.

To mize zplsobit vazné zranéni osob nebo uraz elektrickym proudem. Pfed

provadénim udrzby je nutné vyjmout baterii ze slotu baterie.

Udrzba zafizeni zahrnuje udrzovani vech jeho sougasti nezbytnych pro normaini

provoz v fadné cistoté. K ¢isténi nepouzivejte Zadna rozpoustédia, protoze to muze

zpuUsobit nevratné poskozeni krytu a dalSich plastovych prvka.

Baterie se nesmi Cistit vodou, protoZze by mohlo dojit k vnitfnimu zkratu vedoucimu

k trvalému poskozeni

Prije svakog pokretanja:
Provijerite jesu li otvori za ventilaciju motora zacepljeni ili prljavi. Ukoliko je potrebno,
otkrijte/oCistite krpom malo navlazenom vodom;

Nakon svake upotrebe:

Izvadite akumulator kako biste izbjegli sluajnu aktivaciju od strane treéih osoba ili
prenosenja. Cuvajte uredaj izvan dohvata djece, po moguénosti u originalnom
pakiranju.

10. Zamjenski dijelovi i pribor

Za kupnju rezervnih dijelova i pribora obratite se Dedra Exim servisu. Podaci za
kontakt nalaze se na 1. stranici uputa.

Prilikom narudivanja rezervnih dijelova molimo navedite serijski broj na natpisnoj
plocici i broj dijela s montaznog crteza.

Tijekom jamstvenog roka popravci se vr§e pod uvjetima navedenim u jamstvenom
listu. Molimo posaljite reklamirani proizvod na popravak u mjesto kupnje
(prodavatelj je duzan prihvatiti reklamirani proizvod), po$aljite ga sredi$njem servisu
Dedra Exim ili poSaljite servisu najblizem vaSem mjestu stanovanja (popis usluga
na www.dedra.pl). Molimo Vas da prilozite popunjeni jamstveni list. Nakon isteka
jamstvenog roka popravke obavlja sredi$nji servis. Osteceni proizvod treba poslati
u servis (troSkove dostave snosi korisnik).

11. Samostalno otklanjanje kvarova

> Iskljucite uredaj iz napajanja prije nego $to pokusate sami
A PAZNJA otkloniti kvar.
Problem Uzrok RijeSenje
Uredaj ne radi |Baterija nije spojena ili nije Provjerite bateriju, ispravno
pravilno spojena spojite

IspraZnjena baterija
Pokvaren prekidac
Ostecen termostat

12. Komplet uredaja
Aparat za zavarivanje DED6914 — 1 kom. Kape za grijanje — 4 kompleta

13. Informacija za korisnike o odlaganju elektriéne i
elektroni¢ke opreme (za kuéanstva)

Napunite bateriju
Odnesite uredaj na popravak
Odnesite uredaj na popravak

Ovaj simbol postavlien na proizvode ili popratnu dokumentaciju

obavjestava da se neispravni elektri¢ni ili elektroniCki uredaji ne smiju

odlagati s ku¢nim otpadom. Ispravan postupak u slu€aju potrebe za
zbrinjavanjem, ponovnom uporabom ili oporabom komponenti sastoji se od
prijenosa uredaja na specijalizirano sabirno mjesto, gdje ¢e biti besplatno
prihvacen. Informacije o lokacijama sabirnih to¢aka otpadne opreme pruzaju
lokalne vlasti, npr. na svojim web stranicama.
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Pravilno zbrinjavanje uredaja omogucuje oc€uvanje dragocjenih resursa i
izbjegavanje negativnhog utjecaja na zdravlje i okoli§, do kojeg dolazi zbog
mogucnosti da uredaji sadrze opasne tvari, smjese i sastavne dijelove.

Nepravilno odlaganje otpada podlijeze kaznama predvidenim relevantnim lokalnim
propisima.

Korisnici u zemljama Europske unije: Ako trebate odloziti elektri¢nu ili elektroni¢ku
opremu, obratite se najblizem prodavacu ili dobavljacu za dodatne informacije.
Odlaganje u zemljama izvan Europske unije: Ovaj simbol vrijedi samo za zemlje
Europske unije. Ako trebate zbrinuti ovaj proizvod, obratite se lokalnim vlastima ili
trgovcu radi pravilnog zbrinjavanja.

Jamstveni list
na

(u daljnjem tekstu Proizvod)
Datum nabavke Proizvoda: .............

Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavacga: ............cccevevivieniennnen.

Izjava Korisnika:
Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama nepostivanja
smjernica sadrzanih u Uputama za upotrebu i jamstvenom listu. Upoznat sam s
uvjetima ovog jamstva, $to potvrdujem svojim potpisom:

Datum i mjesto Potpis Korisnika

I. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra Exim Sp. z 0.0. sa sjedis§tem u Pruszkéwu, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Opéinski sud za glavni grad VarSavu u
Var$avi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog sudskog registra, PIB 527-020-49-33,
osnovni kapital: 100 980.00 PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje jamstvo za
Proizvod koji dolazi iz Jam¢eve distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz razloga koji su
u Proizvodu u trenutku njegove predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stje€e pravo na besplatan popravak Proizvoda, ako se
kvar otkrije tijekom jamstvenog roka. Nacin popravka Proizvoda (metoda popravka)
ovisi 0 odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi da ga je nemoguce popraviti, Jamac
zadrzava pravo zamijeniti neispravan element ili cijeli Proizvod ispravnim, smanijiti
cijenu Proizvoda ili odstupiti od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potrosa¢ u smislu Zakona od 23. travnja 1964.
Gradanski zakonik, odgovornost Jamca za $tetu koja proizlazi iz ovog jamstva ifili
u vezi s njegovim sklapanjem i izvrS§enjem, bez obzira na pravni naslov, ograni¢ena
je na maksimalnu vrijednost neispravnog Proizvoda.

Il. Jamstveni rok
Elementi Proizvoda

DED6914

Jamstveni rok
36 mjeseca od datuma kupnje Proizvoda
prikazanog u ovom jamstvenom listu

lll. Uvjeti koristenja jamstva

1. Predogenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista Proizvoda i
potvrdivanje od strane Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda, npr. predo¢enjem
rac¢una, fakture itd. Kako bi uginkovito rijesili reklamaciju preporu¢a se da Korisnik
dostavi sve elemente navedene u "Kompletu uredaja" zajedno s Proizvodom za
reklamaciju koja se nalazi u Uputama za upotrebu.

2. Postovanje od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama za uporabu i
jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi iskljugivo na podruéju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaéa kvarove Proizvoda nastale posebno kao rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za uporabu,
posebno u pogledu pravilnog koristenja, odrzavanja i ¢iS¢enja;

b. Kori$tenja od strane Korisnika sredstava za ¢iSéenje ili odrzavanje koja nisu u
skladu s Uputama za uporabu;

c. Nepravilnog skladi$tenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika;

d. Neovlastene izmjene i/ili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika koje nisu
dogovorene s Jamcem;

e. Koristenja od strane Korisnika potroSnog materijala u Proizvodu koji nije u skladu
s Uputama za uporabu.

5. Korisnik koji nije potroSa¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski
zakonik gubi jamstvo na Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili oStetio serijske brojeve, oznake datuma i
natpisne plocice;

- pecati su oSteceni od strane Korisnika ili pokazuju znakove manipulacije od strane
Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje proizlaze,
izmedu ostalog iz Upute za uporabu Korisnik je duzan provoditi samostalno i o svom
trosku.

IV. Procedura reklamacije

1. U slu€aju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podno$enja reklamacije,
provjerite jesu li sve radnje navedene posebno u Uputama za uporabu, izvrSene
ispravno.

2. Preporuc¢ujemo podnos$enje reklamacije odmah, najbolje u roku od 7 dana od
dana uocavanja kvara Proizvoda. Korisnik koji nije potrosa¢ u smislu zakona od 23.

travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava koja proizlaze iz ovog jamstva ako se

reklamacija ne podnese u roku od 7 dana.

3. Reklamacija se mozZe podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje Proizvoda, u

jamstvenom servisu ili pismeno na sljedeéu adresu: Dedra Exim Sp. z o.0.,

ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Korisnik moze podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web stranici

www.dedra.pl. (“Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web stranici

www.dedra.pl. U slu¢aju nedostatka jamstvenog servisa za odredenu zemlju,

preporuca se slanje reklamacija na sljede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z o0.0. ul. 3

Maja 8, 05-800 Pruszkow (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti neispravan proizvod.

7. Pozor! Koristenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i Zivot Korisnika.

8. IzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od 14 radnih dana

od dana isporuke Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporuc¢a se ¢iscenje.

Preporu¢a se da se reklamirani Proizvod pazljivo zastiti od oSteéenja tijekom

transporta (preporu¢a se isporuka reklamiranog Proizvoda u originalnom

pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije mogao

koristiti zbog kvara na Proizvodu obuhva¢enom jamstvom.

Jamstvo ne iskljuCuje, ogranicava ili suspendira prava Korisnika koja proizlaze iz

odredbi o jamstvu za nedostatke na prodanom artiklu.

Prema ¢l. 13 sek. 11 sljed. 2. Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a

od 27. travnja 2016. o zastiti fizickih osoba u vezi s obradom osobnih podataka i

slobodnom kretanju takvih podataka te stavljanju izvan snage Direktive 95/46. /EC,

obavjestavamo vas

1. Administrator Vasih osobnih podataka navedenih u formularu je DEDRA-EXIM
sp. z 0. 0. sa sjediStem u Pruszkéwu, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (u daljnjem
tekstu: "Administsrator").

2. Vasi podaci ¢e se obradivati isklju€ivo u svrhu provedbe jamstvenog postupka
uredaja sukladno €l. 6 st. 1 slovo. b op¢e uredbe o zastiti podataka (u daljnjem
tekstu: "GDPR") Davanje podataka je dobrovoljno, ali nuzno za provedbu
jamstvenog postupka.

3. Vasi podaci ¢e se obradivati za vrijeme trajanja jamstvenog postupka te za
potrebe arhiviranja u slu¢aju potrebe obrane od bilo kakvih potrazivanja prema
Administratoru, najduze do isteka istih.

4. Vasi podaci mogu se priopéiti samo subjektima koji obraduju podatke za
administratora na temelju pisanog ugovora o povjeravanju obrade osobnih
podataka koji izmedu ostalog daje: tehni¢ka sluzba, odrzavanje hostinga ili web
stranica, IT sluzba, kurirska tvrtka. Dobavlja¢i Administratora duzni su osigurati
sigurnost podataka i ispunjavati uvjete vazecih zakona vezanih uz zastitu
osobnih podataka te ne smiju koristiti povjerene osobne podatke u druge svrhe
osim onih navedenih u ugovoru s Administratorom.

5. Vasi podaci ne¢e se obradivati na automatizirani nacin, uklju€uju¢i u obliku
profiliranja, i nec¢e se prenositi u trecu zemlju/medunarodnu organizaciju.

6. Imate pravo pristupa svojim podacima te pravo na ispravak, brisanje,
ograni¢enje obrade, pravo na prijenos podataka, pravo na prigovor u bilo kojem
trenutku.

7. Za sva pitanja vezana uz obradu VaSih osobnih podataka od strane
Administratora, moZete nas kontaktirati na sljede¢u e-mail adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Imate pravo podnijeti prituzbu tijelu nadleznom za zastitu osobnih podataka
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©CONOUTAWNPE

[eknapauusaTa 3a CboTBETCTBME MOXe Aa ObAe HamepeHa B LeHTpanHus oduc Ha
Dedra-Exim.

O6wute npasuna 3a Ge3onacHOCT ca MPUIIOKEHW KbM PbKOBOACTBOTO KaTto
OTAENHa KHUXKa.

ﬂ NPEOYNPEXOEHUE. MpoyeTteTe BCUYKU npeaynpexaeHus,
0603Ha4YeHN CbC CMMBONA, M BCUYKU MHCTPYKLIUMN.
Hecna3ssaHeTo Ha cnegHWTe NpeaynpexaeHus M MHCTPyKumn 3a Ge3onacHocT
MOXe Aa AoBeae [0 TOKOB yaap, Nnoxap Um CeprosHo HapaHsBaHe.
3anaseTe BCUYKM NpeaynpexAeHns u MHCTPYKUMK 3a 6baelna ynotpe6ba.
JNnHuaTta SAS+ALL e npoektupaHa ga pa6otu camo cbeC
ABHMMAHME 3apsAAHU YCTpPOMCTBa M 6aTepum oT nuHuaTa SAS+ALL.
JlutneBo-oHHaTa 6GaTepust U 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO HE Ca BKIOYEHU B
3aKyneHoTo obopyasaHe u Tpsbea ga ce 3akynsAT oTAenHo. MsnonssaHeTo Ha

6aTepum W 3apsgHM YCTPOIWCTBA, PasnUYHM OT Te3W, NpefHa3HayeHn 3a
YCTPOICTBOTO, € 3a6paHeHo.

2. OnucaHue Ha yCTPOMUCTBOTO

@our. A: 1. — OcHoBHa ApbXKa, 2. [MaHen c 6yToHun 3a ynpasneHue, 3. HarpesatenHa
nnoya 4. HarpeBaTtenHn kambHu, 5. MHe3pgo 3a akymynatop 6. Croiika 3a
3aBapbyHa MallnHa

3. MpeaBnpeHa ynotpeba Ha yCTPOMCTBOTO
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3aBapbyHaTa MaluvHa € MnpedHasHayeHa 3a 3aBapsiBaHe Ha TpbOWM OT
TepMOonnacTU4HM MaTepuanu, KouTo ce TOnsAT Npu TemnepaTypu Ao 340°C.
3aBapbyHaTa MmawmnHa DED6914 e npeaHasHaveHa 3a 3aBapsiBaHe Ha NONMMEPHHU
TpB6U 1 dutuHrn (PB, PE, PP, PVDF) ¢ anametbp @16-32 mm. MonndysnmoHHOTO
3aBapsiBaHe e MeToA 3a CBbp3BaHe Ha TPbOW M PUTUHIK, KOWTO Ce AbIKU Ha
HarpsiBaHe Ha kpauliata Ha TpbbaTa v uTMHra 4o noaxodsiia Temnepartypa ¢
nomoLyTa Ha nonudy3noHHa 3aBapbyHa MallvHa (No-CneumnanHo WudT 1 BTyNKa)
W crieq ToBa Te ce CBbp3BaT Ype3 nputuckaHe. o Bpeme Ha 3aBapsiBaHe ce
poctura TemnepaTypaTta, Heobxoguma 3a cb3fgaBaHe Ha TpaiiHa Bpb3ka.
TexHonorusita 3a Monudy3MOHHO 3aBapsiBaHe ocurypsiea 6bp3a paboTta npu
cb3faBaHe Ha TpalHW BPb3KW.

[onycTumo e MalmHaTta ga ce WU3nonaea npyv PeMOHTHU U CTPOUTENHU paboTu,
PEMOHTHU paboTuUnHWUKM, nMobutenckn paboTu, kaTto ce cnaseaT ycrnoBusiTa 3a
M3Mon3BaHe 1 JoNyCcTMMUTE YCMOBKS Ha paboTa, CbhabpXKally ce B UHCTPYKLUMTE
3a eKkcnnoartauus.

4, OrpaHquHMe Ha nanon3BaHeTo

HarpeBaTenHata nnova Ha ypega ce HarpsiBa 4O BWCOka Temnepartypa. He
[oKoCBalTe HarpesaTenHarta nnova. isanonssanTe 3alimMTHU pbKaBuLK.
MawwmuHaTta Moxe [ja ce 13nonssa camo B CbOTBETCTBME C "PaspelleHnTe ycrnosus
Ha paboTa" no-gony.

Cblo Taka e 3abpaHeHo Aa ce obpaboTBaT MaTepuanu, KOUTO He ca OnNuUcaHn B
"3. NpepgHasHavyeHne Ha MalnHaTa". HepaspelleHnte NpOMEHN B MeXaHW4HaTa u
enekTpuyeckata  KOHCTPYKUMS, BCAKakeu  MoauduvKkauuu, onepauum  no
nogapbXKata, KOMTO He ca ONMUCaHW B MHCTPYKLMWUTE 3a eKcnroaTtauus, Lie ce
cunTaT 3a He3aKoHHM U Lie AoBeaaT Ao He3abaBHa 3aryba Ha rapaHLUMOHHY Npasa,
a feknapauusTa 3a CbOTBETCTBME Le CTaHe HeBanuaHa.

Bcsika ynotpeba, kosiTo He e Mo npeaHasHaveHne Unu KOATO He CbOTBETCTBA Ha
VHCTPYKUMWUTE 3a ekcnnoaTtauus, Boau A0 He3zabaBHa 3aryba Ha rapaHUVOHHM
npasa.

JONyCTUMU YCNOBUA HA TPY
M3nonasaite camo Ha 3akpuTo. TemnepaTtypeH AvanasoH Ha
3apexgaHe Ha batepusta 10 - 30°C. [la He ce n3nara Ha TemnepaTypu
Hag 40°C.

5. TexHn4eckn faaHHU

Mogen Ha ycTponcTBOTO DED6914
3axpaHBallo Hanpexenue [V] 18V d.c.
TemnepaTypHu HacTpoliku [°C] Max. 340
MakcumaneH guameTbp Ha paboTHaTta Atsa [mm] 16-32

6. MogroroBka 3a pabora

ABHMMAHME YcTpoicTBOTO € 4YacT oT nuHusaTta SAS+ALL, nopaaum
KoeTo, 3a Aa ce U3Non3Ba, TpsiGBa Aa ce KOMMeKToBa

KOMMJIEKT, CbCTOSL Ce OT YCTPOMUCTBOTO, 6aTepusi U 3apsafHO YyCTPOUCTBO.

M3non3BaHeTo Ha Apyru 6aTepuu 1 3apsiAHU YCTPOMUCTBa e 3abpaHeHo.

YpenbT e rotos 3a paGota BedHara crieq pasonakosade. lMpeau aa cebpxeTte
YCTPOWCTBOTO KbM M3TOMHUKA Ha 3axpaHBaHe, yBepeTe Ce, Ye 3axpaHBsalioTo
HarpexeHue OTroBaps Ha CTOMHOCTTa, NocoYeHa Ha TabenkaTa ¢ AaHHM..

7. Bkno4yBaHe Ha ypeaa

AABHVMAHME
3a pabora".

YcTpoicTBOTO ce 3axpaHBa oT 18V akymynatopHa 6aTtepus. 3apegeHarta 6atepusi
ce nnb3ra BbB Bofaya Ha [Apbxkarta, [OKaTO Krioyankata Ha Apbxkata ce
3acTtonopu. Cnep ToBa MHCTPYMEHTBT € roToB 3a ynoTpeba.

3a ga BknouuTe ypefa HatucHeTe GyToOHa 3a BKIOYBaHe Ha naHena (cwur. B, 1),
usnonseante 6yToHute + u — (dwur. B, 2, 3), 3a ga 3agageTe kenaHata
Temneparypa, YMsTO CTOMHOCT e ce NosiBU Ha aucnneii (cur. B, 4). 3arpsBaHeTo
Ha HarpeBaTenHaTa nnoya Lie ce curHanuanpa cbC cBeTBaHe Ha cBeToamop (dur.
B, 5).

YpenbT TpsibBa Aa cToM Ha cTorkaTa, AoKaTo ce Harpsisa.

8. EkcnnoaTauusi Ha yCTPOMCTBOTO

Axo 6aTepusiTa ce Harpee noBeuye oT 40°C, cnpeTe pa6oTta
ABHMMAHME M U34akanTe 6aTepuaTa Aa U3CTUHE.
YpeasT TpsibBa Aa ce NMocTaBW Ha CTOMKa, BbpXy MNocka, paBHa MOBBPXHOCT, Ha
nobpe 0CBETEHO MACTO.
Mpepw 3anoyBaHe Ha paboTa nNpoBepeTe CLCTOSHUETO Ha ypeda 3a MexaHW4HU
noBpean M 3aMbpCsBaHWS (3aMbpPCEHW BEHTUNMALMOHHW OTBOPU) W APYrU
3aMbpcsiBaHUs, KOUTO MoOraT Aa MOBMUSIST Ha XBaTkaTa U/UnK BoLWAaT Ka4ecTBOTO
Ha u3BbpLIBaHaTa pabora.
AKO OTKpMeTe noBpedeH erieMeHT, cMmeHeTe ro c HoB. Ako 3abenexerte
3aMbpcsiBaHe, OTCTPaHETE ro CbC CrbCTEH Bb3AYX UMK YMCTa, Cyxa Kbpra.
MpoBepeTe Aanu BTynkuTe/HarpeBaTenHUTe KaMbHU, 4OCTABEHN CbC 3aBapbyHaTa
MallvHa, He ca NMoBpedeHN 1 Aanu ca NoKpUTK C MOKpPUTUE, KOeTo rapaHTupa, Ye
3aBapeHusT MaTepuan maTepuan HaMa Ja ce npuabpXa KbM MOBbPXHOCTTA Ha
Kanavkute. 3aTerHete HarpeBaTenHWTE BTYSKW KbM HarpeBaTenHata nnoya c
nomoLLTa Ha LecTorpaMHn BUHTOBE
CBbpXeTe BTYNMKUTE KbM HarpeBaTenHarta nnova. 3a fda BkounTe ypeda
HaTucHeTe ByToHa 3a BKMoYBaHe Ha naHena (cur. B, 1), nsnonssante 6yToHnTe +
n—(cpur. B, 2, 3), 3a na 3agageTe xenaHata TemMnepartypa, YASTO CTOWHOCT Lue ce
noseu Ha gucnnei (dwur. B, 4). 3arpsaBaHeTo Ha HarpeBaTenHaTa nnoya Lie ce
curHanuavpa cbC cBeTBaHe Ha cseToauog (cur. B, 5).
He 3abpassiiTe, Ye KpavLiaTa Ha 3aBapeHuTe TpbOM TpsAGBa Aa ca pasmnonoXeHn
nepneHavKynsipHn (psisaHeTo ce uM3BbpWBA C Hoxuua). EnemeHTuTe ce
CbeAVHsIBAaT C MOMOLLTA Ha 3aBapbyHa MaluMHa 4pe3 HarpsiBaHe Ha ABaTa
enemeHTa egHoBpeMeHHO. MNoaxoaswmnTe AaHHN 3a TemnepaTtyparta u BpeMeTo 3a

MNpean pa crapTuparte ycTpoMcTBOTO, € Heo6xoAuMoO aa
M3BbpLUMTE CTBLNKUTE, onucaHu B pasaena "lMoaroroBka

HarpsiBaHe ce NPeAoCTaBAT OT NPOU3BOANTENNTE Ha TpbBU. Tpabea aa crneagsate
TEXHUTE yKasaHus.

KoraTo ypeabT He ce n3nonsea, Toi Tpsibea Aa 6bae NocTaBeH Ha CTowka.
[leHOCTTa Mo CBbP3BaHETO Ha eIEMEHTUTE HE MOXE [ia Ce NOBTOPU, U3MON3Baku
CbLUMAT CBbP3BALL €MeMeHT, 3alloTo MOXe Aa [OBeAe 4O TOBa, Y€ HEeroute
aKTVBHU YacTy Wwe 6baaT 4OCTbMHM.

9. PyTHHa noaapbKKa

B MMAHME N3BbpluBaiiTe BCUMYKM onepauMu Mo NoAApbLXKKaTa,
A KoraTto YCTPONCTBOTO e W3KMNIOYeHo oT
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

MpoBepeTe Aanu No NOBLPXHOCTTA Ha KanaykuTe UMa HAKakBM APAcKOTUHU, KOUTO
nokasgar, Ye NoBbPXHOCTTA, KOSTO NPeAoTBpaTsiBa 3anenBaHeTo Ha nnacTmacaTa
KbM KanaykuTe e nopeaeHa.loBbPXHOCTTa Ha KanaukuTte TpsibBa Aa ce nouncrea
C unicTa Kbpna crea uW3BaxgaHe OT HarpeBaTenHaTta mroya, A0CTaTbyHO
BHMMAaTESHO, 3a ja He Ce NOBPEeAM NOBBbPXHOCTTA Ha MroyaTa Unu kambHUTe. AKo
6baT OTKPUTW MOBPEAV Ha E€NeMEHTUTE Ha 3aBapbyHus anapat (MyKHaTWUHM,
necopmaumn 1 T.H.), paboTta He Tpsibea Aa ce 3anoysa.

MoBpefeHaTa 3aBapbyHa MalwvHa TpsibBa Aa 6GbAe u3npaTeHa B CEpBU3HUSA
LieHTbp.YBepeTe ce, Ye MOHTUPAHUAT KOMMIEKT kaMbHU e fobpe 3aTerHat. He
3aTaranTe KaMbHWUTE, KOraTo HarpeBaTenHara nrnova e ropetual

Mpepam Besika ynoTtpeba Ha ypepa:

3apaliTe MMHMManHaTa TemnepaTypa.

- Wsknioyete akymynatopa, 3a pAa wus3berHere criyyaiHO BKIOYBaHe OT
HeoTopW3npaHu nnLa Unu No BpeMe Ha TpaHcrnopTupaHxe.

- MNocTaBeTe 3aBapbyHUs anapart Ha MSICTO, HEAOCTLMHO 3a TPEeTU Nuua, AoKaTo
M3CTUHE HambMHO (MoHe 45 MuHyTu!).

- Cnep kaTo U3CTUHe pasrnobeTe U NOYNCTETE KAaMbBHUTE OT BCAKaKBU OCTaTbLU OT
nnactmaca.

- [la ce cbxpaHsiBa B OpUriHanHa onakoBka.

MouncTBaiiTe peaoBHO LENUS eNleKTPOUHCTPYMEHT, kaTo obpbLiate cneunanHo
BHMMaHVWE  Ha  MOYUCTBAHETO  Ha  BEHTUNMAUMOHHWTE  OTBOPU  Ha
eNeKTPOMHCTPYMeHTa.

WN3bsreaiiTe fga 3apexpaate akymynatopHata 6aTtepusi HenocpedcTBeHO cnep
MHTEH3MBHa YynoTpeba. lMopagu deHoMeHa Ha pa3psija He CbXxpaHsiBaiiTe
akymynatopHusi 650K HanbiHO paspefeH, Tbii kaTo ToraBa TOW Moxe Ada ce
paspeau noAa KPUTUYHOTO HYBO M Ja Ce NOBPEAU TpaiiHo.

3atoBa, koraTo He ce M3Monaea, akyMynaTopHUST 6ok TpsibBa Aa ce CbXxpaHsiBa
yacTuyHo 3apepgeH (oo okono 40%). MNpe3apexaanTe akymynaTtopHata 6aTepus,
npeau Aa ce e paspeauna HanbnHo. CbxpaHsBaiite 6aTepunte npu TemnepaTypa
10-30°C. CbxpaHsiBaHW Npy HUCKKM TemnepaTypu, Te Le 3arybsaT kanauuteta cu
no-6bp30.

A\BHUMAHUE

SAS+ALL.

MsicToTo 3a cbxpaHeHue TpsbBa Ja e HeAoCTbIHO 3a Aeua.

Ako e HeobXxoAMMO [a u3npaTuTe YCTPOWCTBOTO B CEPBM3EH LIEHTBP 3@ PEMOHT,
3aLumTeTe ro oT CryyYyaniHn MexaHU4HU NOBPeAn 1 usBageTe 6atepusita oT rHe3foTo
Ha 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO.

Kak ga pasrno6ute 6atepusTa

3a pga usBagute Gatepusita, XBaHeTe YCTPOWCTBOTO 3a ApbXKata W crnej ToBa
HaTucHeTe OyToHa 3a ocBobGOXOaBaHe, Pa3nonoXeH B MpegHata 4acT Ha
Gatepusta. Mnb3HeTe 6GaTepuitHUs nakeT OT rHe34oTo. 3a ga nocTaBuTe
GaTepuiHNA nakeT, NNb3HeTe GaTepuinHUA NakeT B rHe3O0TO 3a HGaTtepum u cnej
TOBa HaTUCHETe HaZdony, A0KATO KnovankaTta Ha pbXxkaTa ce 3acTonopu.

3apexpaHeTo Ha GaTepusiTa e ONMCAHO B MHCTPYKUMUTE
3a GaTepusATa M 3apsiGHOTO YCTPOWCTBO OT NMHUATA

MoHTupaHe, CMsiHa Ha MUHCTPYMEeHTa

Crieql kKaTo MOHTMpaTe WMHCTPYMeHTa, ce yBepeTe, 4Ye paboTHUAT MHCTPYMEHT e
dMKCUpaH NpaBWIIHO: NOCTaBeTE eNEeKTPOMHCTPYMEHTa XOPU3OHTaNHo, onutante
ce Aa pasterHete MKCMpaHNsa HakpanHuK. AKO He MOXe Aa Ce U3XBbPIKn, 3Hauun e
6un 3akpeneH NpaBuIHO.

MopAapbXKa Ha MHCTPYMEHTa
Mopppbxkata  BkMouBa  oBGCNyXBaHe Ha  MHCTPYMEHTa W Herosute
NPUHaANEXHOCTH, T.e. akyMmynaTopHaTta 6aTepus 1 3apsigHOTO YCTPOMCTBO.

A\BHUVA

ToBa Moxe Aa AOBEAE A0 CEPUO3HM HapaHaBaHUsA UK enekTpudecku yaap. MNpeau
[a u3BbpLIBaTe AENHOCTM MO MoAApbXKaTa, U3BafeTe akymynaTopHusi 6rok ot
rHesfoTo 3a 6atepun.

MopdpbXxkaTa Ha YCTPOWCTBOTO CE CbCTOM B MOAAbPXaHe Ha BCUYKWM HEroBM
KOMMOHEHTM, Heobxoaumm 3a HopmarnHa paboTa, B 4OGPO CbCTOsiHUE Ha YnUCTOoTa.
3a no4ncTBaHeTo He TpsibBa Aa ce M3non3saTt pasTBOPUTENM, TbIA KaTO TOBA MOXe
[a [Josede [O HemornpasuMK MOBpeau Ha kopryca v ApyrM niacTMacoBu
KOMMOHEHTH.

BaTtepusTa He TpsabBa Aa ce NoYMCTBa C BOAA, Thil kKaTo ToBa MOXe Ja AoBeae [0
BbTPELUHN KbCW CbeAVNHEHWS!, BOAELLM A0 HEOBpaTMMM NoBpeau.

Mpepn BcAKo NyckaHe B eKcnnoaTauums:

- MpoBepeTe Aanv BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU Ha ABUraTtesis He ca 3anyLueHn unm
3ambpceHn. AKo e HeoBXoAMMO, oTBOpeTe/NMoYMCTeTE C NIeko HaBnaxHeHa ¢ Boaa
Kbpna;

Cnep Bcsika ynoTtpeba:
- MW3knovete 6Gatepusita, 3a pAa wu3berHete cnyyYamHo akTuBupaHe OT
HeOoTOpu3npaHu niua nnn okato MawmHarta paﬁom

10. Pe3epBHM YacTu n akcecoapu

3a 3akynyBaHe Ha pesepBHM 4YacTu M akcecoapu ce cBbpkeTe ¢ Dedra Exim
Service. [daHHUTe 3a KOHTaKT MoOXeTe [da HamepuTe Ha cTpaHuua 1 oT
PBKOBOACTBOTO.

Korato nopb4BaTe pesepBHM 4acTu, MOCOYeTe HOMepa Ha napTugaTta Bbpxy
Tabenkata c MMeHaTa 1 HoMepa Ha YacTTa OT MOHTaXHUS YePTeX.

Hukora He u3BbpLIBaTe noaapbXKKa Ha ypeaa, AoKaTo
TOW € CBbP3aH KbM U3TOYHMK Ha 3aXpaHBaHe.
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Mo BpemMe Ha rapaHLUMOHHKS NEPVOA PEMOHTUTE Ce M3BBLPLLBAT B CbOTBETCTBUE C
ycrnoBusiTa Ha rapaHuMoHHaTa kapTta. Mons, npegaiTe AedeKTHWUS NpoaykT 3a
PEMOHT Ha MACTOTO Ha NokynkaTa (NpoaaBaybT € AbXeH Aa npueme gedekTHUs
npoaykKT), n3npatete ro 40 LEHTpanHusa cepBu3eH LeHTbp Ha Dedra Exim wunum ro
nanparteTe [0 CEPBU3HNS LIEHTBLP, KOWTO e Haii-61M30 4o BaleTo MecToXVUBEeHe
(cnucbk Ha cepBu3HUTE LUeHTpoBe Ha www.dedra.pl). Mons, npunoxete
nonbnHeHaTa rapaHuuWoHHa kapta. Crnea u3TM4aHe Ha rapaHUMOHHWUSA CPOK
PEMOHTUTE Ce M3BBPLUBAT OT LIEHTparnHus cepaua. ManpateTte aedekTHNsS NpoaykT
[0 CEPBU3HMSA LIeHTBbP (TPaHCMOPTHUTE pasxoau ce 3annawat ot notpeburens).

11. CamocTronATenHo OTCTpaHsAABaHe Ha
HeM3npaBHOCTU
ABHMMAHME I'Ipe,qvl Aa 3anoyHeTe caMOCTOATESIHO Aa OTCTpaHABaTe

HEeU3NpaBHOCTH, nusknoyeTe yCTPONCTBOTO oT
eneKkTpuyeckaTa Mpexa.
Mpobnem MpuynHa PelueHne
YcTpoiictBoTo |BaTepuaTa He e cBbp3aHa unu |MNpoeepeTe baTepusTa,
He pa6oTu € CBbp3aHa HenpaBuITHO CBBbpXKEeTe A NpaBUITHO

Batepusita e paspefeHa
HedekTeH npesknoysarten
[edekTeH TepmocTat

3apepeTe Gatepusita
[MonpaBeTe yCTPONCTBOTO
[a ce pemoHTUpa
YCTPOWCTBOTO

12. CrnobGsiBaHe Ha ypena

3aBapbyeH anapat DED6914 - 1 6p. HarpeBaTenHu rHe3ga - 4 koMmnnekra

13. WHdopmaumsa 3a noTpebutenute OTHOCHO
M3XBBLPNAHETO Ha €NIeKTPU4YEeCKO M eNeKTPOHHO
obopyaBaHe (3acsira AOMaKUMHCTBaTa)

CuMBONBLT, U306pa3eH BbpXy MPOAYKTUTE WM Npuapyxasaliata mm
[OKyMeHTaLusi, ykasBa, Ye AedeKTHOTO enekTpU4ecko Mn enekTPOHHO
obopyasaHe He TpsibBa Ja ce M3XBBbPIA 3aefHO C GUTOBUTE OTnaabLM.
Ako TpsbBa [fa uW3XBbpnMTe, [fa uW3non3Bate MOBTOPHO unu pJda
BBH3CTAHOBUTE KOMMOHEHTW, € NPaBWIIHO [a M 3aHeceTe B creuunanusnpaH nyHKT
3a cbbupaHe, kbageto we 6bgar npuetn GesnnatHo. WHdbopmauus 3a
MECTOMOSOXEHNETO Ha NYHKTOBETE 3a CbOMpaHe Ha ynoTpebsBaHo obopyaBaHe
ce NpefocTaBsi OT MECTHWUTE BIacTu, HanpuMep Ha TexHuTe yebcaiiTose.
MpaBMNHOTO peLMknMpaHe Ha ycTpoicTBaTa BW MO3BONKM Aa CNecTUTe LEeHHU
pecypcu 1 fa usberHete oTpuUaTenHN Bb3AENCTBUS BbPXY 34PaBeTO M OKorHaTa
cpefa B pesynTaT Ha Bb3MOXHOTO Hamnuuue Ha: onacHW BellecTBa, CMecu W
KOMTMOHEHTN B 0GopyABaHeTo.

HenpaBunHoTo M3xBbpnsiHe Ha OTNaAbLY € CBBP3aHO C PUCK OT CaHKLWK CbrMacHo
CbOTBETHUTE MECTHU pa3nopenom.

MoTtpebutenu B ctpann oT EC: Ako TpsbBa Aa M3XBBPIUTE enekTpu4ecko unm
enekTpoHHO obopyaBaHe, Mossi, CBbpXKeTe ce ¢ Hai-6nuskua nyHKT 3a npodax6a
VMU C BaLLIMS AOCTaBYMK, KOWUTO LLie BU NPEAOCTaBu AOMbIHATENHA MHOPMaLms.
M3xBbpnsiHe B CTpaHu n3BbH EBponenckus cbio3: To3n cMMBOM Ce OTHacs camo 3a
CTpaHuTe OT EBponeinckusi cbio3. AKo xenaeTe fa U3XBbLPMUTE TO3W MPOAYKT,
MOnsl, CBbpXeTe ce C MeCTHUTE BMacTW UK C TbproBeLa 3a NPaBUITHWSE HAYMH Ha
N3XBBPIsHE.

FapaHunoHHa KapTa
Ha

Homep Ha nopbykara: .. .. Homep Ha naptunpara: ..

(HapuuaH no-gony "MNpoaykTbT")
[laTta Ha 3aKkyrnyBaHe Ha NPOAYKTA: .............

MeyaT Ha gunbpa

[aTa 1 NOANMC Ha MPOAABAYA: ......eevvvieeireeirieieenarens
M3sBneHve Ha noTpebuTens:

MoTBbpxOaBam, 4Ye CbM WH(OPMUPaH 3a YCMOBUSITA Ha rapaHuusTa u
nocneavuMTe OT HECMA3BaHETO Ha yKasaHUsTa B MHCTPYKUMSTA 3a ekcrnnoaTaums
W rapaHuvoHHaTa kapTa. 3anosHaT CbM C YCIOBUSITA Ha Tasu rapaHums, KOeTo
noTBbPXKAABaM CbC CaMOPBYHUS CU NOAMNUC:

[ata n mscTo Moanwvc Ha noTpebutens

|. OTroBOpHOCT 3a NpoAyKTa

1. lapaHT - ",Dedra-Exim™ Sp. z 0.0. cbc ceganuwie B MNpywkos, agpec: rp: yn. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpbxeH cbA Ha rpag Bapliasa BbB
Bapwaga, XIV nkoHoMmuuecko otaenenve Ha HauumoHanHua cbaebeH peructop,
NIP 527-020-49-33, akumoHepeH kanutan: 100 980,00 J1B.

2. Mpu ycrnoBusTa, U3NOXEHN B HACTOSILLNA rapaHUMOHEH CEPTUCDVMKAT, rapaHTbT
npeaocTaBsa rapaHuust 3a MpoAykTa, KOWTO mpousxoxzaa OT AMCTpubyuuaTa Ha
rapaHTa.

3. OTroBopHOCTTa MO rapaHuusita MokpuBa camo AedekTu, nMpousTuyalim oT
npuymHKW, npucbln Ha [podykTa B MOMeEHTa Ha nNpPefoCcTaBsSHETO MYy Ha
MoTpeburens.

4. Mo cwnata Ha rapaHuuata lMoTpebutenat nonyyasa npaBo Ha GesnnateH
pemoHT Ha lMpoaykTa, ako AedekTbT Ce € MOsIBUM Mo BPEME Ha rapaHUMOHHUS
nepvoa. MeTtoabT Ha peMoHT Ha [MpoaykTa (MeTos Ha PEMOHT) € Mo NpeLeHKa Ha

lapaHTa. Ako MapaHTbT ycTaHOBU, Ye NornpaBKkaTa He e Bb3MOXHa, TOM CU 3anas3Ba
npaBoTO fda 3aMeHn AedeKTHUS enemeHT unu uenus MpoaykT ¢ TakbB 6es
nedbektn, Aa HaManu LeHaTa Ha MpoadykTa unu fa ce oTkaxe OT [oroBopa.

5. Mo oTHoLWweHWe Ha noTpebuTen, KOUTO He € NoTPebuTen No cMncbna Ha 3akoHa
ot 23 anpun 1964 r. NpaxaaHckns Kogekc, OTrOBOpPHOCTTa Ha MapaHTa 3a Bpeaum,
npousTvyaliM OT Tasu rapaHuusi u/unv BbB Bpb3ka C HEMHOTO CKIOYBAHE U
M3MbIHEHNe, He3aBUCUMO OT MPaBHWUA TUTYI, € OrpaHuyeHa [0 MaKCUMarHus
pa3mep Ha CToMHOCTTa Ha aedekTHus MpoaykT..

1l. FTapaHuuoHeH nepuoa
KomMnoHeHTHn Ha npoaykra

DED6914

MpoabMKMTENHOCT Ha rapaHUMoHHaTa 3almTa
36 mMeceua OT AartaTa Ha 3akynyBaHe Ha [poaykTa,
KaKTO & MOCOYEHO B Ta3u rapaHuMoHHa kapTa

1l. YcnoBus 3a ynpaxHsiBaHe Ha rapaHumusaTa

1. MoTpebutenst TpsibBa Aa NpeAcTaBM MOMbIIHEHATa rapaHUMOHHA kapTa Ha
Mpopykta u pa pokaxe obcTosTencTeata Ha 3akynyBaHe Ha [lpogykta oT
MoTpebutens, Hanp. 4Ype3 NpeAcTaBsiHe Ha kacoBa Benexka, dakTypa u gp. 3a
Lenute Ha edekTMBHaTa obpaboTka Ha xanbu ce npenopbysa MNoTpebutenst aa
npefcTasu 3aegHo ¢ [MpogykTa BCUYKK enleMeHTH, onpeaernenu B "KomnnekroBaHe
Ha yCTpOICTBOTO", BKMiOYeHN B PbKOBOACTBOTO 3a notpebutens, 3a uenute Ha
peknamaumsiTa.

2. MoTpebutenst TpsibBa fa cnasBa WHCTPYKUMWTE B PbKOBOACTBOTO 3a
notpebuTens n rapaHUMoHHaTa KapTa.

3. MapaHuusiTa obxBala camo Teputopusita Ha Penybnuka Monwa n EC.

4. MapaHumsiTa He nokpuea AedekTn Ha MpoaykTa, NponsTMYaLLM No-cneuuanHo
oT:

a. HecnasBaHe oT cTpaHa Ha [loTpebutens Ha ycnosusTa, MOCOYEHU B
PbKoBOACTBOTO 3a NOTPeGUTENs, Mo-crneuuanHo no OTHOLEeHUe Ha MpaBunHaTa
ekcnnoartauusi, NogapbXKa U NOYNCTBaHE;

b. N3nonsBaHeTo OT cTpaHa Ha NOTpebuTens Ha NpPoAyKTW 3a NoYMcTBaHe WUnu
noaApbXKKa, HECbOTBETCTBALLM HA MHCTPYKLMUTE 3a eKcnnoaTtaums;

c. Henoaxopswo cbxpaHeHve M TpaHcnopTupaHe Ha [lpodykrta OT cTpaHa Ha
MoTtpebutens;

d. HepaspeleHn npomeHun u/vnu mopauduvkaumm Ha [lMpogykta OT cTpaHa Ha
MoTtpebutens, kouTo He ca Gunu cbrnacysaHu ¢ FapaHTa;

e. MianonaBaHe ot cTpaHa Ha MoTpebutens Ha koHcymaTvem B MNpoaykTa, KoUTo He
CbLOTBETCTBAT Ha PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens.

5. MoTpebutensaT, kKOMTO He e NoTpebuTen no cMucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun
1964 r. - MpaxpaHcku kogekc, rybu rapaHumaTa 3a [Mpogykta. [paxgaHckus
Kofekc, rybu rapaHumusita 3a MNpoaykra, B KOUTO:

- cepuiriHUTe HoMepa, 06o3HaveHusiTa 3a fata u Tabenkute ¢ MMeHaTta ca Gunu
OTCTPaHeHW, MPOMEHeHN unu nospeaeHmn ot Motpebutens;

- nnombuTe ca 6unu noBpeaeHn OT NOTPebuTensa Ny Mart crnean ot MaHunynaums
OT CTpaHa Ha noTpebuTens.

6. BHumaHue: MoTpebuTensT n3sbplIBa AENHOCTUTE, CBbP3aHM C eXeaHeBHaTa
ekcnnoatauusi Ha MNpoaykTa, Npon3TYaLLy, Haped ¢ ApYroTo, oT PbKoBOACTBOTO
3a noTpebutens, caMocToATESHO 1 3a CBOSI CMeTKa.

IV. NMpouenypa 3a nogasaHe Ha Xanbwu
1. B cnyyan Ha pgedekTHO dyHKUmMoHMpaHe Ha lpoaykTa, npean Aa nopjageTe
xanba, Tpsbsa Aa ce yBepuTe, Ye BCUYKM OMepaLumn, NOCOYeHN No-crneuunanHo B
PbkoBOACTBOTO 3a NOTPE6UTENS, Ca M3BbPLLEHW NPABUMHO.
2. MpenopbuutenHo e Aa nopagete xanba HesabaBHO, 3a npeanovuTaHe B
pamkuTe Ha 7 AHu oT 3abensisBaHeTo Ha AedekT B MNpoaykTa. MoTpebuten, kKoWTo
He e noTpebuTen no cMucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun 1964 r. MpaxaaHCcKUs KOAEKC,
rybu npasaTa, NpousTMyaLLM OT Ta3un rapaHuusl, ako xanbata He 6bae nogadeHa
B CPOK OT 7 AHW. 3.
3. YBegomsiBaHeTO 3a xanba moxe fa ce u3Bbpluw, inter alia, Ha MACTOTO Ha
3akynyBaHe Ha MpoaykTa, B rapaHLMOHHOTO 06CMyKBaHe MW NMMCMEHO Ha agpeca:
,Dedra-Exim” Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.
4. MoTpebuTensT Moxe Aa noaaae anba, kato nanonssa opmynspa, 4oCTbheH
Ha agpec www.dedra.pl. ("®opmynsp 3a rapaHuMoHHa npeTeHums").
5. appecuTe Ha rapaHUMOHHOTO oBcnyxBaHe 3a OTAeSIHUTE CTPaHU ca AOCTbIHU
Ha www.dedra.pl. Ako B fJageHa CTpaHa HsMa rapaHUMOHHO oGcnyxBaHe,
npenopbyBaMe Aa OTnpaBsiTe rapaHuUMOHHW npeTeHuun kbM: ,Dedra-Exim” Sp. z
0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Monwa).
6. kato ce uma npeasua GesonacHocTTa Ha lMoTpebutens, M3non3BaHeTo Ha
nedektHus MpoaykT e 3abpaHeHo.
7 BHumaHnue: V3nonssaHeTo Ha AedpekTeH NpoaykT € onacHo 3a 34paBeTo U
KMBOTa Ha noTpeduTens.
8. M3nbnHeHVeTo Ha 3aAbiNKEHVsATa Mo rapaHumsiTa ce U3BbPLUBA B PaMKuUTe Ha
14 paboTHW OHW OT JaTaTta Ha AocTaBka Ha AedekTHus MpoaykT ot MoTpebutens.
9. Mpean pedekTHuAT MMpopykt Aa 6bae npefjageH 3a peknamauus, ce
npenopbyBa Toi Aa GbAe nouucTeH. MpenopbyBa ce MPOAYKTHLT, NPEAMET Ha
peknamauus, fa 6bae BHMMATENHO 3alMTeH OT MOBpPeAM MO Bpeme Ha
TpaHcrnopTupaHe (MpenopbyBa Ce MPOAyKTbT, NPEAMET Ha peknamauus, Aa ce
[0CTaBy B OpUrMHanHaTa My onakoBska).
[apaHUMOHHUAT CPOK Ce yabiikaBa C BPEMETO, Mpe3 koeTo [MoTpebutensT He e
Morbn Aa uanonaea [NpoaykTta, o6xBaHaT OT rapaHuusTa, nopaau gedexT.
[apaHuMsTa He M3kMOYBa, OrpaHM4aBa MM cnupa npaBaTta Ha noTpebutens,
npousTuyaLLm oT pa3nopenbute Ha rapaHumsiTa 3a AedekTu Ha NpoaaaeHaTa BeLy,.
B cwotBetcTBME C uneH 13, naparpadm 1 n 2 oT PernameHt (EC) 2016/679 Ha
EBponeiickusi napnameHT u Ha CbBeTa o1 27 anpun 2016 r. oTHOCHO 3awuTaTta Ha
dursnyeckuTe nuua BbB Bpb3ka C 06paboTBaHETO Ha NMUYHU AAHHU U OTHOCHO
CcBOOOAHOTO ABWXKEHVWE Ha TakuBa AaHHM U 3a OTMsiHa Ha [upektuBa 95/46/EO
("OP3[1"), ¢ HacToswwoTo Bu nHopmumpame, ye
AOMUHUCTPaTOPBT Ha BawwTe NWYHM JaHHM, NOCOYeHU BBB opmynsipa e
DEDRA-EXIM sp. z o.0. cbec ceganvwe B lMpywkos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-800
MpyLwkoB (no-HaTaTbk: ,AOMUHMUCTPATOP”).
1. Bawwte nu4HM AaHHM We ce o6paboTBaT USKMIOYMTENHO C Lien nNpoBexaaHe
Ha rapaHuUMOHHaTa npoueaypa Ha YCTPOMCTBOTO CbrnacHo cT. 6 an. 1 6ykea
“6” oT O6bLwMA pernaMeHT 3a 3almTa Ha NUYHUTE AaHHK (no-HaTaTbk: ,OP3[")
MocouBaHe Ha faHHUTEe e 40OPOBOMHO, HO € HeOBXOANMO 3a NpoBeXaaHe Ha
rapaHuMoHHaTa npoueaypa.
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2. BawwTe nu4HM JaHHK LWe ce obpaboTBaT Npes cpoka Ha pasrnexagaHeTo Ha
npoBexaaHe Ha rapaHuMoOHHaTa npouedypa W 3a apxvBHW LEnu npu
Heob6XoAMMOCT ~ OT  3awWwmMTa OT  eBeHTyallHuTe  npeTeHuMn  KbM
AaMrHUCTpaTopa He NO-AbMro OTKOMKOTO A0 AaTaTa Ha AaBHOCTTa UM.

3. BawwTe nnyHM gaHHW MoraTt Aa ce 06sBsBaT U3KIIOYUTENHO Ha onepaTopuTe,
ob6paboTBalum AaHHWTe B Non3a Ha AMUHMUCTpaTopa Bb3 OCHOBA Ha MUCMEH
[0roBop 3a Bb3naraHe Ha 06paboTBaHETO Ha NIMYHUTE AaHHW, NPeSoCTaBsLLM,
M.Zp. YCINYTY Mo TEXHUYECKU CEPBU3, XOCTUHT Unu oGCnyxBaHe Ha yeb-caiiTta,
no IT obcnyxsaHe, Ha Kypyepcka crnyxba.

4. [ocTaBumuuTe Ha AQMUHMCTpaTOpa Ca 3aabIDKEHW [a OCUTrypAT 3aliuTa Ha
NMYHUTE [aHHW W [a OTroBapsT Ha W3WCKBaHUSITAa Ha AeWCTBaLloTo
3aKoHOAAaTesNICTBO, CBbP3aHO CbC 3alluTa Ha NUYHWUTE JAHHU U He MoraT Ja
n3nonseBat [OBEPEHUTE UM §UYHU [aHHW 3@ UenuTe, pasfnuyHu oT
onpegeneHnTe B 4OroBop ¢ AQMUHUCTpaTopa.

5. Bawwute gaHHM HAMa ga 6baat ob6paboTBaHM MO aBTOMAaTM3WpaH HayvH, B
TOBa 4ucno BLB hopMaTta Ha npodunupaHe, U Hama Aa ce NpeaocTaBsAT B
TpeTa cTpaHa/MexayHapoHa opraHusauus.

6. MmaTe npaBo Ha AOCTBN A0 CbAbPXAHWETO Ha NMUYHUTE CU AAHHU W NPaBo
BCEKU MOMEHT Ja v Kopurupare, UTpueTe, orpaHuunTe o6paboTBaHeTo UM,
npaBo fa NpexBbpsTe AaHHUTE, NPaBo Aa NnojajeTe Bb3paxeHue.

7. To BcskakBM BBNPOCU, CBBP3aHN ¢ 06paboTBaHeTo Ha Bawunte NuyHM AaHHK
OoT AAMMHUCTpaTopa MOXeTe [a Ce CBbpXeTe Ha EenekTPoHeH agpec:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Wmate npaso pa nogapete xanba [0 opraHa, KOMMETEHTEH OTHOCHO
BBMNPOCUTE 3a 3alyuTa Ha NMUYHUTE JaHHW.

3micTt

doTorpadii Ta kpecneHHs

Onuc npuctpoto

BrkopucTaHHS NpyUCTPOIO 3a NPU3HAYEHHAM
OBMexXeHHs! BUKOPUCTaHHS

TexHivHi aani

MigroTtoBka Ao ekcnnyaTtauii

YBIMKHeHHs npunagy

Ekcnnyatauis npunagy

PerynsipHe TexHi4He 06CryroByBaHHsi

10. 3anacHi YactTuHu Ta akcecyapu

11. CamMocCTiiHe YCYHEeHHS HecnpaBHOCTEW

12. CknagaHHs npunagy

13. Indbopmauis Ans KOpMCTyBaYiB LWOAO YTUNI3aLii eNeKTPMYHOro Ta
eneKTPOHHOro obnagHaHHs

14. TapaHTiNHWIA TanoH

OCXNoOrWNE

[eknapauito Npo BiANOBIAHICTb MOXHA 3HANTK B ronoBHoMy odpici Dedra-Exim.

3aranbHi npaBuna TexHikv 6e3neku BKMOYeHi B NOCIBHMK OKpeMUM ByKneToMm.

ﬂ MOMNEPEQXEHHSA. MpounTaiiTe BCi nonepeaXeHHsi, NO3HA4YeHi UM
CUMBOJSIOM, Ta BCi iHCTPYKUii.

HepoTpumaHHa HaBedeHUX HUXKYe nonepempkeHb Ta iHCTPYKLIN 3 TexHikn 6eaneku

MOXe MpU3BECTU [0 YPaKEHHS enekTPUYHUM CTPYMOM, Moxexi abo cepiosHol

TpaBmu.

36epiraiTe BCi nonepemKeHHA Ta iHCTPyKUii AnA nopanblioro
BUKOPUCTaHHSA.

Nininka SAS+ALL 6yna po3pobneHa ans po6oTu Tinbku 3
ACprHKO 3apsAAHMMU NPUCTPOSIMU Ta aKyMynsiTopamu miHiAKK
SAS+ALL.

JTiTin-ioHHWIA  akymMynsaTop | 3apsigHWA NPUCTPIA He BXOAATb A0 KOMMMEKTY
obnagHaHHs i NoBWHHI 6yTn npuabaHi okpemo. 3aGOPOHEHO BUKOPUCTOBYBATM
aKyMynsaTopu Ta 3apsgHi NPUCTPOI, BiAMIHHI Bi4 TUX, WO NpU3HaYeHi ANns Lpboro
npucTpoto.

2. Onuc npuctpotro

Puc. A: 1. — OcHoBHa pydka, 2. [MaHenb 3 kHoMkamu ynpasniHHs, 3. LUBnakicTb
HarpiBy, 4. KamiHHs HarpiBaHHs, 5. lHisgo akymynsaTtopa, 6. ligctaBka Ans
3BaptloBarnbHuka

3. BUKopucTaHHS NPUCTPOLO 3a MPU3HAYEHHAM

3BapioBanbHUiA anapaTt € NpusHayeHwi Ans  3BapltoBaHHS TpyO, 3pobneHux 3
TepMonnacTUYHMX, NerkonnaeskMx MaTtepianis, ski npu Temnepatypi go 340° C -
pO3nNnaBnsoTLCS.

3BaptoBanbHuii anapat DED6914 € npusHayeHwi ans 3saproBaHHsA TpyO i diTiHry
3 nonimepy (Mb, ME, MM, NBO®P) 3 gianaszoHom B piameTpi PF16-32 mm.
3BapioBaHHs nonidysiiHe — MeToA noeaHaHHs Tpy6 i diTuHriB, akuin nepepbdavae
HarpiBaHHs KiHUA TpyOw Ta cpiTiHra Ao BiAnNoBiAHOI TemnepaTypu 3a AOMNOMOrO
nonicysHoro 3saproBanbHOrO NpUCTporo (WTudpTa Ta BTYNKM), a nmoTiMm Ao ix
cTuckaHHs pa3oM. IMig yac 3BaploBaHHS AOCAraeTbCa TemnepaTypa, HeobxigHa ans
CTBOPEHHS1 MiLHOTO 3’€AHaHHsA. TexHonoris nonidy3Horo 3BaptoBaHHs 3abesneyye
LIBMAKY POBOTY Npu CTBOPEHHI MiLHUX 3'€AHaHb.

[lonyckaeTbCs  BUKOPWUCTAHHS MalUMHW B  PEMOHTHO-OyAiBenbHUX poboTax,
PEMOHTHUX MaWlCTEepHsIX, amaTopcbkux poboTax mnpu OOTPUMAaHHI  YMOB
ekcrnyatauii Ta AonycTUMMX pexumMiB  poboTn, BUKNadeHUX B IHCTPYKUii 3
ekcnnyaTaduji.

4. O6MexXeHHA BUKOPUCTAHHS

Mipowsa 3BaptoBanbHOro NPUCTPOIO, HarpiBaeTbCsA A0 BMCOKOI Temnepatypu. He
TopKanTecb 4O NiAOLWBK 3BapOBarnbHOTO NPUCTPOD. BukopucToByBaTW 3axucHi
pyKaBuLi.

Bepcrtat MoxHa BukopucTOoByBaTM TiflbkM BIiANoBiAHO A0 "[JO3BONEHUX YMOB
ekcnnyaTtauii”, HaBegeHUX HUXYe.

3abopoHsiETECA TakoX 0BpoGNsATM MmaTtepianu, siki He onucaHi B po3gini “3.
BUKOPWUCTaHHS MalLWHW 3a NPU3HaYeHHsaM". HecaHKLioHOBaHi 3MiHM MexaHiYyHoi Ta
eneKTPUYHOI  KOHCTpYKUii, Oyab-ski Moaudikauii, onepauii 3 TexHi4yHoro
obcnyroByBaHHA, He OMuCaHi B iHCTPYKUii 3 ekcnnyaTauii, BBaxalTbCH

HEe3aKOHHVUMM i NPU3BOAATL A0 HEramHoi BTpaTu rapaHTiiHUX npa., a Aeknapawis
BiANOBIQHOCTI CTa€ HeRiNCHOM.

BukopuctaHHs He 3a npusHaydeHHsIM abo BWMKOPUCTaHHS, WO He Bianosigae
iHCTpYKLUIi 3 ekcnnyaTauii, NpU3BOAMTb A0 HEranHoOi BTPATU rapaHTiHUX Npas.

OOnNyCTUMI YMOBW MPALLI
BukopucToByBaTtu Tinbku B NpuMilLeHHi. [liana3oH Temnepatypu
3apsigkaHHa akymynsitopa 10 - 30°C. He niogasaTu Bnnuy
Temnepatypu Bule 40°C.

5. TexHi4Hi paHi

Mogenb npucTpoto DED6914
Hanpyra xxusneHHs [B] 18V d.c.
HanawTtyBaHHsi Temnepatypu [°C] Max. 340
MakcmumanbHuii poboynin gdiaMeTp HakoHeYHMKa [MM] 16-32

6. NiaroToBka oo ekcnnyaTauii
MpucTpin € yacTuHoto niHiiku SAS+ALL, Tomy ans noro

A CprHKO BUKOPUCTaHHSI HEOGXiAHUI KOMNMEKT, WO CKNafacTbCs 3

NpUCTPOIO, aKyMynsTopa Ta 3apsAHOro NpucTpol. BuKkopucTaHHsA iHWKMX
aKyMynsTopiB Ta 3apsAHUX NPUCTPOIB 3a6OPOHEHO.

Mpunag MoxHa BMKOPUCTOBYBaTM Bigpady nicns  posnakyBaHHs. [lepeq
NiAKMIOYEHHSIM NPUCTPOI0 A0 [PKepena XUBMEHHs!, NepekoHanTech, WO Hanpyra
XKVWBMNEHHS BiANoOBiAae 4aHUM Ha Tabnuui npucTpoto.

7. YBiMKHeHHs npunaay

A\ CtpyHko

MpunCTpin XnBUTLCA Bif akyMmynsaTopHoi 6atapei 18B. 3apsaxeHuit akyMynsTopHWi
6nok BCTaBMSETLCA B Hampasnsiody B pyyui 40 TWX Nip, NMOKU He 3adikcyeTbes
ikcaTop pyyku. Micnsa Lpboro iHCTPYMEHT roTOBUI 4O BUKOPUCTaHHSA

o6 yBiMKHYTU 0BnagHaHHS NOTPIGHO HATUCHYTU KHOMKY BMUKaHHS Ha naHeni
(man. B, 1), kHonkamu + i — (man. B, 2,3) BcTaHoBiTb NOTPiGHY Temneparypy,
3HayeHHs1 kol BigoGpaxatumeTbest Ha gucnnei (man. B, 4). Tlpo HarpiBaHHs
niJoLWBM 3BaploBanbHOro NPUCTPOIO CUrHanisye namnoyka (man. B, 5).

Mip vac HarpiBaHHs npunag HeobXigHO TPUMATK Ha oro niacTasLi.

8. EkcnnyaTtauis npunagy

MpuWcTpit noBMHEH ByTK BCTAHOBNEHWI Ha NiACTaBLi, Ha NMOCKiV | PiBHiA NOBEepXHI,
B fo6pe oceiTneHomy micui. NMepen noyatkoM po6oTn, HeobXiAHO NepeBipUTM CTaH
NPUCTPOIO Ha HasIBHICTb MEXaHI4YHMX MOLIKOAXEHb YM 3abpyaHeHb (3abpyAHEeHHS
BEHTUNALINHUX OTBOPIB) Ta iHLWMX, SKi MOXYTb BMSIMHYTW Ha NOTipLIEHHS 34enneHHs
abo sKicTb BUKOHAHOI po6oTH. FAKLWO BUSBMUIOCH, IO € MOLUKOMKEHUA €NEMEHT,
noTpibHO 3amiHMTK 1oro Ha HoBwi. MNpu BusBNeHHi OyAb — Akux 3abpyaHeHb
NoTpiBHO CTUCHEHUM NOBITPSIM MPOAMYXaTU MPUCTPii abo MPOTEPTU YMCTOHD,
CYXOI0 TKaHWHOIO.

MepeBiputTn,  4n MydTU/KaMeHi HarpiBanbHi, WO MOCTa4yalOTbCA pa3om i3
3BapiloBaribHNUM anapaToM He MOLWKOMKeHi, abo 4M MOKPUTI MOKPUTTAM, sike
rapaHTye, WO 3BapeHWin Mmartepian He npununHe A0 MNOBEPXHi KOBNAYKIB.
[lokpyTWTV HarpiBanbHi MydTU [0 HarpiBanbHOi YacTMHM 3a [OMOMOro
LLIECTUrPaHHKX MBUHTIB.

[lo nigowBmn 3BapioBanbHOro NPUCTPOO AOKPYTITb MydpTh. LLo6  yBiMKHYTM
obnafgHaHHsi NOTPIGHO HaTUCHYTU KHOMKY BMWKaHHS Ha naHeni (man. B, 1),
KHOMKamu + i — (man. B, 2,3) BcTaHOBiTE NOTPiIGHY TeMnepaTypy, 3HaYeHHS Kol
Bifobpaxatumetbcs Ha aucnnei (man. B, 4). Tpo HarpiBaHHA nigoLWBK
3BaptoBasibHOro MPUCTPOIO cUrHanisye namnoyka (man. B, 5).

MoTpi6HO nam'aTaTtu, Wo rpaHi 3BaptoBanbHUX TPy6 MNOBWMHHI  ByTn
nepneHAnKynsipHi (po3pisu NoTpibHO pobutn - HoXMUSMK). 3'€AHaAHHS eNEMEHTIB
BiAbyBaeTbCA 3a [JOMOMOrol 3BaploBanbHOrO MPUCTPOIO,  HarpiBaloun  ABa
enemeHTn ogpasy. BignosigHi AaHi Npo TemnepaTtypy Ta Yac HarpiBy HagakoTb
BMPOBHWMKM TPYO. MOBMHHI 4OTPMMYBATUCh iXHiX BKa3iBOK

SAKLLO NPUCTPIV HE BUKOPUCTOBYETLCS, BiH MOBUHEH CTOSTWU Ha CBOIW NiacTaBLi.
[lito 3'egHaHHA enemeHTIB He cnif MOBTOPIOBATM  BMKOPUCTOBYHOYM TOW cCaMui
3’eAHyBarnbHUA €EeMEHT, TOMY Lo, Le MOXe NPU3BecTy A0 NepeTBOPEHHS oro
aKTVMBHWX YaCTWH 0 JOCTYMHMX.

9. PerynsipHe TexHi4He 06CnyroByBaHHsA

A\ Cpyhro

Tomy, Konu akymynsiTop He BWKOPUCTOBYETbCS, Woro cnif 3bepirat 4acTKoBO
3apsgxkeHum (npubnusHo o 40%). 3apsmkante akymynsaTop OO TOro, K BiH
noBHicTio po3psautecst. 3b6epiraite 6atapei npu Temnepatypi 10-30°C. Akwo
36epiraT 1Oro Npu HU3bKUX TeMnepartypax, BiH LUBUALLE BTPATUTb EMHICTb.
3apsigka akymynstopa onucaHa B iHCTPYKUii A0 akymynstopa i 3apsgHoro
npucTpoto 3 niniikn SAS+ALL

A\ Cpyhro

Akwo HeobxigHO BiANPaBUTU LIYPYNOBEPT B CEPBICHWIA LUEHTP ANsi PEMOHTY,
3aXUCTiTb MOro Bif BUNAAKOBUX MEXaHIYHUX MOLLKOMXKEHb | BUNMITb akyMynaTopu 3
rHi3ga 3apsgHOro NPUCTPOLD

SAK BUMHATU aKyMynATOpHY 6aTapeto

o6 BWIHATM akymynsiTopHy GaTapeto, Bi3bMiTbCS 3@ pyyKy MpUCTPOIO, a NoTiM
HaTUCHITb KHOMKy dpikcaTopa Ha nepedHin naHeni akymynsaTopHoi 6Garapei.
Butarkite akymynsatopHy 6atapeto 3 naTtpoHa. LLlo6 BcTtaHoBWMTM akymynsiTop,
BCTaBTe MOro B PyYKy, a MOTiM HAaTUCHITb Ha HbOTO, OKM He 3adpikcyeTbes dikcaTop
PYYKU.

O6cnyroByBaHHA npunaay

TexHiyHe obcnyroByBaHHs Bkovae B cebe o6cnyroByBaHHS LypyrnoBepTa pa3om
3 akcecyapamu, TO6TO akyMynsiTopoM i 3apsiAHUM NPUCTPOEM.

MNepen 3anyckom npucTpoto Heob6xiAgHO BUKOHaTW Aji,
onucaHi B po3saini "Miaroroeka o po6otn™.

BukoHyiTe BCi onepauii 3 TexHiYHOro o6¢cnyroByBaHHs,
BiAKNIOYMBLUM NPUCTPIN Bif enekTpomepexi.

Micue 36epiraHHa npucTpoo Mae 6yTH HeAOCTYNHUM AnsA
aiten.

25



Hikonn He BuMKOHyWTe po6GoTM 3  TexHiYHoro
o6cnyroByBaHHsi MPUCTPOIO, NiAKNIOYEHOrO A0 AXepena

A\ CpyHro

XUBMNEeHHA.

Lle moxe npu3BecTn 40 Cepito3HNX TpaBM abo ypaxeHHs eneKkTPUHHUM CTPYMOM.
Mepen o6cnyroByBaHHAM BUIAMITb aKyMynsiTOpHy 6aTapeto 3 rHizga BUKPYTKM.
O6cnyroByBaHHS LypynoBepTa Monsrae B YTPUMaHHI BCIX /Oro KOMMOHEHTIB,
HeobXigHUX Ans HopmanbHoi poboTW, B YWUCTOTI. [Ns OYMLLEHHA HE MOXHa
BUKOPUCTOBYBATU PO3UYUHHUKW, OCKINbKA Lie MOXe MPU3BECTU [0 HenonpaBHOro
MOLLKOZPKEHHS! KOPNYCY Ta iHLIMX KOMMOHEHTIB, BUTOTOBMNEHMX i3 NNacTuKy.
AKYMyNATOP HEe MOXHAa YNCTUTU BOAOID, OCKINbKM Lie MOXe CMPUYUHUTY BHYTPILLIHE
KOPOTKe 3aMVKaHHS, Lo Npu3Bese A0 HE3BOPOTHOTO MOLUKOKEHHS

Mepen KOXHMM 3anyCcKOM:
- [MepekoHanTecs, WO BEHTUNAUIMHI OTBOPU [ABUIyHa He 3abnokoBaHi i He

3abpyaHeHi. 3a HeoOXigHOCTI BiAKPUMTE/NPOYUCTIT X raHdipkolo, 3nerka
3MOYEHOI0 Y BOA;

MicnAa KOXXHOro BUKOPUCTaHHSA:

- Big'epnannte  akymynsitop, Wwob  YyHWUKHYTM  BMNAOKOBOI  akTuBaLii

HecaHKLUioHoBaHUMK ocobamu abo nig Yac NOBOMXKEHHS 3 HUM.

MepeBipTe, 4 Ha MOBEpPXHi HacafoK Hemae MNOAPSINMH, WO cBig4aTb Npo
PYNHYBaHHSA MOBEPXHi, L0 3axWLA@e MnacTvk Big NPUNWNAHHS OO Hacagok.
MoBepxHIO Hacafok HEOBXiAHO OYUCTUTU YUCTOK TKAHWHOW, MiCNA 3HATTS 3
HarpiBanbHoOi NNWUTW, [AenikaTHO Wo6 He MNOLKOAUTM MOBEPXHIO Migowsun abo
kaMiHHsa. [pu BUABNEHI MOLWKOMXEHb 3BaplOBaNbHUX €MNeMEHTIB (TPILLUMHM YK
nedopmauii) Bu He maeTe npaBa posnoyvHatuM poboTy. MowkoaxeHun
3BaptoBanbHWUIA NPUCTPI NOTPIGHO BiANPaBUTN B CEPBICHUI LLEHTP.
MepekoHaWTeCh, O 3aMOHTOBaHWI KOMMNMEKT KaMiHHS € Aobpe AokpyyeHuin. He
[OKpYyYyBaTU KaMiHHSA, Konwu nigowsa e rapsyoto!

Mepen KOXHUM 3anyckom:

- MepeBipuTH Y BCi BEHTUNSALIAHI OTBOPU ABUIYHA HE 3aKpuUTi un 3abpyaHeHi. Mpu
HeobXiAHOCTI PO3KPUITE/MOYNCTUTL NIETKO BOMOrOK TKAHUHOIO;

[icnsa KOXXHOro BUKOPUCTaHHSA

- BcTaHoBiTk MiHiManeHy Temnepatypy.

- Bigkntouite akymynsitop, Wo6 3anobirtu BUNagkoBOMY YBIMKHEHHIO CTOPOHHIMU
ocobamu nig vyac nepeHeceHHs NPUCTPOIO.

- BiacTaBTe 3BaptoBanibHUIA anapar y HefoCTynHe OHS CTOPOHHIX ocib Micue Ao
MOBHOTO OXONOAXEHHS (MiH. 45 XBUNUH)!.

- Micna oxonomkeHHst po3ibpaTy i BUMMCTUTY KaMiHHS Bif, 3abpyAHEHHs/3anuLLKiB
nnacTuky.

- 36epirat B opuriHanbHil ynakosLyi.

11. 3anacHi 4YacTUHM Ta aKkcecyapu

[Onsi npuaobaHHA 3anacHWX 4YacTuMH Ta akcecyapiB, Oyab nacka, 3B'sXiTbCcs 3
komnaHieto Dedra Exim Service. KoHTakTHi AaHi MoXHa 3HalTu Ha cTopiHLi 1 Lboro
noci6Hwuka.

Mpun 3amoBneHHi 3anacHuWx 4acTuH, Oyab nacka, BkasyWTe Homep napTii Ha
3aBopAChKil Tabnuyui Ta HoMmep AeTani 3i cknafarnbHOro KpecreHHs.

MpoTArom rapaHTIMHOrO TEpMiHy PEMOHT 3AiCHIOETLCA BIAMOBIAHO [0 YMOB
rapaHTiiHoro TanoHa. byab nacka, nepegainTte HecnpaBHUiA BUPIO ANs peMOHTY 3a
Micuem npuabaHHs (npodaBeub 3060B'A3aHUII NMPUAHATKU HecnpaBHUA BUpIG),
HagiwniTe AOro Ao LeHTpanbHoro cepeicHoro LeHTpy Dedra Exim a6o Hagiwnite
I0ro 40 CepBiCHOrO LEHTPY, HaNBNMKYoro 0 BaLLOro Micusi NPOXMBaHHS (CNUCOK
cepBicHMX LeHTpiB Ha canti www.dedra.pl). Byab nacka, nopanTe 3anoBHEHWUA
rapaHTifiHWi TanoH. MNicns 3akiH4eHHs rapaHTiINHOro TEPMiHY PEMOHT 3AiCHIOETLCA
LeHTparnbHUM CEPBICHUM LieHTpoM. HagiwniTe HecnpaBHWii BUPI6G 40 cepBicHOro
LeHTPY (BMTpaTW Ha Nepecusiky onnavye KopucTyead).

12. CamocTiHe yCYHEeHHSAl HecnpaBHOCTEN

0 CT HKO Mepea camoOCTiMHMM  YCYHEHHSIM  HecnpaBHOCTEW
py BiA'eAHaNTe NPUCTPIN Big AXepena XUBJeHHS.

Mpobnema MprunHa PiweHHs

MpucTpin He AkymynsTop He nigkniodeHwid | MepesipTe akymynstop,

npautoe abo HenpaBubHO NpaBUIbHICTb NiAKIOYEHHSA

nigknoyYeHnin

AKyMynsTop po3psigKeHuin
HecnpaBHuit BUMUkay
HecnpaBHui TepmocTar

13. CknapgaHHA npunaay

3BaptoBanbHuii anapat DED6914 - 1 wt. HarpiBanbHi po3eTku - 4 KOMNNEKTH

14. IHcdbopmauia ana kopucTyBadiB wWono ytunisauii
eNneKTPUYHOrO Ta  eNIeKTPOHHOro  obGnagHaHHA
(cTocyeTbcsa gomorocnogapcTB)

CumBon, 306paxeHunin Ha Bupobax abo cynpoBigHi AOKyMeHTaLii, Bkasye
Ha Te, WO HecrnpaBHe enekTpu4yHe abo enekTpoHHe obnagHaHHA He
MOXHa yTunidyBaTi pa3om 3 nobyToBMmuM Bigxogamu. AKLLO Bam NoTpiGHO
yTUni3yBaTh, MOBTOPHO BWKOpUCTaTK abo BIAHOBUTUM KOMMOHEHTH,
Halkpalle BigHecTV iX A0 cneujianizaoBaHOro MyHKTy 36opy, Ae BOHM OyayTb
npuMHATI  6e3koLuTOBHO. |HopMaLilo Npo  MicLie3HaXOAXKeHHs1 MyHKTIB 360py
BignpaLupboBaHoro obnagHaHHA HagalTb MICUEBI opraHu Bragwv, Hanmpvknag, Ha
ixHix Beb-cariTax.

MpaBunbHa yTMNisauis npucTpoto, Aonomarae 36epertyt LiiHHI pecypcu Ta YHUKHYTH
HEeraTMBHOIO BMNMBY Ha 3[0POB'A Ta HaBKOMWLIHE CepefoBuULle BHAcCMigoK
MOXIIMBOI NPUCYTHOCTI B 06naAHaHHiHe6e3neuHnX peyoBUH: PeYOBUHK, CyMiLli Ta
KOMMOHEHTMU.

HenpaBunbHa yTunisauis BiOXoAiB 3arpoxye LWTpaHUMM CaHKLUiMU 3rigHO 3
BiAMOBIAHVMW MiCLEEBUMMW HOPMaMW.

KopuctyBadi B kpaiHax €C: fAkwo Bam noTpibHO yTunidyBaTu enektpuyHe abo
eneKkTpoHHe o6nagHaHHsA, 3BEpHITbCS A0 HanWbnvK4oi Touku mpopaxy abo Ao
BALLOro nocravanbHUKa, AKUA HaaacTb Bam A0AATKOBY iHhopmaLito.

MepesapsagnTtn akymynstop
BigHeciTb NnpucTpin y pemMoHT
Bigaante npucTpivi y peMoHT

YTunisauis B kpaiHax 3a mexamu €sponericbkoro Coto3y: Lleit cumBon ctocyeTbest
nvwe kpaiH €sponencbkoro Coto3y. FAKWO BM xoveTe yTunidyBaTu Lei Bupib,
3BEPHITbCA 4O MiCLEBUX opraHiB Bnaaun abo aunepa ans oTpumaHHs iHdopmauii
npo npaBunbHUI cnocib yTunisauii.

FapaHTinHU TanoH

Ha

(Ha3Ba npopyKTy)

Homep 3aMOBREHHS: .. .. Homep norty: ..
(nani - MpogykT)

[aTa npuabaHHs NPOAYKTY: .............

MeyaTka gunepa

[aTta Ta nignuc NPOAABLSE: ...ccvvvvvreeeiireeesieeeeniees

3asiBa KopucTyBaua:
A nigTBepaXyto, IO O3HAWOMIEHWI 3 yMOBaMW rapaHTiHUX 30060B'sidaHb Ta
HacnigkamMn HegoOTPUMaHHSA BKa3iBOK, BUKNaAeHWX B iHCTPYKUIT 3 ekcrnnyarauii Ta
rapaHTiiHOMY TanoHi. {1 03HanoMIeHniA 3 yMoBaM# L€l rapaHTii, Lo niaTBepaXyto
BTACHUM NiANUCOM:

Oara i micuellignuc

|. BianoBiaanbHicTb 3a Mpoaykr

1. Mopyuutens - Dedra Exim Sp. Z o0.0. 3 micuesHaxomxeHHAM y M. [pyLukyB,
appeca: Byn. 3 Mas 8, 05-800 Mpywkys, KRS 0000062517, OkpyxHui cya micta
Bapwaswu y Bapuasi, XIV EkoHomi4HWI Biggin HauioHanbHOro cyioBoro peectpy,
NIP 527-020-49-33, ctatyTHui kanitan: 100 980,00 310TUX.

2. BignosigHo A0 yMOB, BMKNaAeHWX y LibOMY rapaHTiiHOMY TarnoHi, MapaHT Hagae
rapaHTito Ha Bupi6, nouvHatoun 3 auctpubyuii MapaHTa.

3. BignoBsiganbHiCTb 3a rapaHTielo NOLUMPIOETLCS NuLle Ha AedeKTu, WO BUHNKN
3 MPWYKH, NpUTamaHHKx MNpoayKTy Ha MOMEHT 1noro gocTaBku KopucTyBavesi.

4. KopucTyBay Mae npaBo Ha 6e3KOLLTOBHMIA peMOoHT MpoaykTy B pamkax rapaHTii,
AKLWO AedeKT cTaB 04eBUAHMM MPOTAroM rapaHTiiHoro nepiogy. Crnocié pemMoHTy
ToBapy (MeToA PemOHTy) BM3HA4aeTbCs Ha poacyd [apaHTa. Akwo [apaHT
BUSIBUTb, WO PEMOHT HEeMOXNWBWIA, BiH 3anuwae 3a cobolo NpaBo 3amiHUTU
nedekTHUi enemeHT abo Bech MNMpoaykT Ha 6e3nedeKTHUIA, 3HU3NTK Uiy MpoaykTy
abo BiAMOBUTVCS BiA [OroBOPY.

5. Tlo BigHoweHHio Ao KopuctyBaya, SiKM He € ChnoXxuBadeM Yy PO3yMiHHi
LinsinbHoro koaekcy Bia 23 kBiTHS 1964 poky, BianoBiaaneHicTe MapaHTa 3a 36UTKK,
L0 BUNNMBAKOTDL 3 Liei rapaHTii Ta/abo y 3B'A3Ky 3 1T yknafeHHsIM Ta BUKOHaHHSM,
He3arexHo Bif NPaBoOBOro TUTYNY, OGMEXYETbCS MakCUMyM BapTiCTiO AeeKTHOro
MpoaykTy.

1l. FTapaHTiiHWIA TepMiH
KoMnoHeHTH npoaykTy

DED6914

KopucTyBava

TpuBanictb rapaHTiNHOrO 3aXuUCTy
36 wmicsauiB 3 pgatm npuabanHa [poaykTy, sk
3a3HayeHo B LibOMY rapaHTiiHOMy TarnoHi

IIl. YMoBM, 3a AKMX MOXHa CKOPUCTaTUCA rapaHTicto

1. KopvcTyBay NoOBVHEH Npea'siBUTU 3anoBHEHWUI rapaHTiiHWiA TanoH MpoaykTy Ta
nigTBepanMTn obctaBuHu npuabanHs Mpopykty KopucTyBavem, Hanpuknag,
npea'siBMBLUM YeK, paxyHoK-pakTypy Towo. 3 MeTow edeKTVBHOro po3rnsgy
peknamauii pekomeHayeTbes, Wob6 KopucTyBay HagaB pasom 3 Bupo6om Bci
KOMMOHEHTW, 3a3HadeHi B po3dini "Komnnekrauis npuctpoto”, WO MIiCTUTbCS B
MociBHWKy kopucTyBava.

2. lo kopuctyBay [OTPUMYETLCS
ekcnnyaTauii Ta rapaHTiiHOMY TarnoHi.
3. MapaHTist nowmMpoeTbest NuLe Ha TepuTtopito Pecnybnikv Monbla ta €C.

4. TapaHTia He nowwmpleTbCA Ha AedekTn MMpoaykTy, Lo BUHWUKAOTb, 30KpeMa,
BHACHIAOK:

A. HegotpvmaHHsi KopuctyBadeM yMoB, BUKNafeHunx B IHCTPYKUii 3 ekcnnyaTauii,
30KkpemMa LWoAO NpaBuWNbHOI ekcnnyaTtauii, TexHiyHoro obcnyroByBaHHA Ta
OUULLIEHHS;

B. BukopuctanHss KopuctyBadem 3acobiB Aans uvweHHs abo pgornsgy, ki He
BiANoBiAaloTk BUMoram IHCTpykuii 3 ekcnnyarauii;

C. HeHanexHe 36epiraHHsi Ta TpaHcnopTyBaHHs Mpoaykty KopuctyBayewm;

D. HecaHkuioHoBaHi 3miHn Ta/abo moamdikauii Mpoaykty Kopuctysayem, siki He
6ynu ysrogxeri 3 MapaHTom;

E. BwukopuctaHHa KopucTyBadem y Bupobi BuTpaTHUx Matepianis, siki He
BiAMoBiAaTb BUMoram IHCTpyKuii 3 ekcnnyaTtadii.

5. KopuctyBay, Skuii He € croxmsBadem y po3yMiHHi LivsinbHoro kopekcy Bing 23
KBITHA 1964 poky, BTpayae rapaHTito Ha MpoaykT, B sikomy:

A. CepiiiHi HOMepK, NO3HaYeHHs AaTu Ta MacrnopTHi Tabnuykum Gynu Buaanei,
3MiHeHi abo MoLLKOAXXEHI KOPUCTYBaYeM;

B. Mnom6u 6Gynu nowkomkeHi kopucTtyBadem abo MalTb O3HaKM BTPyYaHHS
KopucTyBaya.

YBara: KopuctyBay 3060B'A3aHuUiA CAMOCTIHO i 3@ BMacHUA paxyHOK BMKOHYBaTu
Aii, noB'A3aHi 3 NoOBCAKAEHHOI ekcnnyaTauieto Bupoby, Wwo B1unnueatoTh, 30kpema,
3 IHCTpYyKUIi 3 ekcnnyaTauii, CaMOCTIHO i 3@ BNaCHUA paxyHoK.

IV. NMpouenypa noaaHHA ckaprun

1. Axkwo Bu BusiBuTe, Wo Bupi6 npautoe HenpasunbHO, Nepes TUM, SiK Npea'sBuTu
npeTeHsito, Bu NoBuMHHI nepekoHaTucsi, WO BCi KPOKW, 3a3HayeHi B IHCTPyKUii 3
ekcnnyaTauii, 6ynu BUKOHaHi NpaBunbHO, NepLU HixX NPeA'sBNSTU NPeTeHsito.

iHCTpYKUi, HaBegeHux B IHCTPyKUii 3
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2. PekomeHayeTbCs nNpea'siBUTW NPEeTeH3sito HeranHo, 6axaHo nNpoTsarom 7 AHiB 3
MOMEHTY BUsBNeHHs aedekTy B Toapi. KopucTyBay, ik He € CroxuBavem y
po3ymiHHI LimBinbHoro kopekcy BiA 23 kBiTHA 1964 poky, BTpayae npasa, LIO
BUNMMBAIOTb 3 L€l rapaHTii, AKWO BiH HE NoAacTb CKapry NpoTArom 7 OHiB.

3. MoBigoMNeHHa Npo peknamawiio MoXHa nogaTu, 3okpema, B Micui npuabaHHs

MpoaykTy, B rapaHTinHOMY CepBiCHOMY LIeHTpi abo B MMCbMOBIN hopMi Ha BKasaHy

agpecy: Dedra Exim Sp. Z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Kop1cTyBay MOXe noaaTy ckapry, BUKOPUCTOBYOYM DOpMY, AOCTYMHY Ha Be6-

canti www.dedra.pl. ("3asBa npo rapaHTiliHi 3060B'a3aHHs").

5. Agpecu rapaHTiiHoro o6cnyroByBaHHA Anst OKPEMUX KpaiH MOXHa 3HaWTW Ha

canti www.dedra.pl. SAkwo rapaHTiiHe 0GCryroByBaHHs Ans NEBHOI KpaiHW He

nepen6ayeHo, pekoMeHAYETbCA HaACMnaTu rapaHTiviHi npeTeHsii Tyau: Dedra Exim

Sp. Z 0.0. Ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (MonbLua).

6. 3 meTolo 6Ge3nekn KopucTyBaya BuKOpUCTaHHsi pAedekTtHoro [poaykTy

3abopoHeHo.

7. MonepepxeHHs: BukopucTaHHa HecnpaBHoro Bupoby € HeGesneyHum ans

370poB'sA Ta xuTTa KopucTyBaya.

8. BukoHaHHs 3060B'si3aHb 3a rapaHTieto BiabyaeTbes NpoTsirom 14 pobounx AHiB,

paxytouu Big AaTn foctaeku Kopuctysadem 3asiBneHoro Mpoaykry.

9. Mepea TUM, 5K BianpaBuTU aedekTHUI Bupib Ha peknamaldiio, pekoMeHayeTbCs

roro nouucTutu. Bupi6, wo nignsrae peknamadii, pekoMeHOyeTbCsi peTenbHO

3axvwaTy¥ B4 MOWKOMKEHb Mg 4ac TPaHCMOPTYBaHHSA (PEKOMEeHAYETbCA

[0CTaBNsATH BUPIO, WO nignsarae peknamaldii, B opuriHanbHii ynakosLi).

10. MapaHTiiH1A TepMiH NPOAOBXKYETLCA HA Yac, NPOTArom skoro Kopuctysay He

Mir BUKOpUCTOBYBaTH MpOoAYKT, Ha SIKUI NOLLUMPIOETLCS rapaHTisi, Yepes AedekT.

[apaHTia He BuMKknNoYae, He obmMexye i He NpudynuHsie npaea KopucTyBaua,

nepenbayeHi MONOXEHHAMW MPO rapaHTiiHi  3000B'A3aHHA  WOAO AedekTiB

NpoAaHux ToBapis.

BignosigHo go ctatTti 13(1) Ta (2) Pernamenty (€C) 2016/679 €Bponencbkoro

MapnameHTy Ta Pagu Big 27 kBiTHS 2016 poky Npo 3axucT disnyHmx ocib y 3B'A3Ky

3 0OpoGKOI MepcoHanbHUX AaHuX | NPO BIMbHWIA PpyX TakMx AaHWX Ta npo

ckacyBaHHsA Qupektnen 95/46/€C (gani: "RODO"), nosigomnsiemo Bam HacTynHe

1. KoHTponepom BaliMX NEpPCOHanbHWUX AaHWX, BkasaHux y opmi, € KoMnaHisi
DEDRA-EXIM sp. z 0.0., 3apeecTpoBaHa 3a agpecoto: Byn. 3 Mas, 8, 05- 800,
Mpywkys (aani: «<KoHTponep»).

2. Bauwi gaHi 6yayTe 06pobnATUCA BMKIIOYHO 3 METOK BUKOHAHHS rapaHTinHOl
npoueaypv Ans NPUCTPOIO 3rigHo 3 NiT. b n. 1. cT. 6 3aranbHoOro pernameHTy
3axucty paHux (gani: «3P3[0») HapaHHa paHux € [o6poBinbHUM, ane
HeobXigHUM ANs BUKOHAHHS rapaHTiiHOT npoueaypu.

3. Bauwi gaHi 6yayte 06pobnaTtuca npoTArom nepiogy BUKOHAHHSA rapaHTilHON
npoueaypv Ta 3 MeTOl apxiByBaHHS Ha BMNagoK HeobXigHOCTI 3axuUCTy Bif
MOXNMBUX NpeTeHsin Ao KoHTponepa, ane He OOBLIE 3aKiHYEHHA TepMiHy
NO30BHOI AABHOCTI.

4. Bawi gaHi MoxyTb GyTW po3KpuTi TiNbku cy6'ekTam, siki 06po6NATL AaHi Bif
iMeHi KoHTponepa, Ha nigcTasi NMCbMOBOrO [OroBOPY NPO AOPYYEHHS Ha
06po6Ky nepcoHanbHUX [AdaHux, Wo nepeabavae, 30kpema, TexHidHe
obcnyroByBaHHsA, XocTMHr abo obcnyroByBaHHs Beb6-caiTy, |IT-cepsic,

Kyp'epCbKy KOMMaHito. MocTavanbHWkK KoHTponepa 3060B's13aHi
3abesneyyBaTn 6Ge3neky [AdaHUX i [OTPUMYBaTUCA  BUMOT  YMHHOTO
3aKOHOAaBCTBA LIOAO 3aXWUCTy MEpPCOHarnbHWX [aHuX | He MOXyTb

BMKOPWUCTOBYBATM [AOBipeHi iM nmepcoHanbHi AaHi B Uinax, BiAMiHHWX Big
3a3HayeHwux y gorosopi 3 KoHTponepom.

5. Bauwi nepcoHanbHi aaHi He ByayTe 06pobnaTUCs aBTOMaTU30BaHO, 30Kpema,
He OyayTb npodinioBaTuca, a Takox He OyayTb nepepjaBaTucs Yy TpeTi
KpaiHu/MiXKHapoAHi opraHisadji.

6. Bwu maeTe npaBo Ha 4OCTYN A0 CBOIX NEPCOHANbHUX AaHWX Ta NPaBo Ha iXHE
BUNPaBIEHHS, BUAaneHHs, obmexeHHsi 06pobku, NpaBo Ha nepedadvy AaHux,
npaBo Ha BiAMOBY Bif 06po6ku, y ByAb-AKnNl MOMEHT;

7. 3 ycix nuTaHb, NoB’si3aHMx 3 06pobkoto KOHTponepoM BalLUx NepPCOHarbHUX
[aHux, BU MoxeTe 3BepHyTucs Ao KoHTponepa 3a apgpecoto e-mail:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Bu maeTte npaBo nogatu ckapry 4O BiAMOBIQHOrO HarnsAoBOro OpraHy i3
3aXMCTy NEPCOHaNbHUX AaHUX.
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